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Procedura trybu ogrzewania cieptej wody ...........ccceiveiiiiiiieeniennes 38
Czynnosci konserwacyjne i serwisowe ..... .. 38

Czynnosci konserwacyjne .................... ....38

INSTRUKCJE NALEZY PRZECHOWYWAC W DOSTEP-
NYM MIEJSCU, ABY MOZNA Z NIEJ BYLO KORZYSTAC
W PRZYSZLOSCI.

NIEPRAWIDLOWY MONTAZ LUB PODLACZENIE
URZADZENIA | AKCESORIOW MOZE SPOWODOWAC
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM, ZWARCIA,
WYCIEKI, POZAR LUB INNE USZKODZENIA SPRZETU.
NALEZY STOSOWAC WYLACZNIE AKCESORIA,
SPRZET OPCJONALNY ORAZ CZESCI ZAPASOWE

PRODUKCJI FIRMY DAIKIN, ZAPROJEKTOWANE
SPECJALNIE Z MYSLA O WYKORZYSTANIU
Z OPISYWANYMI URZADZENIAMI, AKCESORIA

POWINNY BYC INSTALOWANE PRZEZ OSOBE
WYKWALIFIKOWANA,

WSZYSTKIE OPISANE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
CZYNNOSCI POWINNY BYC WYKONYWANE PRZEZ
LICENCJONOWANEGO TECHNIKA.

PODCZAS MONTAZU, KONSERWACJI | SERWISO-
WANIA NALEZY KONIECZNIE NOSIC ODPOWIEDNIA
ODZIEZ OCHRONNA (REKAWICE OCHRONNE,
OKULARY, ...)

W PRZYPADKU WATPLIWOSCI CO DO PROCEDURY
INSTALACJI LUB EKSPLOATACJI, NALEZY ZAWSZE
ZWRACAC SIE DO DEALERA FIRMY DAIKIN.

URZADZENIE OPISANE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
PRZEZNACZONE JEST WYLACZNIE DO MONTAZU
WEWNETRZNEGO W TEMPERATURACH OTOCZENIA
W ZAKRESIE OD 5°C DO 30°C.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje
w pozostatych jezykach sa ttumaczeniami instrukcji oryginalne;j.

Wstep

Informacje ogoéine

Dziekujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup tego urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzycia przez ekspertéw
lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach, w przemysle lekkim
lub na farmach, bgdz w $rodowisku handlowym lub domowym przez
osoby niewykwalifikowane.

Urzadzenie wewnetrzne to instalowana w pomieszczeniu czes$¢
pompy ciepta powietrze-woda ERSQ lub ERRQ. Urzadzenia te sg
przeznaczone do instalacji wewnatrz pomieszczen, do ogrzewania
pomieszczen. Urzadzenie moze by¢ uzywane razem z powietrznymi
wymiennikami ciepta do ogrzewania pomieszczenia (nie nalezg do
wyposazenia) oraz ze zbiornikiem cieptej wody EKHTS* uzywanym
na potrzeby gospodarstwa domowego (opcja).

Pilot zdalnego sterowania oraz termostat pokojowy nalezg do
standardowego wyposazenia urzadzenia.

Rozwiazywanie problemoéw... ..38 UWAGA Urzgdzenie wewnetrzne EKHBRD mozna podtaczy¢
Wskazéwki ogélne.......... ...38 ‘é— wylacznie do urzadzenia zewnetrznego ERSQ Ilub
Otwieranie Urzadzenia ...............c.ccevveveveeeveieeieeeeeeie e 39 ERRQ.
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Zbiornik cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego
(opcja)

Opcjonalny zbiornik cieptej wody EKHTS* lub EKHWP* mozna
podtaczy¢ wylacznie do urzgdzenia wewnetrznego. Zbiornik cieptej
wody na potrzeby gospodarstwa domowego EKHTS* jest dostepny
w dwu pojemnosciach: 200 i 260 litréw; zbiornik cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego EKHWP* jest dostepny w dwu
pojemnosciach: okoto 300 oraz 500 litrow.

Szczegotowe informacje zamieszczono w instrukcji instalacji
zbiornika cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego.

Pilot zdalnego sterowania (opcja)

Do urzadzenia wewnetrznego mozna podtaczy¢ drugi, opcjonalny
pilot zdalnego sterowania EKRUAHTA (z funkcjg termostatu
w pomieszczeniu). Celem takiego postepowania jest umozliwienie
instalacji standardowego pilota w poblizu urzadzenia (ze wzgledéw
serwisowych) oraz zainstalowanie drugiego pilota w innym miejscu
(np. w salonie) i uzywanie go do sterowania uktadem.

Szczegoétowe informacje mozna znalezé w punkcie "Montaz pilota
zdalnego sterowania" na stronie 18.

Termostat w pomieszczeniu (opcja)

Do urzadzenia wewnetrznego mozna podtaczy¢é opcjonalny
termostat dla pomieszczenia EKRTR lub EKRTW.

Szczegotowe informacje na temat instalacji termostatu w pomiesz-
czeniu mozna znalez¢ w instrukcji montazu.

W przypadku zainstalowania tej opcji nie jest mozliwe
zastosowanie  funkcji termostatu pilota zdalnego
sterowania.

Zestaw grzatki (opcja)

Urzadzenie wewnetrzne mozna wyposazyé w opcjonalny zestaw
grzatki EKBUH. Jego przeznaczeniem jest zapewnienie dodatkowej
mocy grzewczej w okresach szczegodlnie niskich temperatury
zewnetrznych. Dostepne sg zestawy o wydajnosci grzewczej
wynoszacej 6 kW, zaréwno przystosowane do 1- jak i do 3-fazowej
instalacji zasilajgcej. W przypadku korzystania z tego zestawu grzatki
wymagane jest zainstalowanie specjalnej ptytki drukowanej obstugi
zapotrzebowania.

Szczegotowe informacje na temat instalacji zestawu grzatki mozna
znalez¢ w instrukcji montazu.

Py A
>
Ta
1 Wydajno$¢ pompy ciepta
2 Wymagana wydajno$¢ grzewcza (w zaleznosci od miejsca
instalacji)
3 Dodatkowa wydajno$¢ grzewcza zapewniana przez zestaw
grzatki
Ta Temperatura otoczenia (zewnetrzna)
Py Wydajno$¢ grzewcza

Ptytka drukowana cyfrowej karty we/wy (opcja)

Opcjonalng cyfrowa karte we/wy PCB EKRP1HBA mozna podigczy¢
do urzadzenia wewnetrznego i uzywac¢ jej do zdalnego monitoro-
wania uktadu uzytkownika. Ta karta adresowa oferuje 3 wyjscia
beznapigciowe.

Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi urzadzenia wewnetrz-
nego oraz instrukcja instalacji cyfrowej karty we/wy.

Sposéb poditgczenia tej karty do urzadzenia opisano na schemacie
elektrycznym i/lub na schemacie potaczen.

Plytka drukowana obstugi zapotrzebowania (opcja)

Do urzgdzenia wewnegtrznego mozna podtaczy¢ opcjonalng plytke
drukowang obstugi zapotrzebowania EKRP1AHTA. Ta ptytka druko-
wana jest wymagana w sytuacji, gdy zainstalowano opcjonalny
zestaw grzatki EKBUH albo termostat do pomieszczen Daikin
EKRTR lub EKRTW, albo w przypadku stosowania sterowania za
pomoca wielu nastaw. Zapewnia ona komunikacje z urzadzeniem
wewnetrznym.

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji montazu ptytki
drukowanej obstugi zapotrzebowania.

Sposoéb podigczenia tej karty do urzadzenia opisano na schemacie
elektrycznym i/lub na schemacie potaczen.

Zakres niniejszej instrukcji

W niniejszej instrukcji montazu opisano procedury przenoszenia,
montazu i podtaczania urzadzen z serii EKHBRD.

UWAGA Sposoéb instalacji zewnetrznej pompy ciepta ERSQ lub
‘.L— ERRQ zostat opisany w instrukcji instalacji urzadzen
- zewnetrznych.

Spos6b obstugi urzadzenia wewnetrznego zostat
opisany w instrukcji obstugi urzadzenia wewnetrznego.

Identyfikacja modelu

Urzadzenie wewnetrzne

V17=1N~, 220-240 V, 50 Hz
Y17=3N~, 380-415 V, 50 Hz
Serie

Wydajnosé grzewcza (kW)@
Rodzaj czynnika chtodniczego: R134a
Modut wodny — tylko ogrzewanie wysokotemperaturowe

Zestaw europejski

(a) Doktadne wartosci zamieszczono w punkcie "Dane techniczne urzadzenia" na
stronie 42.
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Przyktady typowego zastosowania

Ponizsze przykltady zastosowania stuza jedynie do celow
informacyjnych.

Przyklady zastosowan z tylko 1 urzadzeniem z emisja
ciepta oraz 1 zrodtem ciepta (urzadzenie EKHBRD)

W przypadku tylko 1 urzadzenia z emisjg ciepta (= dla catego
systemu istnieje 1 nastawa wody), zaleca sie NIEUZYWANIE butli
bilansujace;j.

Zastosowanie butli bilansujacej wptynie na optymalne sterowanie
pompa urzadzenia i niepotrzebnie podwyzszy koszt systemu.

Zastosowanie 1

Ogrzewanie pomieszczen oraz ogrzewanie cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego za posrednictwem

pojedynczego pilota zdalnego sterowania zainstalowanego
w salonie.

1 Urzadzenie zewnetrzne 10 Kolektor (nie nalezy do

2 Urzadzenie wyposazenia)
wewnetrzne 1" Powietrzny wymiennik
c. (nie nalezy do

3 Wymiennik ciepta L
wyposazenia)

czynnika chfodniczego

4 Wodny wymiennik 12 Elektroniczny zawor
ciepta rozprezny
5 Sprezarka 13 Zawor obejsciowy (nie
6 Pompa nalezy d_o .
wyposazenia)
7 Zawor odcinajacy
8 Elektrozawor C1 Pilot zdalnego

3-drogowy (opcja) sterowania

9 Zbiornik cieptej wody A Miejsce montazu
na potrzeby B Pokdj dzienny
gospodarstwa

domowego (opcja)

Pilot zdalnego sterowania niezwtocznie przekazuje dane do
urzadzenia wewnetrznego, dostosowujagc w ten sposoéb
wydajnos¢ urzadzenia do zapotrzebowania na ogrzewanie
obstugiwanych pomieszczen. Unika sie w ten sposob czestych
rozruchow/wytaczen  urzadzenia oraz  duzych  wahan
temperatury w pomieszczeniach. Tego pilota zdalnego
sterowania wyposazono réwniez w logike sterujaca
ogrzewaniem pomieszczen w potaczeniu z ogrzewaniem cieptej
wody (przyktadowo, w sytuacji gdy temperatura w pomiesz-
czeniu podczas pracy w trybie ogrzewania wody spadnie o
ponad 3°C, urzadzenie automatycznie przetaczy sie ponownie
na ogrzewanie pomieszczen). W poblizu urzadzenia brak jest
pilota zdalnego sterowania. Na czas konserwacji i serwisu
technik moze podtaczy¢ do urzadzenia dodatkowego pilota
zdalnego sterowania.

Zastosowanie 2

Ogrzewanie pomieszczen oraz ogrzewanie cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego za posrednictwem pilota
zdalnego sterowania zainstalowanego w urzgdzeniu oraz
drugiego pilota zdalnego sterowania zainstalowanego w salonie.

o

Il
Il

1

1 Urzadzenie zewnetrzne 10

Kolektor (nie nalezy do

2 Urzadzenie wyposazenia)
wewnetrzne 1" Powietrzny wymiennik
c. (nie nalezy do

3 Wymiennik ciepta L
wyposazenia)

czynnika chfodniczego

4 Wodny wymiennik 12 Elektroniczny zawoér
ciepta rozprezny
5 Sprezarka 13 Zawor obejsciowy (nie
6 Pompa nalezy d_o .
wyposazenia)
7 Zawor odcinajacy
8 Elektrozawér Cc1 Pilot zdalnego

3-drogowy (opcja) sterowania (gtéwny)

9 Zbiornik cieptej wody Cc2 Opcjonalny pilot
na potrzeby zdalnego sterowania
gospodarstwa (podrzedny)
domowego (opcja) A Miejsce montazu

B Pokdj dzienny

Pilot zdalnego sterowania niezwtocznie przekazuje dane do
urzadzenia wewnetrznego, dostosowujagc w ten sposoéb
wydajno$¢é urzadzenia do zapotrzebowania na ogrzewanie
obstugiwanych pomieszczen. Unika sie w ten sposob czestych
rozruchdw/wytaczen  urzadzenia oraz  duzych  wahan
temperatury w pomieszczeniach. Tego pilota zdalnego
sterowania wyposazono réwniez w logike sterujaca
ogrzewaniem pomieszczen w potaczeniu z ogrzewaniem cieptej
wody (przyktadowo, w sytuacji gdy temperatura w pomiesz-
czeniu podczas pracy w trybie ogrzewania wody spadnie o
ponad 3°C, urzadzenie automatycznie przetaczy sie ponownie
na ogrzewanie pomieszczen). Gtéwny pilot zdalnego sterowania
(C1) jest instalowany w salonie — mozna z niego uzyskaé
dostep do wszystkich ustawien (pilot gtéwny). Za
posrednictwem drugiego pilota zdalnego sterowania (C2) nie
mozna uzyska¢ dostgpu do harmonogramu i ustawien
w miejscu instalacji (pilot podrzedny).

Instrukcja montazu
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P —— Przyktady zastosowan z 2 lub wieksza liczba réznych

(Master) (Slave) urzadzen zemisja ciepla oraz 1 zréodiem ciepla
WEACZANIE/WYLACZANIE urzadzenia Dziata Dziata (urzadzenie EKHBRD)
WEACZANIE/WYELACZENIE uktadu Dziata Dziata

; Korzystanie z r6znych urzadzen z emisjg ciepta oznacza stosowanie
ogrzewania wody na potrzeby

gospodarstwa domowego réznych nastaw wody dla systemu.

Ustawianie temperatury wody na wylocie  Dziata Dziata Instalacje takie nalezy realizowa¢ z zastosowaniem butli bilansujacej;
Ustawianie temperatury w pomieszczeniu  Dziata Dziata ponadto dla kazdego typu urzadzenia z emisjg ciepta powinna istnie¢
WEACZANIE/WYLACZANIE trybu pracy Dziata Dziata osobna pompa.

cichej B Zastosowanie 4

WEACZANIE/WYLACZANIE nastawy Dziata Dziata . . . i i
zaleznej od pogody Ogrzewanie = pomieszczenia przy wykorzystaniu  klima-
Ustawianie zegara Dziata Dziata konwektordéw, powietrznych wymiennikéw ciepta i petli ogrze-
Programowanie wlacznika czasowego Dziala _ wania podtogowego. W przypadku zastosowania ogrzewania
WEACZANIEMWYEACZANIE wiacznika Dziata _ podfogowego w potaczeniu z powietrznymi wymiennikami ciepta
czasowego temperatura wody dostarczana przez system Daikin jest zbyt
Konfiguracja w miejscu instalacji Dziata _ wysoka. Z tego wzgledu wymagane jest zainstalowanie
Kod bledu na wyswietlaczu Dziata Dziata urzgdzenia redukujgcego temperature (nie nalezy do
Testowani Daial Daiat wyposazenia) w celu obnizenia temperatury wody (gorgca woda

esto ,a ° . .aa are Jjest wowczas mieszana z zimng, co SKutkuje obnizeniem
Funkcja termostatu pokojowego Dziata - temperatury). Sterowanie tym zaworem nalezacym do
Informacje na temat podtaczania gtéwnego i podrzednego pilota wyposazenia nie jest realizowane za posrednictwem uktfadu
zdalnego sterowania mozna znalezé w rozdziale "Instalacja pompy ciepfa. Za eksploatacje i konfiguracje zewnetrznej
okablowania elektrycznego" na stronie 16. instalacji wodnej oraz za dobdr butli bilansujgcej, pomp itp.

odpowiada jej monter. Firma Daikin oferuje moZzliwos¢
skonfigurowania wiecej niz jednej nastawy wylgcznie na
Ogrzewanie pomieszczeri oraz ogrzewanie cieptej wody na potrzeby Zyczenie.

gospodarstwa domowego za poSrednictwem pilota zdalnego
sterowania zainstalowanego w urzgdzeniu oraz zewnetrznego pilota
zdalnego sterowania zainstalowanego w salonie.

B Zastosowanie 3

B Schemat A
Zbiornik cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego
jest instalowany roéwnolegle z urzadzeniami redukujgcymi
A Opcjonalnie do uktadu Daikin mozna podtaczy¢ temperature. Ur’pozliwia to jgdnoczgan prace u.rzqdzenia
termostat pokojowy Daikin EKRTR lub EKRTW. Firma zarbwno w trybie ogrzewania pomieszczen jak i w trybie
Daikin nie gwarantuje prawidiowosci  pracy ogrzewania ciep’fgj ony. Za wiasciwy rozdziat wody w takim
w przypadku zastosowania innego termostatu. Z tego przypadku odpowiada instalator.
wzgledu firma Daikin nie udziela gwarancji na system
w takiej sytuaciji.

1 8
FHL
35°C
Urzgdzenie zewnetrzne 1 Powietrzny
2 Urzadzenie wewnetrzne wymiennik c. (nie
3 Wymiennik cieot nalezy do
ymiennik ciepta wyposazenia)
ika chtodni =19 —19 +— 19
czynnika © .0 n|'czelgo 12 Elektroniczny zawor 19— @
4 Wodny wymiennik ciepta rozprezny 18— = . 21
5 Sprezarka 13 Zawoér obejsciowy 11
6 Pompa (nie nalezy do ‘%i 207‘% 207“' Q[ﬁ 20
i o wyposazenia)
7 Zawoér odcinajacy [ [ [
8 Elektrozawér 3-drogowy Cc1 Pilot zdalnego
(opcja) sterowania
9 Zbiornik cieptej wody na T Termostat
potrzeby gospod_arstwa W pomieszczeniu 1 Urzadzenie 13 Zawér obejsciowy
domowego (opcja) A Miejsce montazu zewnegtrzne (nie nalezy do
10 Kolektor (nie nalezy do B Pokoj dzienny 2 Urzadzenie wyposazenia)
wyposazenia) wewnetrzne 14 FCU: Klimakonwektor
. . . . . . . lub FWXV (opcjonalny)
Sterowanie wiaczaniem/wytaczaniem odbywa sie wytacznie za 3 Elektroniczny zawor 15 Zewbr odcina
posrednictwem termostatu pokojowego. Nie jest dostepna rozprezny (naiévﬂ;%;réaéacy
logika sterujgca ogrzewaniem pomieszczen. W przypadku 4 Wymiennik ciepta wyposazenia)
jednoczesnego zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczen czynnika chiodniczego
oraz ogrzewanie cieptej wody, ogrzewanie cieptej wody odbywa 5 Wodny wymiennik 16 Powietrzny wymiennik
sie zgodnie z ustawionym minimalnym i maksymalnym czasem ciepta ¢. (nie nalezy do
. wyposazenia)
ogrzewania. 6 Pompa
EKHBRDO011~016ADV17+Y17 DAIKIN Instrukcja montazu
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1

12

Zbiornik cieptej wody
na potrzeby
gospodarstwa
domowego (opcja)

Sprezarka
Zawoér odcinajacy

Butla bilansujaca
(nie nalezy do
wyposazenia)

FHL: Ogrzewanie
podtogowe (nie nalezy
do wyposazenia)

Zawoér odcinajacy
(nie nalezy do
wyposazenia) lub
zestaw zaworu
2-drogowego dla kon-
wektora pompy ciepta
EKVKHPC (opcja)

17

18

19

20

C1

TRD1

TRD2

Schemat B
Zbiornik cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego

Zawor mieszajacy
(nie nalezy do
wyposazenia)

Pompa (nie nalezy
do wyposazenia)

Zawor zwrotny
(nie nalezy do
wyposazenia)

Zawor (nie nalezy

do wyposazenia)
(wiecej informacji
mozna znalez¢ w
punkcie "Sterowanie
za pomoca wielu
nastaw" na stronie 32)

Pilot zdalnego
sterowania

Urzadzenie redukujgace
temperature 1

Urzadzenie redukujace
temperature 2

9 Sprezarka 18 Zawor mieszajacy
. . nie nalezy do

10 Zawoér odcinajacy \(Nyposaze);ﬂa)

1" Butla bilansujaca 19 Pompa (nie nalezy

(nie nalezy do
wyposazenia)

12 FHL: Ogrzewanie 20
podfogowe (nie nalezy
do wyposazenia)

do wyposazenia)

Zawoér zwrotny
(nie nalezy do
wyposazenia)

C1 Pilot zdalnego

sterowania

TRD1 Urzadzenie redukujace
temperature 1

TRD2 Urzadzenie redukujace

temperature 2

Wiegcej informacji na temat konfiguracji systemu zawiera
rozdziat "Sterowanie za pomocg wielu nastaw" na stronie 32.

Przyktady zastosowan z 2 réznymi zrodtami ciepta
(pomocniczy ogrzewacz wody + urzadzenie EKHBRD)

W przypadku zastosowania 2 zrédet ciepta zaleca sie uzycie butli
bilansujacej, zgodnie z ponizszym opisem:

jest instalowany w osobnym obiegu (wyposazonym w zawér B Zastosowanie 5
3-drogowy) wraz z urzadzeniem redukujacym temperature. . . . . .
) . . . ; Ogrzewanie pomieszczen z zastosowaniem pomocniczego
Konfiguracja ta nie pozwala na jednoczesng prace w trybie .
) . X L . ogrzewacza wody (praca zamienna)
ogrzewania pomieszczen oraz ogrzewania cieptej wody.

Ogrzewanie pomieszczenn za posrednictwem urzgdzenia

wewnetrznego Daikin lub pomocniczego ogrzewacza wody

wigczonego w ukfad. Styk pomocniczy decyduje o tym, czy

8 zatgczone zostanie urzadzenie wewnetrzne EKHBRD*, czy tez
ogrzewacz wody. Wspomniany styk pomocniczy moze byc¢ np.
zewnetrznym termostatem, stykiem zmiany taryfy elektrycznej,
stykiem obstugiwanym recznie, itp.

Praca biwalentna jest mozliwa tylko w trybie ogrzewania

L pomieszczen, i nie jest mozliwa w trybie ogrzewania cieptej
4 wody. Ciepta woda uzytkowa w takich zastosowaniach
dostarczana jest przez zbiornik cieptej wody uzytkowej

podtaczony do urzadzenia wewnetrznego Daikin.

10— —10 . . .
Z§ }g Pomocniczy podgrzewacz wody moze zosta¢ wbudowany
wrurocigg i podtgczony do instalacji elektrycznej zgodnie

1213 1415 16 14 17 Z rysunkami ponize;.

A B Nalezy pamieta¢, ze zarbwno ogrzewacz prze-
= ptywowy, jak i jego integracja z systemem musza,
35°C by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami

krajowymi i UE.
B Firma Daikin nie odpowiada za nieprawidtowe
— 19 D—19 dziatanie ani zagrozenia zwigzane z uktadem
19— ogrzewacza przeptywowego.
18—
11 ~—18
1 = ) 4
K *% 20 #% 20 )
1 Urzadzenie zewnetrzne 13 Zawor odcinajacy
. (nie nalezy do
2 UrzaLdz;anle wyposazenia) lub
wewnelrzne zestaw zaworu
3 Elektroniczny zawor 2-drogowego dla kon-
rozprezny wektora pompy ciepta
. EKVKHPC (opcja)
4 Wymiennik ciepta ) o
czynnika chtodniczego 14 Zawor obejsciowy
o (nie nalezy do
5 Wodny wymiennik wyposazenia)
ciepta
15 FCU: Klimakonwektor
6 Pompa lub FWXV (opcjonalny)
7 Elektrozawér 16 Zawor odcinajacy
3-drogowy (opcja) (nie nalezy do
8  Zbiornik cieptej wody wyposazenia)
na potrzeby 17 Powietrzny wymiennik
gospodarstwa c. (nie nalezy do
domowego (opcja) wyposazenia)
Instrukcja montazu DAIKIN EKHBRDO011~016ADV17+Y17
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B Okablowanie w miejscu instalacji

Boiler thermostat

L
th;

EKHBRD*/auto/Boiler

EKHBRD* Boiler
A8P thermostat
[1][2[a3[4]5] [xLY]
K1A K2A
[

Termostat przeptywowego ogrzewacza wody

Cc Styk pomocniczy (normalnie zamknigty)
th Termostat pomieszczenia, tylko ogrzewanie
K1A Przekaznik pomocniczy umozliwiajacy aktywacje
urzadzenia EKHBRD* (nie nalezy do wyposazenia)
K2A Przekaznik pomocniczy umozliwiajacy aktywacije
ogrzewacza wody (nie nalezy do wyposazenia)
B Praca
Po zwarciu termostatu w pomieszczeniu (th) — uruchomienie
urzadzenia EKHBRD* albo ogrzewacza przeptywowego,
w zaleznosci od potozenia styku pomocniczego (C).
UWAGA B Nalezy upewni¢ sie, ze ustawiono
‘.l.— wystarczajgcg =~ wartosé réznicy lub
- opo6znienia czasowego styku pomocniczego
(C); pozwoli to unikng¢ zbyt czestego
przetagczania miedzy pracg urzadzenia
EKHBRD* a praca ogrzewacza
1 Urzadzenie zewnetrzne 12 Zawor odcinajacy przeptywowego. Jesli stycznik pomocniczy
2 Urzadzenie 13 Zawér zwrotny (C) stanowi termostat zewnetrzny, nalezy
wewnetrzne (nie nalezy do upewni¢ sie, ze termostat zainstalowano w
3 Elektroniczny zawér wyposazenia) miejscu ostonigtym _ od promieni
rozprezny 14 Pompa (nie nalezy stonecznych, tak aby na jego prace, a tym
4 Wymiennik ciepla do wyposazenia) samym w’fa_clzar}ie i yvquczanie, nie miato
czynnika chtodniczego 15 Kolektor (nie nalezy wplywu promieniowanie stoneczne.
5 Wodny wymiennik do wyposazenia) Czeste przetgczanie moze prowadzi¢ do
ciepta 16 (Zé_lwér Iob_6jédci0wy przedwczesnej korozji ogrzewacza
nie nalezy do . P .
6 Pompa wyposazenia) przeptywowego. Nalezy skontaktowac sie
z producentem ogrzewacza.
7 Elektrozawor 17 Zawor odcinajacy . . 3 .
3-drogowy (opcja) (nie nalezy do B W trakcie ogrzewania za posrednictwem
S . N . .
8 Zbiomik cieptej wody wyposazenia) urzqdzenrla EKHBRQ urzqdz.enle . be(_ime
na potrzeby 18 Powietrzny wymiennik pracowaé, dopoki nie zostanie osiggnieta
gospodarstwa c. (nie nalezy do docelowa temperatura wody na wylocie,
domowego (opcja) wyposazenia) ustawiona za posrednictwem interfejsu
Sprezarka 19 Zawor regulacyjny uzytkownika. Aktywacja pracy w trybie
10 Ogrzewacz wody ﬁﬁgisatfgz do zaleznym od  pogody pO\'NOdUJe, ze
nie nalezy do oz | temperatura wody okreslana jest
( y w
L7 yposazenia) . e
wyposazenia) ] o automatycznie w zaleznosci od temperatury
1 Butla bilansujgca 20 %n?:ﬂ;r;ic;r&%qcy zewnetrzne;j.
\(;)l/?)c?:elzezg\ii? wyposazenia) W trakcie ogrzewania za posrednictwem
c1 Pilot zdalnego przeptywowego ~ ogrzewacza _woc?y
sterowania ogrzewacz bedzie pracowaé, dopoki nie
Miejsce montazu zostanie osagr)l@ta dogelowa temperatgra
B Poksi dzi wody na wylocie, ustawiona na sterowniku
0okoj azienny ogrzewacza.
Pod Zadnym pozorem nie nalezy ustawiaé
docelowej temperatury wody na wylocie
przeptywowego ogrzewacza wody na wartos¢
wyzszg niz 80°C.
EKHBRDO011~016ADV17+Y17 DAIKIN Instrukcja montazu
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Nalezy upewni¢ sig, ze temperatura wody
powracajacej do wymiennika ciepta urzadzenia
EKHBRD* nigdy nie przekracza 80°C.

Z tego wzgledu nigdy nie nalezy ustawia¢ temperatury
wody na wylocie z ogrzewacza przeptywowego na
warto$¢ wyzsza niz 80°C, a w razie potrzeby, nalezy na
przewodzie powrotnym urzadzenia EKHBRD*
zainstalowaé zawér Aquastat(a).

Upewni¢ sie, czy zawory zwrotne (nie nalezg do
wyposazenia) zostaty prawidlowo zamontowane.
Upewni¢ sig, czy termostat w pomieszczeniu (th) nie
jest zbyt czesto wigczany/wytgczany.

Firma Daikin nie odpowiada za uszkodzenia
wynikajace z nieprzestrzegania powyzszej zasady.

(a

Nastawa zaworu Aquastat musi wynosi¢ 80°C i musi on spowodowaé
zamkniecie doptywu wody powracajgcej do urzadzenia, jesli zmierzona
temperatura przekracza 80°C. W przypadku obnizenia sig¢ poziomu
temperatury wody zawér Aquastat musi ponownie otworzy¢ doptyw wody
powracajacej do urzadzenia EKHBRD*.

Jednoczesna praca pomocniczego ogrzewacza wody
oraz urzadzenia EKHBRD* NIE jest dozwolona.

Nalezy zwréci¢é szczegdlng uwage na sterowanie
pompg cyrkulacyjng pomocniczego ogrzewacza
wody. Ta pompa nie powinna by¢ eksploatowana
jednoczesnie z urzadzeniem EKHBRD*.
Jednoczesna eksploatacja obu systemoéw grozi
przemarznigciem pilytowego wymiennika ciepta
urzadzenia EKHBRD*!

Projekt systemu hydraulicznego

Projektujac ukftad hydrauliczny, nalezy koniecznie zapoznac sie
z punktem "Przyktady typowego zastosowania" na stronie 3.

Projektujac ukiad hydrauliczny, nalezy rozwazy¢ sprez dyspozycyjny
urzadzenia EKHBRD*.

Zastepujac stary kocit gazowy lub na paliwo ptynne
uktadem pompy ciepta powietrze-woda (EKHBRD*):

B nalezy koniecznie sprawdzi¢ parametry pompy
starego urzadzenia;

B jesli sprez dyspozycyjny tej pompy jest wyzszy niz
sprez dyspozycyjny systemu pompy ciepta
powietrze-woda, nalezy zainstalowa¢ dodatkowg
pompe o0 wyzszym sprezu dyspozycyjnym wraz
z butlg bilansujaca.

1 2 3

4
_d_

Al
|
|
|
|
|
|
-————

1 Uktad pompy ciepta powietrze-woda
(EKHBRD*)

Butla bilansujaca

Pompa o wysokim sprezu dyspozycyjnym
(nie nalezy do wyposazenia)

4 Uktad o wysokim sprezu dyspozycyjnym

Przyktad uktadu o wysokim sprezu dyspozycyjnym

AlB

100 {1
90
80
70 C
Fe0]-
=50
@
D 40 1
30
20
10 - 1 Urzgdzenie zewnetrzne
0 ‘ ;
15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41 43 45 47 2 Urzadzenie wewngirzne
flow [I/min] 3 Elektroniczny zawér rozprezny
ESP [kPa] ~ Sprez dyspozycyjny (kPa) 4 Wymiennik ciepta czynnika chtodniczego
flow [I/min]  Przeptyw (I/min) 5 Wodny wymiennik ciepta
Bez zaworu 3-drogowego 6 Pompa
.- Z zaworem 3-drogowym 7 Sprezarka
o Maksymalny sprez dyspozycyjny, jesli AT = 10°C 8 Butla bilansujaca (nie nalezy do wyposazenia)
o Maksymalny sprez dyspozycyjny, jesli AT = 5°C 9 Pompa (nie nalezy do wyposazenia)
. 10 Kolekt i lezy d zeni
Obroty pompy (obr/minute) zostang dostosowane do potrzeb olextor (n_'e T]a °zy ) 0 wyposazenia) )
regulacji (w celu zachowania statej wartosci AT miedzy temperaturg 1 Zawor obejéciowy (nie nalezy do wyposazenia)
wody na powrocie a temperaturg wody na wylocie). 12 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia)
Ten wykres sprezu dyspozycyjnego obowigzuje dla maksymalnego 13 Powietrzny wymiennik c. (nie nalezy do
. . wyposazenia)
poziomu obrotéw pompy.
Cc1 Pilot zdalnego sterowania
Miejsce montazu
B Pokéj dzienny

Przyktad uktadu o wysokim sprezu
dyspozycyjnym: wymienniki instalowane
szeregowo lub rurociag o niewielkim przekroju

Instrukcja montazu DAIKIN EKHBRDO011~016ADV17+Y17
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Akcesoria 1. Zawor odpowietrzajacy
Zawér odpowietrzajgcy umozliwia automatyczne usuniecie
. " owietrza z obiegu wody.
Akcesoria dostarczane razem z urzadzeniem P o 9 y .
2. Czujniki temperatury (termistory)
(Patrz rysunek 1) Temperature w roéznych punktach instalacji wodnej i czynnika
1 Instrukcja montazu chiodniczego mierza czujniki temperatury.
2 Instrukcja obstugi 3. Skrzynka elektryczna
3 Instrukcja rozpakowywania V\Il kskrzynce elgk?rycznej zpajdujq sie gtowne elektroniczne i
4 Schemat okablowania ele tltyczrjne. c.zesm urzadzenia wewnetrznego.
5 Zestaw interfejsu uzytkownika (pilot zdalnego sterowania, 4. Wymienniki ciepta
‘f sruby mocujace, 2 korki) 5. Przytacze ciektego czynnika chtodniczego R410A
6 t?;%?;éﬁ)éjvr:)by mocujace plyte goma + 4x Sruby mocujace piyte 6. Przytacze gazowego czynnika chtodniczego R410A
7 Zacisk 7. Zawory odcinajgce
8 Pierscien O-ring (cze$¢ zapasowa) Zawory odcinajgce na przytaczu wlotu wody i przytaczu wylotu
9 Przelotka (mata) wody umozliwiajg oddzielenie instalacji wodnej po stronie
10 Przelotka (duza) urzgdzenia wewnetrznggq oq gtrony instalgcji yvody w miesg-
" | ) J— kaniu. Utatwia to opréznianie i czyszczenie filtru urzadzenia
zolacja ptyty gornej
. ) wewnetrznego.
12 Ptyta transportowa (do podnoszenia urzadzenia)
13 Elastyczny przewéd wylotu wody 8. Przylacze wiotu wody
14 Elastyczny przewdd wlotu wody (z manometrem) 9. Przytacze wylotu wody
10. Zawor oprozniania
Opis ogolny urzadzenia wewnetrznego 1. Filtr wody
Filtr wodny usuwa zanieczyszczenia z wody, zabezpieczajac
. przed uszkodzeniem pompy i zablokowaniem wymiennika
Gtéwne elementy ciepta. Filtr wody nalezy regularnie czysci¢. Patrz "Czynnosci
konserwacyjne" na stronie 38.
218 17 19 23 201 16 12. Zbiornik rozprezny (12 1)
13. Manometr
Manometr umozliwia odczyt ci$nienia wody w obiegu wodnym.
14. Pompa
Pompa zapewnia cyrkulacje wody w ukfadzie.
15. Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa
Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa zapobiega wytworzeniu
nadmiernego ciénienia w obiegu wody. W tym celu po
osiggnieciu cisnienia 3 bar zaw6r otwiera sie, upuszczajac jej
pewng ilos¢.
16. Otwory serwisowe R134a
17. Sprezarka
18. Akumulator
19. Elektrozawér 3-drogowy (opcja) (dostarczany ze zbiornikiem
cwu EKHTS¥)
3-drogowy elektrozawér decyduje, czy woda zostanie skiero-
wana do ogrzewania pomieszczen, czy do zbiornika cieptej
wody na cele uzytkowe.
20. Zawoér 4-drogowy
21. Termostat
4 2214 6513157 8 22. Elektroniczny zawor rozprezny
23. Tréjnik (opcja) (dostarczany ze zbiornikiem cwu EKHTS*)
EKHBRDO011~016ADV17+Y17 DAIKIN Instrukcja montazu
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G\éwne podzespoly skrzynki elektrycznej

Ty

19

urzadzen V17 (1 faza)
10 18 11 17 21 7 16 9 2

Typy urzadzen Y17 (E\fazy)

10 18 71117 21 22 16 9 6

11. Listwa zaciskowa X2M
Listwa zaciskowa okablowania w miejscu instalacji dla potgczen
wysokonapigciowych.

12. Zigcze niskonapigciowe X1Y
13. Zigcze pompy X2Y
14. Zigcze wysokonapieciowe X3Y

15. Mocowania opasek do kabli
Mocowania opasek do kabli umozliwiaja zamocowanie
okablowania do skrzynki elektrycznej, tak aby nie zwisaty.

16. Przepust na okablowanie zasilajgce

17. Otwor wejsciowy na zewnetrzne przewody wysokonapieciowe
18. Otwor wejsciowy na zewnetrzne przewody niskonapieciowe
19. Przepust na przewody sprezarki

20. Przekaznik interfejsu K1A

21. Mostki okablowania

22. Bezpiecznik F1 (tylko Y17)

23. Bezpiecznik F2 (tylko Y17)

UWAGA Schemat potaczen elektrycznych mozna znalezé pod
‘!‘I.— pokrywag skrzynki elektryczne;.

Schemat funkcjonalny

8
14
12+
13
23
20
4 ’
L o=
1 1 Urzadzenie zewnetrzne 17 Zawor odcinajacy na wlocie
2 Urzadzenie wody
wewnetrzne 18 Zawor odcinajacy na wylocie
3 Wymiennik ciepta wody
czynnika chtodniczego 19 Zbiornik cieptej wody na
L J potrzeby gospodarstwa
4 Akumulator domowego (opcja)
Sprezarka 20 Elektrozawor 3-drogowy
19 Otwor serwisowy (opcja)
‘ Wymiennik ciepta 21 Termostat (Q2L)
czynnik chtodniczy- . e
1. Gléwna ptytka drukowana woda 22 \(/g)%tgaz)mk wysokocignieniowy
Gtéwna ptytka drukowana steruje urzgdzeniem
. Zawor oprézniania 23 Czujnik wysokiego ci$nienia
2. Plytka drukowana sterujgca (B1PH)
. Elektroniczny zawér
3. Plytka drukowana inwertera rozprezny 24  Czujnik niskiego ci$nienia
4. Plytka drukowana sterowania inwertera\(tylko Y17) 10  Cisnieniowy zawor (BTPL)
5. Plytka drukowana QA (tylko V17) bezpieczenstwa 25 Termistor linii ttocznej (R6T)
6. Plytka drukowana filtra 1" Pompa 26 '(I';rgl)stor wody na wylocie
. . 12 Zawor odpowietrzajac
7. Plytka drukowana cyfrowej karty we/wy (opcja) P ad
. . X 13 Manometr 27 Termistor wody powrotnej
8. Plytka drukowana obstugi zapotrzebowania (opcja) (R4T)
. . 14 Zbiornik rozprezny
9. Listwa zaciskowa X1M
. . . s . 15 Filtr wody 28 Termistor cieczowy R134a
Gltéwna listwa zaciskowa umozliwiajgca \tatwe potgczenie o (R7T)
okablowania z instalacjg zasilajaca. 16 Zawdr do napetniania S
. . (nie nalezy do 29 Termistor cieczowy R410A
10. Listwa zaciskowa X3M wyposazenia) (R3T)
Listwa zaciskowa okablowania w miejscu instalacji dla potaczen
niskonapieciowych.
Instrukcja montazu DAIKIN EKHBRDO011~016ADV17+Y17
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Instalacja urzadzenia wewnetrznego

Wyboér miejsca instalacji

UWAGA ]

Aby zapobiec wykorzystywaniu przez zwierzgta
‘1.— urzgdzenia wewnetrznego jako schronienia,
- nalezy podjg¢ odpowiednie srodki ostroznosci.

B Kontakt matych zwierzat z czesciami elektrycz-
nymi moze doprowadzi¢ do uszkodzen, powsta-
nia dymu lub pozaru. Nalezy poinformowaé
uzytkownika, ze obszar wokét urzgdzenia nalezy
utrzymywac w czystosci.

Na urzgdzeniu nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotow czy
innego sprzetu.

Nie wolno stawac ani siada¢ na urzadzeniu.

W razie wycieku czynnika chtodniczego nalezy koniecznie
podja¢ odpowiednie $rodki ostroznosci zgodnie z przepisami
lokalnymi i krajowymi.

Wymiary i przestrzen serwisowa

Jednostka miary: mm

Wymiary urzgdzenia, patrz rysunek 4

1 Przytacze przewodu 10 Przytacze wlotu wody
. . . . azowego
Urzadzenie przeznaczone jest do umieszczenia wewnatrz budynku, g 9 " Przytacze wylotu wody
W miejscu spetniajgcym ponizsze wymagania: 2 Przytacze przewodu 12 Otwor do wybicia na
W . instal . ; t , , cieczowego nlskonaplemowe
| miejscu Instalacjl nie moze wystgpowac mroz. 3 Otwor serwisowy przewody elektryczne
B Wokot urzadzenia musi by¢ wystarczajagco duzo wolnego 4 Manometr 13 Otwér do wybicia na
miejsca, by mozliwe byto wykonywanie czynnosci serwisowych. 5 Ciénieniowy zawor wysokonapieciowe
(Patrz rysunek 2). bezpieczenstwa przewody elektryczne
) . i i . oraz otwor do wybicia na
B Obszar wokoét urzadzenia umozliwia swobodny przeptyw 6 Zawor spustowy obiegu przewody zasilajace
i d
powietrza. , "ZVO v R 14 Otwory do wybicia na
B Zapewni¢ przytacze umozliwiajace odpowietrzanie ci$nienio- awor odpowietrzajacy przewody wodne
wego zaworu bezpieczenstwa. 8 Zawor odcinajacy 15 Stopka poziomujaca
B W miejscu instalacji nie moze wystepowaé ryzyko pozaru 9 Filtr wody
spowodowanego wyciekiem painego gazu. Wymagana przestrzen serwisowa, patrz rysunek 2
B Nie nalezy uzywac urzadzenia w atmosferze wybuchowe;j.
m U ledni ot tkie dh L. i odlegtosci A Przestrzen wymagana do demontazu skrzynki elektrycznej
wzglednione zostaly wszystkie dtugosci rur i odlegtosci. B Instalacia z lewej strony (widok od gory)
€ Instalacja z prawej strony (widok od géry)
Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ przewoddw czynnika D Przestrzen wymagana na przewody elektryczne (w przypadku
chtodniczego migdzy urzadzeniem zewnetrznym a 50 m prowadzenia przewoddéw z prawej strony)
W?wnetrznym — - - E Przestrzen wymagana na przewody czynnika chfodniczego
Minimalna wymagana diugo$¢ przewodéw czynnika (w przypadku instalacji z lewej strony)
chtodniczego miedzy urzadzeniem zewnetrznym a 3m
wewnetrznym
Maksymalna dopuszczalna roznica wysokosci migdzy 30m Dokonywanie przegladu urzadzenia i obchodzenie sie
urzadzeniem zewnetrznym a wewnetrznym z nim
Maksymalna dopuszczalna odlegto$¢ miedzy zbiornikiem
gmzriiﬁiréﬁndi\i:'f m wewnetrznym (tylko instalacje ze 1om B W czasie odbioru konieczne jest kontrolowanie urzadzenia i
niezwtoczne zgtoszenie wszelkich uszkodzen przewoznikowi.
UWAGA Jezeli w instalacji znajduje sie zbiornik cwu (opcja), B Urzadzenie nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak najblizej
ﬂ— nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg instalacji zbiornika cwu. docelowego miejsca montazu w oryginalnym opakowaniu, aby
- zapobiec uszkodzeniom podczas transportu.
B Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach czesto B Catkowicie rozpakowa¢ urzgdzenie wewnetrzne zgodnie
wykorzystywanych do réznych prac. z instrukcjami wymienionymi w instrukcji rozpakowywania.
Na czas prowadzenia robot budowlanych (np. szlifowania) B Sprawdzié, czy dostarczono wszystkie akcesoria urzadzenia
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzgdzenie nalezy wewnetrznego (patrz "Akcesoria" na stronie 8).
wytaczy¢ i zakry¢.
B Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w pomieszczeniach o
wysokiej wilgotnosci (np. w fazience) (maksymalna wilgotnos$¢
(RH)=85%).
B W przypadku prowadzenia pomiaréw natezenia dzwigku
w rzeczywistych warunkach pracy instalacji zmierzona warto$¢
bedzie wyzsze niz poziom ci$nienia akustycznego wymieniony
w punkcie "Dane techniczne urzadzenia" na stronie 42 ze
wzgledu na hatas otoczenia oraz odbicia. Miejsce montazy
nalezy wybra¢ z rozmystem, unikajgc miejsc, gdzie wystepowa-
nie hatasu byloby szczegdlnie niekorzystne (np. pokdj
wypoczynkowy, sypialnia, ...).
B Nalezy wykluczy¢é mozliwosé zniszczenia wskutek wycieku
wody instalacji oraz jej otoczenia.
B Fundament urzgdzenia musi mie¢ wytrzymatos¢ odpowiednig
do ciezaru urzadzenia (lub urzadzenia wraz z opcjonalnym
zbiornikiem cieptej wody w petni wypetnionym woda, jesli jest on
montowany na urzgdzeniu).
Podtoga powinna by¢ ptaska, tak aby nie przenosita wibracji
hatasu oraz musi charakteryzowaé sie odpowiednig
stabilnos$cig, szczegdlnie w przypadku montazu na szczycie
urzadzenia opcjonalnego zbiornika cieptej wody.
EKHBRDO011~016ADV17+Y17 DAIKIN Instrukcja montazu
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B Wypoziomowac¢ urzgdzenie do stabilnego potozenia, uzywajac
nézek poziomujgcych, i zachowaé minimalny przeswit pomiedzy
rama i podtoga.

Montaz urzadzenia wewnetrznego

UWAGA Sposéb postepowania przy instalacji urzadzenia
‘!l— zewnetrznego opisano w jego instrukcji montazu.

B W tylnej czesci urzadzenia zlokalizowano otwory do wybicia
przeznaczone na przewody tgczace i okablowanie.

A B Otwory do wybicia przewidziano po obu stronach
urzgdzenia. Nalezy zwréci¢ szczegodlng uwage,

aby wybi¢ wiasciwe otwory, odpowiednio do u A Standardowo opcjonalny zbiornik c.w.u instaluje sie

rozmieszczenia  poszczegdlnych — elementow na urzadzeniu wewnetrznym.

instalacji. W przypadku gdy dostepna przestrzern serwisowa
B Przewody czynnika chtodniczego oraz przewody zlewej i prawej strony jest ograniczona, nalezy

wodne muszg przechodzi¢ przez rozne otwory do dobrze rozplanowa¢ poszczegolne kroki zwigzane

wybijania. z instalacjg modutu zbiornika (patrz rysunek 2).

B Niskonapieciowe okablowanie elektryczne (LV)
oraz wysokonapieciowe okablowanie elektryczne
plus okablowanie zasilajgce (HV+PS) nalezy
zawsze wprowadza¢ do urzadzenia osobno,
przez 2 otwory do wybijania w gérnej czesci po
lewej stronie urzgdzenia (patrz rysunek 4).

B Nastepnie nalezy zalozy¢ panele dzwiekowe i dekoracyjne
znajdujgce sie po stronie Sciany oraz ktérych mocowanie nie
jest mozliwe po umieszczeniu urzadzenia w jego docelowej
lokalizaciji.

B Najpierw nalezy podtaczy¢ elastyczny przewdd wodny
dostarczany wraz z urzadzeniem do przewoddw zewnetrznych.
Nastepnie nalezy podigczy¢ elastyczny przewod wodny,
prowadzac go przez odpowiednie otwory do wybijania, do
uktadu wodnego urzgdzenia, w celu uniknigcia nadmiernego
zgniecenia (ztamania) elastycznych przewodéw wodnych.

B NIE nalezy uzywa¢ dolnych otworéw do
wybijania (zlokalizowanych po lewej stronie).

B Aby wybi¢ otwor, nalezy uderzy¢ w niego mtotkiem.

B W przypadku prowadzenia przewodoéw elektrycznych lub
przewodow czynnika chtodniczego przez wybite otwory
nalezy usuna¢ zadziory z krawedzi otwordw.

B Nalezy zainstalowa¢ przelotki (akcesoria) wokét otworéw do
wybijania — pozwoli to unikna¢ uszkodzen.

%’
)

\
3
1 Otwor z zaslepka 3 Przelotka
2 Zadzior 4 Kit lub materiat izolacyjny UWAGA B Nalezy dobrze przemyslec przebieg instalacii
(nie nalezy do wyposazenia) ‘.L— elastycznych wlotowych przewodow
- wodnych.

B Umiesci¢ urzadzenie w docelowym miejscu montazu. ) . . i )
B Filtr wodny nalezy skierowa¢ tak, jak

A Ciezar urzadzenia wynosi okoto 145 kg. Do montazu pokazano to na rysunku, odpowiednio do
urzadzenia potrzebne sg co najmniej dwie osoby. kierunku przeptywu wody.

W celu podniesienia urzgdzenia nalezy zastosowac L a 1
ptyty dostarczone wraz z urzadzeniem. “?“ 4 = = q
1

D{ B Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen,
umozliwiajaca tatwy dostep do filtru wody
oraz regularne kontrole zaworu
bezpieczenstwa.

—

M

B Zapewnic¢ elastyczny przewod umozliwiajacy
odpowietrzanie zaworu bezpieczenstwa (nie
nalezy do wyposazenia).

B Rozwazy¢ zastosowanie konstrukgc;ji
g wsporczej dla  przewoddw  wodnych
wlotowego i wylotowego, tak aby nie
wywiera¢ nadmiernego nacisku na instalacje
zewnetrzng.
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B Zamkna¢ urzadzenie

1 Zamocowa¢ goérny panel na urzadzeniu za pomocag
odpowiednich $rub.

A Szczegoélnie wazne jest zapewnienie dobrej widocz-

nosci manometru. Polozenie manometru mozna
zmieni¢ zgodnie z rysunkiem ponizej. Nalezy
koniecznie dopilnowaé, aby kapilara nie weszta
w kontakt z ostrymi krawedziami, oraz w miare
potrzeb unikac¢ jej zaginania.

B Zmieni¢ potozenie manometru, jesli przewody
rurowe znajdujg sie po lewej stronie urzadzenia

2 Zamocowac przedni i pozostate boczne panele dekoracyjne
z tytu urzadzenia za pomocg odpowiednich $rub.

B Mocowanie manometru do $ciany (pokazane
2 $ruby nie nalezg do wyposazenia).

3 Zamocowa¢ izolacje goérnej ptyty (nalezy do akcesoriéw)
wewnatrz gérnego panelu  dekoracyjnego  zgodnie
z rysunkiem ponizej.

B Poprowadzi¢ przewody instalacji zgodnie z opisem zawartym
w punkcie "Potgczenia przewoddw rurowych" na stronie 13.

B Napetnic¢ uktad wodg zgodnie z opisem w rozdziale "Napetnianie
wodg" na stronie 15.

B Poprowadzi¢ przewody instalacji elektrycznej zgodnie z opisem
zawartym w punkcie "Instalacja okablowania elektrycznego" na
stronie 16.

B W celu petnego uszczelnienia obudowy nalezy zablokowac
wybite otwory kitem lub innym materiatem izolacyjnym (do
przygotowania na miejscu).

[ ——=e
B Nastepnie nalezy wykonaé czynnosci kontrolne zgodnie E
z opi§em zawartym w punkcie "Uruchomienie i konfiguracja" na 4 Zamocowaé gorny panel
stronie 20. dekoracyjny na urzgdzeniu za
pomocg odpowiednich Srub.
Jezeli w instalacji znajduje sig
zbiornik cwu (opcja), nalezy
zapoznaé sie¢ z instrukcjg
instalacji zbiornika cwu.
EKHBRDO011~016ADV17+Y17 DAIKIN Instrukcja montazu
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Polaczenia przewodow rurowych

Montaz przewodow czynnika chlodniczego

Wszystkie wskazowki,

instrukcje i dane techniczne dotyczace

instalacji czynnika chfodniczego miedzy urzgdzeniem wewnetrznym
a urzgdzeniem zewnetrznym zawiera instrukcja montazu urzadzenia
zewnetrznego.

A ]

Przed  przystapieniem do lutowania nalezy
zabezpieczy¢ wnetrze urzadzenia przed ewentualnymi
uszkodzeniami spowodowanymi przez ptomienie.

B Podczas lutowania potgczen czynnika chtodniczego
nalezy  koniecznie schtodzi¢ filiry czynnika
chtodniczego obiegu R410A (za pomocg S$ciereczki
namoczonej w zimnej wodzie) wewnatrz urzadzenia.
Lokalizacje filtrow czynnika chtodniczego pokazano
na rysunku ponizej.

Iy

Wytyczne dotyczace wykonywania potaczen kielichowych

odczas poluzowywania nakretek nalezy zawsze korzystac¢
jednoczesnie z dwu kluczy.

Podczas podigczania przewoddéw, aby zapobiec popekaniu
nakretki  kielichowej, nalezy zawsze wuzywa¢ klucza
maszynowego i dynamometrycznego do jej dokrecania.

Ztaczka rur
Klucz maszynowy

Nakretka

AW N =

Klucz dynamometryczny

Niezalecane, tylko w razie koniecznosci.

W razie koniecznosci podtagczenia przewoddéw bez uzycia klucza
dynamometrycznego nalezy skorzysta¢ z nastepujgcej metody
montazu:

B Dokreci¢ nakretke, korzystajac z klucza maszynowego, az
do chwili nagtego wzrostu momentu dokrecania.

B Od tego miejsca dokre¢ potgczenie o kat pokazany ponizej:

i Rozmiar Kat dalszego Zalecana dlugos¢
= przewodu dokrecania (w ramienia klucza
(mm) stopniach) maszynowego (mm)
9,5 60~90 +200
15,9 30~60 +300

Montaz przewodéw wodnych

Sprawdzanie instalacji wodnej

Urzadzenia sg wyposazone we wilot i wylot wody, podtgczane do
instalacji wodnej. Instalacja wodna powinna by¢ wykonana przez
uprawnionego technika i zgodna ze wszystkimi wtasciwymi normami
europejskimi i krajowymi.

B Elementdw pofaczenia kielichowego nie nalezy uzywac A Ur.zqdzenia nalezy eksplo.atowac': wy’fe.lcznie wzamknigtym
ponownie. Aby uniknaé wyciekow, nalezy zastosowaé nowe obiegu wody. Zastosowanie urzadzenia w otwartym obiegu
polaczenia kielichowe. wogy mﬁze doprowadzi¢ do nadmiernej korozji przewodoéw

wodnych.

B Nalezy uzywac¢ obcinaka do rur i elementéw potaczeniowych y
odpowiednich dla stosowanego czynnika chtodniczego. Przed kontynuowaniem instalacji urzadzenia nalezy skontrolowaé, co

B Nalezy stosowaé wylgcznie wyzarzone nakretki dotaczone do nastepuje:
urzadzenia. Zastosowanie innych nakretek moze spowodowaé B Maksymalne ci$nienie wody to 4 bar.
wycieki czynnika. B Maksymalna temperatura wody to 85°C.

B Wymiary potaczen kielichowych oraz momenty dokrecania B We wszystkich nisko potozonych punktach uktadu nalezy
podano W, ta.beh. (uZyme byt duzego momentu spowoduje zamontowa¢  kurki spustowe, umozliwiajace catkowite
rozszczelnienie kielicha). opréznienie uktadu w czasie konserwacji.

Rozmiar Moment Wymiar kielicha Ksztatt Uktad wodny urzadzenia wewnetrznego wyposazono w korek
przewodu (mm) dokrecania (N*m) A (mm) kielicha (mm) spustowy.
095 33~39 12,8132 | Nal.e'zy. kqnlecznle zapewni¢ prawidiowe odprowad.zame W.I|gOC’I
z cisnieniowego zaworu upustowego — pozwoli to unikng¢
przedostawania si¢ wody do podzespotéw elektrycznych.
15,9 63~75 19,4~19,7 B We wszystkich wysoko potozonych punktach ukiadu nalezy
zamontowa¢ odpowietrzniki. Powinny one znajdowaé sie

B Zakladajac nakretke, nalezy posmarowac¢ kielich od wewnatrz w miejscach tatwo dostepnych dla serwisu. Urzadzenie
olejem eterycznym lub estrowym i wstepnie dokreci¢ recznie wewnetrzne wyposazone jest w automatyczny odpowietrznik.
(3 lub 4 obroty), a dopiero potem mocno dokrecic. Sprawdzié, czy zawér odpowietrzajacy nie jest zbyt mocno

dokrecony, aby mozliwe byto automatyczne odpowietrzenie
ﬁ / obiegu wody.
— | \ . R
- ‘,J:]‘,,,,#, é B Nalezy zwrécié uwage, czy podzespoly zamontowane na
; - przewodach wytrzymajg ci$nienie i temperature wody.
B Nalezy zawsze stosowa¢ materialy kompatybilne z wodag
stosowana w uktadzie oraz z pozostatymi materiatami uzytymi
w urzadzeniu.
Instrukcja montazu DAIKIN EKHBRDO011~016ADV17+Y17

1 3 Urzadzenie wewngtrzne uktadu pompy ciepta typu powietrze-woda
4P402191-1B — 2017.09



A OSTRZEZENIE

Zdecydowanie zaleca sie¢ montaz dodatkowego filtru na
instalacji wodnej uktadu grzewczego. Ma to szczegdine
znaczenie zuwagi ha eliminacje opitkbw metalu
z przewodow zewnetrznego uktadu grzewczego; zaleca
sie zastosowanie filtru cyklonowego lub magnetycznego
umozliwiajgcego usunigcie niewielkich czgstek. Niewielkie
czastki metalu, ktore nie sg zatrzymywane przez filtr
standardowy pompy ciepta, mogg uszkodzi¢ urzadzenie.

Sprawdzanie objetosci wody i cisnienia wstepnego
w zbiorniku rozpreznym

Urzadzenie wyposazone jest w zbiornik rozprezny o pojemnosci
12 litréw, w ktérym cisnienie domysinie wynosi 1 bar.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace urzadzenia, konieczne moze by¢

wyregulowanie cisnienia w zbiorniku rozpreznym oraz sprawdzenie

minimalnej i maksymalnej objetosci wody.

1 Sprawdzi¢, czy catkowita objetos¢ wody w catym obiegu,
z wyjatkiem pojemnosci urzadzenia wewnetrznego, wynosi co
najmniej 20 1.

2 Na podstawie ponizszej tabeli i rysunkéw nalezy okresli¢, czy
ci$nienie wstepne w zbiorniku rozpreznym wymaga regulaciji,
oraz czy catkowita objetos¢ wody w instalacji znajduje sie
ponizej maksymalnego dopuszczalnego poziomu.

Objetos¢ wody

65°C >270 |
80°C >180 |

Roéznica

wysokosci | 65°C <270 |
montazu @ | 80°C <1801

Wymagane czynnosci:

+ ci$nienie wstgpne nalezy
zwigkszy¢ — wykonac
obliczenia zgodnie
z punktem "Obliczenie

Regulacja cisnienia
wstepnego nie jest
wymagana.

ci$nienia wstepnego
zbiornika rozpreznego"
sprawdzi¢, czy objetos¢

A W przypadku wiekszosci zastosowan spetnienie tego mini-
malnego warunku przeptywu wody da satysfakcjonujace
efekty.

W przypadku proceséw krytycznych lub w pomieszcze-
niach o wysokim obcigzeniu cieplnym moze by¢ konieczne
zapewnienie wigkszego strumienia przeptywu wody.

A W przypadku, jesli sterowanie obiegiem kazdej petli
grzewczej/powietrznego wymiennika ciepta odbywa sie
zdalnie za posrednictwem zawordow, wazne jest, aby
utrzymaé te minimalng objetos¢ 201 wody, nawet, jesli
wszystkie zawory sg zamkniete.

Przyktad

S e

H
EEEEEEEEEEREE®

1 Urzadzenie 10
zewnetrzne

Powietrzny wymiennik c.
(nie nalezy do

2 Urzadzenie wyposazenia)
wewnetrzne 11 Elektroniczny zawor

3 Wymiennik ciepta rozprezny

czynnika chtodniczego C1 Pilot zdalnego sterowania
4 Wodny wymiennik M1..M3  Indywidualny
ciepta elektrozawor sterujacy

petlami powietrznych

5 Sprezarka LR .
wymiennikéw ciepta (nie
6 Pompa nalezy do wyposazenia)
7 Zawor odcinajacy T1..T3  Termostat w danym
8 Kolektor (nie nalezy do ﬁgr:;sggzvevmuog:;enia)
wyposazenia) Y yp
9 Zawor obejsciowy A Przestrzen montazowa

(nie nalezy do

. B Pok¢j dzienny
wyposazenia)

wody jest nizsza niz
maksymalna dopusz-
czalna objgto$¢ wody
(skorzysta¢ z ponizszego
wykresu)

Wymagane czynnosci:
ci$nienie wstepne nalezy
zmniejszy¢é — wykonac
obliczenia zgodnie

z punktem "Obliczenie
ci$nienia wstepnego
>7m zbiornika rozpreznego"
sprawdzi¢, czy objetos¢
wody jest nizsza niz
maksymalna
dopuszczalna objeto$¢
wody (skorzystac¢ z
ponizszego wykresu)

Zbiornik rozprezny jest zbyt
maty dla instalacji.

(a) Roéznica wysokosci montazu: réznica wysokosci (m) miedzy najwyzej a
najnizej potozonym punktem obiegu wody i urzadzenia wewnetrznego.
Jezeli urzadzenie wewngtrzne znajduje sie w najwyzszym punkcie
instalacji, jako wysokos$¢ instalacji przyjmuje sig¢ 0 m.

Obliczenie ci$nienia wstepnego zbiornika rozpreznego

Wymagane cisnienie wstepne (Pg) zalezy od maksymalnej réznicy
wysokosci instalacji (H) i mozna je obliczy¢ korzystajac z ponizszego
wzoru:

Pg = (H/10+0,3) bar
Sprawdzanie maksymalnej dopuszczalnej objetosci

Aby okresli¢ maksymalng dopuszczalng objetos¢ wody w catym
uktadzie, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1 Postugujac sie ponizszym wykresem, wyznaczyé dla obliczo-
nego cisnienia wstepnego (Pg) maksymalng objetos¢ wody.

2 Sprawdzi¢, czy catkowita objeto$¢ wody w catym obiegu wody
jest mniejsza od tej wartosci.

Jezeli tak nie jest, oznacza to, ze zbiornik rozprezny w $rodku
urzadzenia wewnetrznego jest za maty dla tej instalaciji.

25
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pre-pressure = cis$nienie wstepne

maximum water volume = maksymalna objgto$¢ wody

zwigkszenie ci$nienia wstgpnego w zbiorniku

= zmniejszenie ci$nienia wstepnego w zbiorniku
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Przyktad 1

Urzadzenie wewnetrzne jest zamontowane 5 m ponizej najwyzszego
punktu obiegu wody. Catkowita objeto$¢ wody w obiegu wynosi 100 I.

W tym przyktadzie nie jest wymagane wykonywanie zadnych
czynnosci ani regulaciji.

Przyktad 2

Urzadzenie wewnetrzne jest zamontowane w najwyzszym punkcie
obiegu wody. Catkowita objeto$¢ wody w obiegu wynosi 380 I.
Wynik:

B Poniewaz 380 | to wiecej niz 180 | lub 270 I, ci$nienie wstepne
musi zosta¢ zmniejszone (patrz tabela ponizej).

B Wymagane ci$nienie wstepne wynosi:

Pg = (H/10 + 0,3) bar = (0/10 + 0,3) bar = 0,3 bar

B Odpowiadajgca temu cisnieniu objeto$¢ wody mozna odczytaé
z wykresu: okoto 3801 w przypadku temperatury wody na
wylocie 65°C oraz okoto 250 | w przypadku temperatury wody
na wylocie 80°C.

B W przypadku temperatury na wylocie wynoszacej 65°C,

poniewaz taczna objetosé wody (3801) nie jest wyzsza niz
maksymalna objeto$¢ wody (380 1), zbiornik rozprezny jest
odpowiedni dla tej instalacji.
W przypadku, gdy temperatura ta wynosi 80°C, poniewaz
taczna objetos¢ wody (380 ) przekracza maksymalng objetos¢
wody (2501) dla zbiornika rozpreznego, konieczne jest
zainstalowanie dodatkowego zbiornika rozpreznego.

Ustawianie ciSnienia wstepnego zbiornika rozpreznego

Jezeli wymagana jest zmiana domysinego cisnienia wstepnego
zbiornika rozpreznego (1 bar), nalezy pamigta¢ o ponizszych
wskazéwkach:

B Do regulacji ci$nienia wstepnego w zbiorniku rozpreznym nalezy
stosowac wytgcznie suchy azot.

B Nieprawidtowe ustawienie ciSnienia wstepnego w zbiorniku roz-
preznym doprowadzi do usterki sytemu. Dlatego tez regulacji
cisnienia  wstgpnego  powinien  dokonywa¢  wytgcznie
uprawniony technik.

Aby mozliwe bylo ustawienie ci$nienia wstgpnego w zbiorniku
rozpreznym, Kkonieczne jest wymontowanie skrzynki elektrycznej
z urzadzenia. Sposob, w jaki nalezy to zrobi¢, opisano w rozdziale
"Otwieranie urzadzenia" na stronie 39.

Podtaczanie do instalacji wodnej

Konieczne jest wykonanie przytaczy wodnych. Lokalizacje przytacza
wlotowego oraz wylotowego wody w urzadzeniu wewnetrznym
pokazano w rozdziale "Gtéwne elementy" na stronie 8.

Urzadzenia nalezy eksploatowa¢ wytgcznie w zam-
knietym obiegu wody. Zastosowanie urzadzenia
w otwartym obiegu wody moze doprowadzi¢ do
nadmiernej korozji przewodéw wodnych.

B W ukladzie wodnym zabronione jest stosowanie
elementéw cynkowanych. Z uwagi na fakt, ze uktad
wodny wewnatrz urzadzen wykonano z rur miedzia-
nych, moze doj$¢ do nadmiernej korozji elementow
ocynkowanych.

UWAGA W przypadku korzystania z zaworu 3-droznego lub 2-
‘.l.— droznego w obiegu wodnym; maksymalny czas
przetgczania nie powinien przekracza¢ 60 sekund.

A Nalezy uwazaé, by nie odksztatci¢ przewodow urzadzenia

w wyniku zastosowania nadmiernej sity podczas
podtaczania. Odksztatcenie przewodéw moze by¢
przyczyng wadliwego dziatania urzadzenia.

Przedostanie sie do instalacji wodnej powietrza, wilgoci lub kurzu
moze by¢ przyczyng probleméw. Dlatego podczas podigczania
instalacji wodnej nalezy zawsze przestrzega¢ nastepujacych
zalecen:

B Uzywac tylko czystych przewodow.

B Podczas usuwania zanieczyszczen skierowac koniec przewodu
ku dotowi.

B Zatka¢ przewod podczas przeciskania go przez otwor w Scianie,
aby do wnetrza nie przedostat sie pyt ani zanieczyszczenia.

B Do uszczelniania potagczen nalezy uzyé dobrej jakosci
uszczelniacza do gwintow.

B W przypadku stosowania rur metalowych niezawierajgcych
mosigdzu nalezy odizolowa¢ oba materiaty, aby uniknga¢ korozji
galwanicznej.

B Poniewaz mosiadz jest materiatem stosunkowo miekkim, do
podtgczania obiegu wodnego nalezy uzy¢ odpowiednich
narzedzi. Uzycie nieprawidlowych narzedzi moze spowodowac
uszkodzenie przewodow.

Srodki ostroznosci podczas podiaczania przewodow
rurowych i montazu ich izolacji w miejscu instalacji

Cata instalacjia wodna, w tym wszystkie przewody, musi by¢
zaizolowana w celu unikniecia spadku wydajnosci grzewcze;j.

Jesli temperatura otoczenia urzadzenia wewnetrznego przekracza
30°C, awilgotnos¢ wzgledna przekracza 80%, to materialy
uszczelniajgce powinny mie¢ grubos¢ co najmniej 20 mm, aby
zapobiec kondensacji na powierzchni uszczelnien.

Napetnianie woda

Sposéb dolewania wody

1 Podiacz doprowadzenie wody do zaworu do napetniania (nie
nalezy do wyposazenia).

2 Upewnij sie, ze otwarty jest
odpowietrzajacy (co najmniej 2 obroty).

automatyczny  zawér

3 Napetnij woda, dopoki manometr nie wskaze cisnienia wynoszg-
cego w przyblizeniu 2,0 bar. Za pomocg zaworéw odpowietrza-
jacych maksymalnie odpowietrz uktad (patrz "[E-04] Odessanie"
na stronie 29). Powietrze obecne w ukfadzie wodnym moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie zestawu grzatki (o ile jest
zainstalowana).

4 W przypadku urzgdzeh wyposazonych w zestaw grzatki: za
pomocg zaworu odpowietrzajgcego zestawu grzatki maksy-
malnie odpowietrz zbiornik uktadu grzatki.

UWAGA B W czasie napetniania moze nie by¢ mozliwe
‘é— catkowite odpowietrzenie ukiadu. Pozostate
powietrze zostanie usunigte za pomocg
automatycznych zaworéw odpowietrzajgcych
w pierwszych godzinach pracy uktadu. Moze by¢
wowczas konieczne uzupetnienie poziomu wody.

B Cisnienie wody wskazywane przez manometr
bedzie roznito sie w zaleznosci od temperatury
wody  (wyzsze ciSnienie  przy  wyzszej
temperaturze wody).

Przez caty czas ci$nienie wody powinno jednak
by¢ wyzsze niz 0,3 bar, co pozwoli unikngé
dostania sie powietrza do uktadu.

B Przez cisnieniowy zawér bezpieczenstwa
z urzadzenia moze wydostawa¢ si¢ nadmiar
wody.

B Jako$¢ wody musi odpowiada¢ dyrektywie UE
98/83 WE.
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Instalacja okablowania elektrycznego

Srodki ostroznosci podczas prac przy montazu
okablowania elektrycznego

A OSTRZEZENIE
B W montowang na state instalacje okablowania nalezy

wbudowaé gtéwny wytacznik lub inny element
odcinajacy z separacjg stykdw wszystkich bolcow,
zgodnie z wifasciwymi obowigzujacymi przepisami
lokalnymi i krajowymi.

B Przed wykonywaniem jakichkolwiek potaczen nalezy
odigczy¢ zasilanie.

B Stosowac wylgcznie przewody miedziane.

B Okablowanie i elementy elektryczne muszg by¢
montowane przez uprawnionego elektryka i zgodne
z odpowiednimi  przepisami  europejskimi  oraz
krajowymi.

B Nalezy koniecznie zainstalowa¢ wymagane bezpiecz-
niki, zgodnie z opisem na schemacie elektrycznym.

B Okablowanie musi by¢ instalowane zgodnie ze
schematem dostarczonym wraz z urzadzeniem i
instrukcjami podanymi ponize;.

B Nigdy nie nalezy Sciska¢ przewodow, nalezy tez
upewnic sie, ze nie stykajg sie one z przewodami oraz
z ostrymi krawedziami.

Nalezy sprawdzi¢, czy na ztacza nie dziata ci$nienie
zewnetrzne.

B Nalezy koniecznie stosowa¢ oddzielne zrédio
zasilania. Nigdy nie uzywa¢ zasilania wykorzystywa-
nego rownolegle przez inne urzgdzenie.

B Nalezy koniecznie zapewni¢ uziemienie. Uziemienia
nie wolno wykonywac¢ za posrednictwem rury, zabez-
pieczenia przeciwprzepigciowego lub uziemienia
instalacji telefonicznej. Nieprawidlowe uziemienie
moze by¢ przyczyng porazenia elektrycznego.

B Detektor pradu uptywowego nalezy dobra¢ i
zainstalowa¢ z uwzglednieniem odpowiednich
przepiséw lokalnych i krajowych. Niezastosowanie
takiego detektora moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym.

Podczas instalacji detektora pradu uplywowego
nalezy upewnic¢ sig, ze jest on zgodny z inwerterem
(odporny na zaktocenia elektryczne o wysokiej
czestotliwosci), co pozwoli unikng¢ nieuzasadnionych
aktywacji detektora.

B Poniewaz urzadzenie to jest wyposazone w inwerter,
zastosowanie kondensatora przy$pieszajacego faze
nie tylko zniweluje efekt poprawy wspoiczynnika
wydajnosci, lecz moze takze powodowac przegrze-
wanie sie tego kondensatora pod wplywem duzych
czestotliwosci. Z tego wzgledu nie nalezy w zadnym
wypadku montowa¢ kondensatora przyspieszajacego
faze.

B Po zakonczeniu montazu nalezy koniecznie zatozy¢

wszystkie tuleje gumowe, aby zabezpieczy¢
przewody przed zetknieciem z ostrymi krawedziami.

A Dotyczy wytacznie modeli V17

B Wyposazenie spetniajgce wymogi normy
EN/IEC 61000-3-12()

B To urzadzenie spetnia wymogi normy
EN/IEC 61000-3-11®) pod warunkiem, ze impedancja
uktadu Zg¢ jest mniejsza lub réwna wartosci Zpay
w punkcie styku miedzy ukladem  zasilania
uzytkownika a siecig publiczna. Na instalatorze lub
uzytkowniku  systemu cigzy odpowiedzialnos¢
zapewnienia (a w razie potrzeby takze konsultacji
z operatorem  sieci dystrybucyjnej) podigczenia
urzadzenia wylagcznie do uktadu zasilania o
impedancji uktadu Zsys mniejszej lub réwnej wartosci

Zmax-

011 014 016
Zax = 0,34 Q 0,32Q 0,32Q

(a) Europejska/Migdzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia odnosnie
do pradéw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtaczony do uktadow
niskonapieciowych publicznej sieci elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym
>16 Ai <75 A na faze.

Europejska/Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia odnos$nie
do skokoéw, wahan i pulsacji napiecia w uktadach niskonapigciowych publicznej
sieci elektroenergetycznej o pradzie znamionowym <75 A.

®

Okablowanie wewnetrzne — spis elementow

Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostar-
czonego z urzagdzeniem. Ponizej wymieniono stosowane skroty.

Lista podzespotéw skrzynki elektrycznej

ATP Gtéwna ptytka drukowana

A2P .. Ptytka drukowana pilota

(interfejs uzytkownika)

Ptytka drukowana ukfadu sterowania

...Ptytka drukowana inwertera

....Plytka drukowana uktadu sterowania inwertera
...Ptytka drukowana QA

...Ptytka drukowana inwertera

Ptytka drukowana filtra

.. Plytka drukowana cyfrowej karty we/wy (opcja)
Ptytka drukowana obstugi zapotrzebowania

(opcja)

ATOP oo Ptytka drukowana termostatu (opcja)

ATIP (e, Ptytka drukowana odbiornika (opcja)

B1PH...coooiiiiiee Czujnik wysokiego cisnienia

BIPL .o Czujnik niskiego cisnienia

BS1~BS4 (A4P)..# ....Przycisk

BSK ..o Przekaznik  stacji pompowej zestawu
solarnego (opcja) (EKSRPS3)

Cl o * ....Kondensator

C1,C2..cciinn # ....Kondensator filtrujacy

C1,C2 (A5P)........ # ....Kondensator ptytki drukowanej

C1~C3 (A4P) ...... * ....Kondensator ptytki drukowanej

C2,C3.iinne * ....Kondensator filtrujacy

DS1 (A*P) oo Przetacznik DIP

E7H .o Grzatka ptyty dolnej (tylko w potaczeniu

z urzadzeniem zewnetrznym ERRQ* lub
w potgczeniu z urzgdzeniem zewnetrznym
ERSQ* z opcjg EKBPHTH16A)

E1HC .o Grzatka karteru
F1,F2 s # ....Bezpiecznik linii
F1U (A1P,A3P)...........Bezpiecznik (T, 3,15 A, 250 V)

F1U (A6P)........... ....Bezpiecznik (T, 6,3 A, 250 V)
F1U,F2U (A4P) ...# ....Bezpiecznik (31,5 A, 500 V)
F1U,F2U (A7P) .......... Bezpiecznik (5 A, 250 V) (opcja)
F3U,F4U ............ * ....Bezpiecznik (T, 6,3 A, 250 V)

F3U,F6U (A4P) ...# ....Bezpiecznik (6,3 A, 250 V)
H1P~H7P (A4P)..# ....Plytka drukowana kontrolki LED

EKHBRDO011~016ADV17+Y17
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................. Ptytka drukowana kontrolki LED
........................ Zintegrowany modut zasilania
........................... Przekaznik interfejsu
.................... Elektroniczny zawor rozprezny
... #.... Stycznik ptytki drukowanej
.................. Przekaznik ptytki drukowanej
........................... Zawor 3-drogowy (opcja)
........................... Sprezarka
................... Wentylator chtodzacy skrzynki elektrycznej
Pompa inwerterowa zasilana pradem statym
Obwad zasilania (opcja)
......................... Obwad wejsciowy sprzegu optycznego

PS (A*P) ceeeiiiiiee. Zasilacz impulsowy
Q1DI1,Q2DI ................ Detektor pradu uptywowego
(nie nalezy do wyposazenia)
Q2L oo, Zabezpieczenie przewodow wodnych

.. Opornik

Opornik

Reaktor

.. Reaktor

Czujnik wilgotnosci (opcja) (EKRTR)

Czujnik otoczenia (opcja) (EKRTW/R)

Btad termistora zbiornika cieptej wody
(EKHTS*) (opcja)

R2T i, Czujnik zewnetrzny (dla ogrzewania pod-
togowego lub otoczenia) (EKRTETS*) (opcja)

R3T o, Termistor cieczowy R410A

RAT .o, Termistor wody powrotnej

R5T oo, Termistor wody na wylocie

ROT .o, Termistor linii ttocznej

R7T s Termistor cieczowy R134a

R8T s Termistor (zebro)

RC (A*P) oo, Obwdd odbiornika

SIPH ..o, Wytacznik wysokocisnieniowy

SIS e Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce za
kWh (nie nalezy do wyposazenia)

S3S e Wejscie stacji mieszania 1
(nie nalezy do wyposazenia)

S4S e, Wejscie stacji mieszania 2
(nie nalezy do wyposazenia)

SS1 (A1P) oo Przetacznik (awaryjny)

SS1 (A2P) .ccuevneee. Przetacznik (nadrzedny/podrzedny)

SS1 (A7P) e Przetacznik (opcja)

TC (A*P) e Obwod nadajnika

T1R,T2R (A*P).......... Mostek diodowy

T3R i *.... Modut zasilania

V1C~V8C............ *.... Filtr przeciwzaktoceniowy

(z rdzeniem ferrytowym)

.. Filtr przeciwzakioceniowy
(z rdzeniem ferrytowym)
XIM~X3M ..o Listwa zaciskowa
XIY~XAY v, Ztgcze
X*M (A*P) Listwa =zaciskowa na plytce drukowanej
(opcja)
Zawor 4-drogowy
Filtr przeciwzakioceniowy

*  Dotyczy wytacznie modeli V17
# Dotyczy wylacznie modeli Y17

Okablowanie systemu — przeglad

B Wiekszos¢ przewodow w miejscu instalacji po stronie urzadze-
nia wewnetrznego nalezy podtgczy¢ do listwy zaciskowej
wewnatrz skrzynki elektrycznej. Aby uzyska¢ dostep do listew
zaciskowych, nalezy zdjg¢ panel serwisowy skrzynki elektryc-
znej. Szczegodtowe instrukcje dotyczace sposobu demontazu
tego panelu oraz uzyskania dostepu do wnetrza skrzynki
elektrycznej mozna znalez¢ na jej pokrywie.

B Przy przepustach w skrzynce elektrycznej znajdujg sie
mocowania opasek do kabli. Patrz "Gtéwne podzespoty skrzynki
elektrycznej" na stronie 9.

UWAGA B Schemat potaczen elektrycznych mozna znalezé
‘é— pod pokrywa skrzynki elektryczne;.

B Jednostki wewnetrzng i zewnetrzng, przewdd
zasilajagcy i przewody komunikacyjne nalezy
zainstalowa¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra od
odbiornikéw radiowych i telewizyjnych w celu
uniknigcia interferencji i zaktécen.

(W zaleznosci od diugosci fal radiowych odlegtosé
jednego metra moze nie by¢ wystarczajgca do
uniknigcia zakfocen).

Podiaczanie przewodu zasilajacego i przewodu
komunikacyjnego urzadzenia wewnetrznego
Wymagania dotyczace przewodu
Wiazka Wymagana liczba Maksymalny
Element przewodow Opis przewodow prad pracy
W przypadku zasilania z taryfa o normalnej
stawce za kWh 1~ 3~
1 |PS Zasilanie z taryfg o 2+GND | 4+GND (b)
normalnej stawce za kWh
W przypadku zasilania z taryfa o korzystnej
stawce za kWh 1~ 3~
1 |PS Zasilanie z taryfg o 2+GND | 2+GND 1,25
normalnej stawce za kWh
2 |PS Zasilanie z taryfg o 2+GND | 4+GND | (125
korzystnej stawce za kWh
3 |Lv Komunikacja z urzadzeniem 2 2 ©
zewnetrznym (F1/F2)
4 |LV Standardowy pilot zdalnego 2 2 ©
sterowania (P1/P2)
5 |LV Drugi pilot zdalnego 2 2 ©
sterowania (P1/P2)@
6 |LV Termistor zbiornika cieptej 2 2 O
wody (R2T)®@
7 |LV Sygnatwigczania/wytaczania 2 2 100 mA©
przy pomocy zewnetrzne?o
termostatu pokojowego(a
8 |LV Przetacznik zasilania z taryfa. 2 2 100 mA©
o korzystnej stawce za kWh
(s19)@
9 |LV Sygnat sterowania za 2 2 100 mA©
pomoca wielu nastaw 1 a)
10 |LV Sygnat sterowania za 2 2 100 mA®©
pomoca wielu nastaw 2(@)
1 LV Sygnat zestawu grzatki(@ Odpowiednie informacje podano
w instrukcji montazu zestawu grzatki.
12 |HV Mata g?rzejna panelu dolnego 2 2 0,5A©
(E7TH)@
13 |[HV Zawér 3-drogowy (K1S)@ 3 3 @
14 |HV Zasilanie za pomocg, 100 mA©
zewnetrznego termostatu
pokojowego(@
15 |HV Sterowanie zestawem Odpowiednie informacje podano
grzalki(a) w instrukcji montazu zestawu grzatki.
16 |[HV Przekaznik stacji pompowej 2 2 100 mA©
zestawu solarnego(®

PS = Obwadd zasilania (patrz rysunek 3)

LV = Niskie napiecie (patrz rysunek 3)

HV = Wysokie napiecie (patrz rysunek 3)

(a) Opcja

(b) Patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu wewnetrznym.

(c) Minimalny przekroj kabla 0,75 mmZ2.
(d) To urzadzenie oraz przewdd potaczeniowy dostarczane sg ze zbiornikiem cwu.
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UWAGA Wszystkie przewody (i ich $rednice) nalezy dobra¢

fl.— z uwzglednieniem odpowiednich przepiséw lokalnych i
krajowych.

A Po zakonczeni prac elektrycznych sprawdz, czy wszystkie

czesci elektryczne i zacisk wewnatrz skrzynki elektrycznej
sg podtaczone w sposéb pewny.

Procedura

1

Otworz urzadzenie i wyjmij skrzynke elektryczng, umieszczajac
ja przed urzadzeniem, tak jak to opisano w sekcji "Otwieranie
urzadzenia" na stronie 39.

Otworz pokrywe skrzynki elektryczne;j.

Korzystajac z odpowiedniego przewodu, nalezy podigczy¢
obwody zasilania i komunikacyjny do odpowiednich stykow,
zgodnie z opisem w punkcie rysunek 3.

Montaz pilota zdalnego sterowania

Urzadzenie jest wyposazone w pilota zdalnego sterowania, dzieki
ktéremu mozna w prosty sposéb konfigurowaé i obstugiwaé
urzadzenie oraz przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne. Przed
uruchomieniem pilota zdalnego sterowania nalezy wykonac ponizszg
instrukcje montazu.

UWAGA Przewdd potgczeniowy nie nalezy do wyposazenia.

P

A B Aby unikngé odbioru szuméw elektrycznych,
nalezy upewni¢ sie, ze przewody zostaly
poprowadzone we wiasciwej wigzce oraz we
wiasciwym  Kkorytku, zgodnie 2z rysunkiem

rysunek 3.

B Przewody na zewnagtrz urzgdzenia nalezy
prowadzi¢ w odlegtosci co najmniej 25 mm od
siebie, aby unikng¢ elektrycznych zaktocen
zewnetrznych.

B Nalezy Kkoniecznie poprowadzi¢ wszystkie
przewody miedzy ptyta boczng urzgdzenia a
pretem podtrzymujgcym okablowanie (patrz
rysunek 3).

Kable nalezy zamocowa¢ za pomocag opasek, aby unikng¢
zwisania nadmiaru przewodéw oraz aby nie doszto do ich
ocierania sie o przewody czy ostre krawedzie. Nie wolno $ciskac
wigzki przewodow zbyt mocno.

Uwaga: rysunek 3 przedstawia tylko omawiany przewdd.

Zamknij pokrywe skrzynki elektrycznej i zainstaluj skrzynke
elektryczng ponownie w urzadzeniu, wykonujgc instrukcje
podane w punkcie "Otwieranie urzadzenia" na stronie 39
w odwrotnej kolejnosci.

A B Pilot zdalnego sterowania, dostarczony w zestawie,
wymaga montazu wewnetrznego.
|

W przypadku korzystania z funkcji pilota zdalnego
sterowania nalezy wybra¢ miejsce montazu
z uwzglednieniem nastepujacych kwestii:

- $rednia temperatura w tym miejscu powinna
odpowiada¢ sredniej temperaturze
W pomieszczeniu,

- miejsce moze by¢ narazone na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

- miejsce nie moze znajdowac sige w poblizu zrodet
ciepta,

- miejsce nie moze by¢ narazone na podmuchy
wiatru z zewnatrz ani znajdowac sie w poblizu
otwordw, np. drzwi itp. przez ktére zasysane jest
powietrze z zewnatrz,

- w wybranym miejscu wyswietlacz nie powinien sig
zanadto brudzi¢,

- temperatura powinna miesci¢ sie w przedziale od
0°C do 50°C,

- wilgotnos¢ wzgledna powinna wynosi¢ nie wiece;j
niz 80%.

1  Zdjac¢ przednig cze$c pilota zdalnego sterowania.

Wiozy¢ $rubokret w szczeliny (1) w tylnej
czesci panelu zdalnego sterowania i zdjaé
przednig czes¢ pilota.

2 Zamocowa¢ pilota zdalnego sterowania na
ptaskiej powierzchni.

UWAGA Nalezy uwazaé, by nie odksztatci¢ dolnej czesci
‘.l— pilota w wyniku zbyt mocnego dokrecenia srub lub
- wkretow.

3 Poprowadzi¢ przewody do urzadzenia

UWAGA Jesli poza standardowym pilotem zdalnego
‘!l.— sterowania zainstalowano réwniez opcjonalnego
pilota zdalnego sterowania:

B Nalezy podtgczyé przewody elektryczne obu
pilotbw zdalnego sterowania w ten sam
sposob, opisany ponizej.

B Nastepnie wyznaczy¢, ktory z pilotow jest
pilotem nadrzednym, a ktéry podrzednym,
wybierajac przetacznik SS1.

S  Podrzedne
(Slave)

M  Nadrzedne
(Master)

B Jako termostat pokojowy moze pracowaé
wytacznie  pilot  zdalnego  sterowania
ustawiony jako pilot gléwny.
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Urzadzenie

Tylna cze$¢ pilota zdalnego sterowania
Przednia cze$¢ pilota zdalnego sterowania
Przewody prowadzone od tytu

Przewody prowadzone od gory

Za pomocg szczypiec wykonac¢ naciecie stuzace do
przeprowadzenia przewodow.

O A WN =

Podtaczyé przewody do zaciskéw w gornej czesci pilota
zdalnego sterowania i do zaciskow wewnatrz urzadzenia (P1 do
X3M:P1, P2 do X3M:P2).

UWAGA Nalezy zdja¢ izolacje z czesci,
fl.— ktora ma =zosta¢ wsunieta do g%
- wnetrza obudowy panelu zdal- /

nego sterowania (/).

4  Ponownie zamontuj gérng czes$¢ pilota zdalnego sterowania.

A Podczas zaktadania gornej czesci pilota nalezy
uwazac, by nie przycig¢ przewodow.

Mocowanie rozpocznij od zaczepow na
dole.

Podlaczanie do zasilania z taryfa o korzystnej stawce za
kWh

Elektrownie na catym $wiecie dazg do zapewnienia nieprzerwanych
dostaw pradu po korzystnych cenach i w zwigzku z tym czesto
oferujg korzystne taryfy optat za energie elektryczng. Sg one
uzaleznione np. od pory dnia korzystania z pradu lub sezonu w roku.
Innym przyktadem jest preferencyjna taryfa dla wiascicieli pomp
ciepta Warmepumpentarif oferowana w Niemczech i Austrii, ...

To urzgdzenie pozwala na potaczenie do uktadu zasilajacego z taryfg
o korzystnej stawce, co pozwala na korzystanie z optymalnych,
obnizonych cen na energig elektryczna.

W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci takich taryf i
mozliwosci podtaczenia urzadzenia wedtug taryfy o korzystnych
stawkach nalezy skontaktowa¢ sie z dostawca energii elektryczne;.

Podtaczenie urzadzenia do takiego systemu o korzystnej stawce

uprawnia elektrownie do:

B przerw w dostawie energii do urzadzenia na pewien okres
czasu;

B natozenia limitbw zuzycia
w okres$lonych porach dnia.

energii przez urzadzenie
Urzadzenie wewnetrzne zaprojektowano tak, aby odbierato ono
sygnat wejsciowy powodujacy przetaczenie urzadzenia do trybu
wymuszonego wytgczenia. Sprezarka urzadzenia nie bedzie
wowczas dziatac.

A OSTRZEZENIE
W przypadku zasilania o korzystnej taryfie podobnego
do przedstawionego na rysunku 1
W trakcie tego okresu, o ile aktywne jest zasilanie z taryfg
o korzystnej stawce, a zasilanie jest ciagte, mozliwy jest
pobér mocy w trybie gotowosci (zuzywany na
podtrzymanie ptytki drukowane;j).

Mozliwe rodzaje zasilania z taryfa o korzystnej stawce za kWh

Mozliwe potaczenia i wymagania dotyczgce podigczania urzadzen
do takich obwodéw zasilania zilustrowano na rysunku ponizej:

Typy urzadzen V17 (1 faza)

[6-04]=1 [6-04]=2

1-
--\s1s 2\ }--1-1-/s1s
1 {1 t
1’2
2\ }F -\s1g
{g.

K

i
2]
D

4 15

P

Fﬂjﬂxm [7]8]x3m [8]9]xem

Skrzynka zasilania z taryfg o korzystnej stawce za kWh

N

Odbiornik sterujacy sygnatem, od dostawcy energii
elektrycznej

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce za kWh
Styk beznapigciowy do urzadzenia wewnetrznego

Zasilanie z taryfg o normalnej stawce za kWh

o g A~ W

Bezpiecznik (nie nalezy do wyposazenia)
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Typy urzadzen Y17 (3 faza)
[6-04]=1

L12L3 N L12L3 N
1- 1
23t ﬁ 2 - {{{ s
-

[6-04]=2

-

S oY
Y i N
I— [}/
3= e v ¢ 4 =5
o {
A [L1]L2]L3[N|x1M [7[8]X3M [8]9]xXxam for

Skrzynka zasilania z taryfg o korzystnej stawce za kWh

N

Odbiornik sterujacy sygnatem, od dostawcy energii
elektrycznej

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce za kWh
Styk beznapigciowy do urzadzenia wewnetrznego

Zasilanie z taryfg o normalnej stawce za kWh

o g~ W

Bezpiecznik (nie nalezy do wyposazenia)

A W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce za kWh
przed zainstalowaniem zasilania z taryfa o normalnej stawce
konieczne jest usuniecie mostkow z przewodéw na X2M.

W przypadku podtaczenia urzadzenia wewnetrznego i zewngtrznego do
zasilania z taryfg o korzystnej stawce za kWh styk beznapigciowy
odbiornika sterujgcego sygnatem taryfy o korzystnej stawce dostawcy
energii elektrycznej musi zosta¢ podtaczony do zaciskéw 7 i 8 listwy
zaciskowej X3M (zgodnie z ilustracjg powyzej).

Jesli parametr [6-04]=1 w chwili, gdy przez dostawce energii elektrycznej
nadawany jest sygnat taryfy o korzystnej stawce za kWh, styk otwiera sig,
a urzadzenie jest przetgczane do trybu wymuszonego wy’chzania.(”.

Jesli parametr [6-04]=2 w chwili, gdy przez dostawce energii elektrycznej

nadawany jest sygnat taryfy o korzystnej stawce za kWh, styk zamyka

sig, a urzadzenie jest przetgczane do trybu wymuszonego wquczania.(z).

(1) Po ponownym nadaniu sygnatu styk beznapieciowy zwiera sie, a urzadzenie
wznawia prace. Stad bardzo wazne jest pozostawienie funkcji automatycznego
restartu wtgczonej. Patrz ustawienie w miejscu instalacji "[8] Konfiguracja
opcjonalna, [8-01]" w rozdziale "Konfiguracja w miejscu instalacji" na stronie 21.

(2) Po ponownym nadaniu sygnatu styk beznapigciowy otwiera sig, a urzadzenie
wznawia prace. Stad bardzo wazne jest pozostawienie funkcji automatycznego
restartu wigczonej. Patrz ustawienie w miejscu instalacji "[8] Konfiguracja
opcjonalna, [8-01]" w rozdziale "Konfiguracja w miejscu instalacji" na stronie 21.

Typ 1

Taryfa o korzystnej stawce za kWh charakteryzuje sie brakiem
przerw w zasilaniu.

Typ 2

Taryfa o korzystnej stawce za kWh charakteryzuje si¢ przerwami
w zasilaniu po uptywie okreslonego czasu.

Typ 3

Taryfa o korzystnej stawce za kWh charakteryzuje si¢ niezwtocznymi
przerwami w zasilaniu.

UWAGA Jesli taryfa o korzystnej stawce za kWh charakteryzuje
‘!l— sie brakiem przerw w zasilaniu, urzadzenie zostanie
- przetgczone do trybu wymuszonego wytgczenia.

Uruchomienie i konfiguracja

Konfiguracje urzadzenia powinien przeprowadzi¢ wykwalifikowany
monter, odpowiednio do parametréow otoczenia (warunki klimatyczne,
zainstalowane wyposazenie opcjonalne itp.) i oceny uzytkownika.

A Istotne jest, aby monter zapoznat sie ze wszystkimi infor-
macjami zamieszczonymi w tym rozdziale i przeprowadzit
konfiguracje systemu w sposob prawidtowy.

A Po wystgpieniu awarii zasilania i jego przywréceniu

w urzadzeniu ustawienia uktadu zostang automatycznie

przywrécone, a urzadzenie zostanie uruchomione
ponownie.

Czynnosci kontrolne przed uruchomieniem

Q Przed wykonywaniem jakichkolwiek potaczen nalezy
odtagczy¢ zasilanie.

Przed instalacjg urzadzenia nalezy skontrolowac, co nastepuje:

1  Okablowanie w miejscu instalacji
Nalezy upewni¢ sie, ze okablowanie poprowadzono zgodnie
z instrukcjami zawartymi w rozdziale "'Instalacja okablowania
elektrycznego" na stronie 16", ze schematem okablowania oraz
z uwzglednieniem przepiséw europejskich i krajowych.

2 Bezpieczniki i urzgdzenia zabezpieczajgce

Nalezy sprawdzi¢, czy typ i parametry bezpiecznikéw lub
zainstalowanych  lokalnie  urzadzen = zabezpieczajgcych
odpowiadajg podanym w rozdziale "Parametry elektryczne" na
stronie 42. Ponadto nalezy upewnic¢ sig, ze zaden bezpiecznik
ani zadne urzadzenie zabezpieczajace nie zostato ominigte.

3 Uziemienie
Nalezy sprawdzi¢, czy przewody uziemiajgce zostaty wtasciwie
podtaczone i czy zaciski uziemienia nie sg poluzowane.

4  Okablowanie wewnetrzne
Nalezy skontrolowaé skrzynke elektryczng oraz wnetrze
urzadzenia w poszukiwaniu ewentualnych luznych potaczen lub
uszkodzonych podzespotéw elektrycznych.

5 Montaz
Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidlowo zamonto-
wane, aby uniknaé¢ hataséw i wibracji podczas uruchamiania.

6  Uszkodzone podzespoly

Nalezy skontrolowa¢ wnetrze urzadzenia pod katem uszkodzo-
nych podzespotéw lub zacisnigtych przewodow.

EKHBRDO011~016ADV17+Y17
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7  Wycieki czynnika chtodniczego

Whnetrze urzadzenia nalezy skontrolowa¢ pod katem ewentual-
nych wyciekéw czynnika chtodniczego. W przypadku stwierdze-
nia wycieku nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

Nie dopuszczaj do zetknigcia ze skoérg czynnika chtodniczego,

ktory wyciekt ze ztaczy przewodéw czynnika chiodniczego.
Moze to spowodowaé odmrozenie.

8  Wycieki wody
Whnetrze urzadzenia nalezy skontrolowac pod katem ewentual-
nych wyciekéw wody. W przypadku pojawienia sie wyciekow
wody nalezy zamkng¢ zawory odcinajgce wode wlotowg i
wylotowg oraz powiadomi¢ lokalnego dealera.

9 Napiecie zasilania

Nalezy sprawdzi¢ napiecie zasilania na lokalnej tablicy
rozdzielczej. Napiecie powinno odpowiadac napieciu podanemu
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

10 Zawor odpowietrzajacy
Upewnij sie, ze otwarty jest zawdr odpowietrzajacy pompy
ciepta (co najmniej 2 obroty).
Upewnij sie, ze otwarty jest zawor odpowietrzajacy zestawu
grzatki (co najmniej 2 obroty). Patrz instrukcja montazu zestawu
grzatki.

11 Zawory odcinajgce

Upewni¢ sig, czy zawory odcinajgce zostaty prawidiowo
zamontowane i czy sg catkowicie otwarte.

A Uruchomienie uktadu z zamknietymi zaworami spowoduje
uszkodzenie pompy!

Po sprawdzeniu powyzszych rzeczy nalezy zamknaé urzadzenie —
dopiero wtedy mozna je podtaczy¢ do zasilania. Po wigczeniu
zasilania urzadzenia wewnetrznego za posrednictwem pilota
zdalnego sterowania podczas inicjalizacji wyswietlana jest wartos¢
"88"; moze to potrwaé do 30 sekund. W czasie tego procesu nie
mozna korzystac z pilota.

Konfiguracja w miejscu instalacji

Konfiguracje urzadzenia powinien przeprowadzi¢ wykwalifikowany
monter, odpowiednio do parametréw otoczenia (warunki klimatyczne,
zainstalowane wyposazenie opcjonalne itp.) i oceny uzytkownika.
Z tego wzgledu dostepnych jest tak wiele parametréw dotyczacych
konfiguracji w miejscu instalacji. Parametry ustawiane podczas
konfiguracji w miejscu instalacji sgq dostepne za posrednictwem
interfejsu uzytkownika na urzadzeniu wewnetrznym, za pomocg
ktérego mozna je rowniez wprowadzac.

Kazdej konfiguracji w miejscu instalacji przypisany jest 3-cyfrowy
numer lub kod, na przyktad [5-03], wskazywany na wyswietlaczu
interfejsu uzytkownika. Pierwsza cyfra [5] wskazuje "pierwszy kod"
lub grupe konfiguracji. Druga i trzecia cyfra [03] oznaczajg "drugi
kod".

Lista wszystkich parametréw konfiguracji w miejscu instalacji i
wartosci domys$inych zawiera "Tabela konfiguracji w miejscu
instalacji" na stronie 35. Liste te zaopatrzono réwniez w 2 kolumny
umozliwiajace rejestracje daty i wartosci zmienionych ustawien jako
wariancje wartosci domysine;j.

Szczegotowy opis kazdego parametru konfiguracji w miejscu
instalacji zawiera punkt "Szczegotowy opis" na stronie 22.

Wiecej informacji na temat szczegétowego opisu i wskazowek dla
uruchomienia urzadzenia zawiera Zatacznik na stronie 43.

Procedura

Aby zmieni¢ ustawienia (jedno lub kilka) wprowadzone podczas
konfiguraciji, nalezy wykona¢ nastepujgace czynnosci.

SETTIN

1 Nacisna¢ przycisk & i przytrzymac przez co najmniej 5 sekund,
aby witaczy¢ tryb konfiguracji (FIELD SET MODE).
Zostanie wyswietlona ikona SETTING (3). Wskazywany jest
biezacy wybrany kod konfiguracji 8-88 (2), a po jego prawej
stronie wy$wietlana jest warto$¢ nastawy -88.8 (1).

2 Nalezy nacisng¢ przycisk ®®(a], aby wybra¢ odpowiedni
pierwszy kod konfiguracji.

3 Nalezy nacisngé¢ przycisk ®®(¥], aby wybra¢ odpowiedni
drugi kod konfiguraciji.

4  Nacisng¢ przycisk @TIMERCa] oraz przycisk @TIMERLY_], aby
zmieni¢ warto$¢ nastawy wybranej konfiguraciji.

Zapisa¢ nowg warto$¢, naciskajac przycisk @i

6 Powtarza¢ kroki od 2 do 4, aby zmieni¢ inne wartosci,
odpowiednio do wymagan.

7 Po zakonczeniu nacisna¢ przycisk &, aby wyj$¢ z trybu
konfiguraciji.

UWAGA B Zmiany okre$lonych parametrow konfiguracji
‘.l— zostang zapisane tylko po naci$nieciu przycisku
- O®%. Przejscie do nowego pola kodu konfiguraciji
lub  naci$niecie przycisku &  spowoduje

odrzucenie zmian.

B Ustawienia w miejscu instalacji sa pogrupowane
wg pierwszego kodu ustawienia w miejscu
instalacji.

Na przyktad ustawienia w miejscu instalacji [0-00],
[0-01], [0-02] oraz [0-03] sa zdefiniowane jako
grupa "0".

W przypadku zmiany ré6znych warto$ci w ramach
tej samej grupy nacisniecie przycisku O
spowoduje  zapisanie  wszystkich  wartosci
zmienionych w ramach tej grupy.

Nalezy o tym pamigta¢, zmieniajac ustawienia
w miejscu instalacji w ramach tej samej grupy,
oraz naciskajac przycisk @

UWAGA B Przed dostawg wartosci nastawy byly zgodne
ﬂ— z wartosciami, jakie zawiera "Tabela konfiguraciji
- w miejscu instalacji" na stronie 35.

B Po wiaczeniu trybu konfiguracji (FIELD SET
MODE) na wyswietlaczu LCD pilota zdalnego
sterowania wyswietlona moze zosta¢ warto$¢
"88"; oznacza to, ze przeprowadzana jest
inicjalizacja urzadzenia.
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B [0-03] Status: okresla, czy w wytaczniku czasowym jest mozliwe
A Podczas przegladania konfiguracji w miejscu instalacji uzycie ustawienia WLACZONY/WYLACZONY dla ogrzewania
okaze sie, ze jest ich nieco wiecej niz tylko te wymienione pomieszczenia.
w "Tabela konfiguracji w miejscu instalacji" na stronie 35.

. s ., ", Wytgcznik czasowy ogrzewania pomieszczenia mozna
Tych konfiguracji nie mozna jednak zmieniac!

zaprogramowaé na 2 rézne sposoby: na podstawie nastawy
temperatury (temperatura wody na wylocie oraz powietrza
W pomieszczeniu) albo na podstawie ustawienia
[0] Konfiguracja pilota zdalnego sterowania WEACZONY/WYLACZONY.

Bl [0-00] Poziom dostepu uzytkownika

Szczego6towy opis

UWAGA Sposoéb 1 — ogrzewanie pomieszczenia na podstawie

PiIota’ zdalnego sterowan?a .rr.wozna .zaprograr.nowaé w  taki " nastawy temperatury — jest ustawieniem domysinym,
sposob, aby pewne przyciski i funkcje byty niedostepne dia - dlatego mozliwe sg tylko zmiany temperatury (nie ma
uzytkownika. Zdefiniowane sg 2 poziomy dostgpu. Oba poziomy mozliwosci ustawienia WEACZONY/WYLACZONY).

(poziom 2 i poziom 3) sa w zasadzie identyczne, a jedyna
réznica polega na tym, ze na poziomie 3 nie ma mozliwosci
ustawiania temperatury wody (patrz tabela ponizej).

Zaletg tego sposobu jest to, ze aby wylaczy¢ tryb
ogrzewania pomieszczenia wystarczy tylko nacisng¢
przycisk emms, bez koniecznosci wytgaczania trybu

Uprawnienia automatycznego buforowania cieptej wody (np. latem,
Poziom 2 Pozio kiedy nie ma potrzeby ogrzewania pomieszczenia).
WEACZANIEWYLACZANIE urzadzenia  Dziata Dziata Ponizsze tabele przedstawiajg oba sposoby interpretowania
WEACZANIE/WYLACZENIE uktadu Dziata Dziata dziatania wytgcznika czasowego.
ogrzewania wody na potrzeby
gospodarstwa domowego Sposob 1

[0-03]=1 Ogrzewanie pomieszczenia na podstawie nastawy

Ustawianie temperatury wody na wylocie Dziata —_ (domysinie) temperatury(@

Ustawianie temperatury Dziata Dziata . o
W pomieszczeniu Podczas pracy Podczas pracy wytacznika czasowego $wieci sie
kontrolka.

x\i/g'rg?ZANlE/WYLACZANIE trybupracy  — - Po naci$nigeciu Praca wiacznika czasowego dla ogrzewania

przycisku esme pomieszczenia zostanie przerwana.
WEACZANIE/WYLACZANIE nastawy Dziata — Sterownik wytgczy sie (kontrolka przestanie $wiecic).
zaleznej od pogody Ikona wiacznika czasowego wcigz bedzie sie wyswietlac,
Ustawianie zegara _ _ €O oznacza, ze wigczone jest ogrzewanie wody.
Programowanie wiacznika czasowego _ _ Po nacisnigciu Praca wigcznika czasowego dla ogrzewania

) . ) przycisku &/® pomieszczenia i ogrzewania wody zostanie przerwana,

WEACZANIE/WYLACZANIE wiacznika Dziata Dziata a takze zostanie wytgczony tryb pracy cichej.
czasowego Zniknie ikona wiacznika czasowego.

Konfiguracja w miejscu instalacji - - (a) Dla temperatury wody na wylocie i/lub temperatury w pomieszczeniu

Kod btedu na wyswietlaczu Dziata Dziata

Testowanie — —

Domysinie zaden poziom nie jest zdefiniowany i wszystkie
przyciski oraz funkcje sg dostepne.

Aktualny poziom dostepu zalezy od konfiguracji w miejscu
instalacji. Dla poziomu dostepu 2 konfiguracja [0-00] powinna
zosta¢ ustawiona na 2, a dla poziomu dostepu 3, konfiguracja
[0-00] na 3.

Po ukonczeniu konfiguracji, wybrany poziom dostepu nie jest
jeszcze aktywny. Aktywowanie wybranego poziomu dostepu
odbywa sie jednoczesnie, za posrednictwem przyciskéw @[ 4]
i ®(¥ ] a nastepnie niezwlocznie przyciskow & i ®fA), oraz
przytrzymaniu wszystkich 4 przyciskow naci$nietych przez co
najmniej 5 sekund. Nalezy zwréci¢ uwage, ze na pilocie
zdalnego sterowania nie jest wyswietlana zadna informacja dla
uzytkownika. Po wykonaniu tej procedury nie bedzie mozliwe
korzystanie z zablokowanych przyciskéw.

Dezaktywacja wybranego poziomu dostepu odbywa sie w ten
sam sposob.
B [0-01] Warto$¢ korygujaca temperatury w pomieszczeniu

W razie potrzeby mozliwe jest wyregulowanie niektorych
wartosci termistora urzgdzenia z zastosowaniem wartosci
korekcyjnej. Mozna stosowac te¢ metode jako Srodek zaradczy
w przypadku duzej tolerancji termistora lub zbyt matej
wydajnosci grzewczej.

Skorygowana temperatura (= temperatura zmierzona plus
wartos¢ kompensacji) jest stosowana do celéw sterowania
uktadem i bedzie wyswietlana w trybie odczytu temperatury.
Wartosci korygujace dla temperatury wody na wylocie oraz
temperatury cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego
podano w punkcie "[9] Automatyczna korekta temperatury" na

stronie 27.
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Przyktad pracy: Praca wigcznika czasowego na podstawie nastaw
temperatury.

Jesli wiaczono funkcje obnizania temperatury, praca w tym trybie
bedzie miata wyzszy priorytet niz zadanie zaplanowane we
wigczniku czasowym.

T
1
t
T
2
t
T
3
t

16:00 23:00 030

Wigcznik czasowy
Funkcja obnizania temperatury

Jednoczesne wigczenie funkcji obnizania temperatury i wigcznika

czasowego

A Funkcja obnizania temperatury
Czas

T Nastawa temperatury

- Temperatura w pomieszczeniu

Temperatura wody na wylocie

Sposédb 2 Ogrzewanie pomieszczenia na podstawie ustawienia

WLACZONY/WYLACZONY

[0-03]=0

Podczas pracy

W momencie, gdy wiacznik czasowy wytaczy
ogrzewanie pomieszczenia, sterownik wytaczy sie
(kontrolka przestanie $wieci¢). Nalezy zwréci¢ uwage,
ze nie ma to wptywu na ogrzewanie wody.

Po nacisnigciu
przycisku eume

Praca wigcznika czasowego dla ogrzewania
pomieszczenia zostanie zatrzymana (o ile zostata
wczesniej aktywowana) i zostanie wznowiona przy
nastepnym zaplanowanym wigczeniu.
Polecenie, ktore zostato zaprogramowane jako
"ostatnie" bedzie wazniejsze niz polecenie
zaprogramowane "wczes$niej" i bedzie ono aktywne do
czasu zaprogramowania "nastepnego” polecenia.
Przyktad: zatézmy, ze jest godzina 17:30, oraz ze
zaprogramowano dziatania na godzing 13:00, 16:00 i
19:00. "Ostatnie" zaprogramowane polecenie (16:00)
spowodowato zastgpienie "poprzednio”
zaprogramowanego polecenia (13:00) i pozostanie
aktywne az do wybrania "nastepnego”
zaprogramowanego polecenia (19:00).

Dlatego w celu zapoznania sig z rzeczywistg warto$cig,
nastawy nalezy sprawdzi¢ ostatnie zaprogramowane
polecenie. Oczywiscie "ostatnie" zaprogramowane
polecenie moze by¢ datowane na dzien poprzedni.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
Sterownik wytaczy sie (kontrolka przestanie $wiecic).

Ikona wiacznika czasowego wciaz bedzie sig wyswietlac,
Co oznacza, ze wigczone jest ogrzewanie na potrzeby
gospodarstwa domowego.

Sposoéb 2

Ogrzewanie pomieszczenia na podstawie ustawienia

[0-03]=0 WELACZONY/WYLACZONY

Po nacisnigciu
przycisku &/®

Praca wiacznika czasowego dla ogrzewania
pomieszczenia i ogrzewania wody zostanie przerwana,
a takze zostanie wytaczony tryb pracy ciche;.

Zniknie ikona wtgcznika czasowego.

Przyktad pracy: Praca wiacznika czasowego na podstawie
ustawienia WLACZONY/WYLACZONY.

Jesli wiaczono funkcje obnizania temperatury, praca w tym trybie
bedzie miata wyzszy priorytet niz zadanie zaplanowane we
wiaczniku czasowym, o ile nie aktywowano ustawienia WEACZONY.
Ustawienie WYLACZONY — jesli zostato aktywowane — ma wyzszy
priorytet niz  funkcja obnizania temperatury.  Ustawienie
WYLACZONY ma zawsze najwyzszy priorytet.

B ON i~ OFF

1
t
16:00 0:30
2 1185C)
{60
L t
23:00 A 5:?0
B ON - OFF—~i~ ON——
5 ; 18
i o0
: t

Wiacznik czasowy
Funkcja obnizania temperatury

Jednoczesne wiaczenie funkcji obnizania temperatury i wiacznika
czasowego

Funkcja obnizania temperatury
Ustawienie WLACZONY/WYLACZONY
Czas

1

2

3

A

B

t

T Nastawa temperatury
- Temperatura w pomieszczeniu

Temperatura wody na wylocie
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[1] Ustawianie czasu dla buforowania automatycznego dla
podgrzewania wody na potrzeby gospodarstwa domowego

W tym trybie urzadzenie wewnetrzne dostarczy ciepta wode do
zbiornika, zgodnie z zaplanowanym dla danego dnia ustawieniem.
Tryb ten bedzie wtaczony do momentu, az temperatura zbuforowanej
wody osiggnie warto$¢ nastawy buforowania.

Buforowanie automatyczne jest zalecane dla trybu cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego. W tym trybie woda jest
podgrzewana przez noc (gdy spada zapotrzebowanie na ogrzewanie
pomieszczenia) do momentu, az temperatura zbuforowanej wody
osiggnie wartos$¢ nastawy. Ciepta woda jest buforowana w zbiorniku i
ma ona wyzszg temperature, dzieki czemu dzienne zapotrzebowanie
na cieptg wode dla gospodarstwa domowego zostaje spetnione.

Nastawa temperatury buforowanej wody oraz synchronizacja sg
konfigurowane w miejscu instalaciji.

B [1-00] Status: okresla, czy ogrzewanie wody na potrzeby
gospodarstwa domowego (tryb buforowania) w nocy jest
wigczone (1) czy nie (0).

B [1-01] Godzina rozpoczecia: godzina, o ktérej ma rozpocza¢ sie
podgrzewanie zbiornika cwu.

B [1-02] Status: okresla, czy ogrzewanie wody na potrzeby
gospodarstwa domowego (tryb buforowania) w ciggu dnia jest
wigczone (1) czy nie (0).

B [1-03] Godzina rozpoczecia: godzina, o ktérej ma rozpoczac sie
podgrzewanie zbiornika cwu.

UWAGA B Nalezy upewnic sie, ze zbiornik cieptej wody nie
ﬂ— jest ogrzewany powyzej wymaganej temperatury
- cieptej wody.
Jesli nie ma potrzeby zwiekszenia wartosci
nastawy temperatury buforowanej cieptej wody,
ustawienie niskiej wartosci jest wystarczajace
(wszystko zalezy od preferencji dotyczacych
korzystania z wody).

B Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby woda na
potrzeby gospodarstwa domowego nie byta
niepotrzebnie  podgrzewana. Na poczatek
wystarczy wiaczyé automatyczne buforowanie
wody w ciggu nocy (ustawienie domysine).
W przypadku, gdy buforowanie cieptej wody
wciggu nocy jest niewystarczajace, mozna
dodatkowo ustawi¢ buforowanie w ciggu dnia.

B Ze wzgleddw oszczednosci energii elektrycznej
zaleca sie ustawienie ogrzewania wody w trybie
zaleznym od pogody. Patrz ustawienie "[b-02]" na
stronie 28.

B Aby aktywowacé tryb cwu, nacisnij przycisk @j;
zostanie wyswietlona ikona ®.

Nastawy temperatury podano w punkcie "[b] Nastawy temperatury
cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego" na stronie 28.

[2] Automatyczna funkcja obnizania temperatury

Funkcja obnizania temperatury pozwala zmniejszy¢ temperature
w pomieszczeniu. Funkcja obnizania temperatury moze przyktadowo
zosta¢ aktywowana w nocy, poniewaz wtedy zapotrzebowanie na
ciepto jest inne niz w ciggu dnia.

UWAGA B Funkcja obnizania temperatury jest domysinie
‘.l— wigczona.
B Funkcje obnizania temperatury mozna stosowac
w kombinacji z automatycznym trybem nastawy
zaleznej od pogody.
B Funkcja obnizania temperatury jest funkcjg
automatyczng, zaplanowang na kazdy dzien.

B [2-00] Status: okresla, czy funkcja obnizania temperatury jest
wigczona (1), czy wytaczona (0).

B [2-01] Godzina rozpoczecia: moment rozpoczecia obnizania
temperatury

B [2-02] Godzina zakonczenia: moment zakonczenia obnizania
temperatury

Funkcje obnizania temperatury mozna skonfigurowa¢ zaréwno dla
sterowania temperaturg w pomieszczeniu jak i dla sterowania
temperaturg wody na wylocie.

T
A 21°Cp==-
[5-03] 18°C 1
t
[2-01] [2-02]
A Nastawa temperatury w pomieszczeniu
t Czas
T Temperatura
T
A 65°C
B 60°C
. . t
[2-01] [2-02]
A Normalna nastawa temperatury wody na wylocie
B Obnizanie temperatury dla wody na wylocie
t Czas
T Temperatura

Zaleca sie ustawienie czasu wtgczenia automatycznego buforowania
wody w ciggu nocy [1-01] w momencie uruchomienia funkcji
obnizania temperatury [2-01].

Nastawy temperatury podano w punkcie "[5] Automatyczna nastawa
obnizania temperatury i dezynfekcji" na stronie 25.
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[3] Nastawa zalezna od pogody

Aktywacja pracy w ftrybie zaleznym od pogody powoduje, ze
temperatura wody na wylocie okreslana jest automatycznie
w zaleznosci od temperatury zewnetrznej: w przypadku niskich
temperatur zewnetrznych temperatura wody bedzie wyzsza i
odwrotnie. Nastawa urzadzenia jest zmienna. Aktywacja pracy w tym
trybie pozwoli zmniejszyé pobdér mocy, co nie ma miejsca przy
recznym ustawieniu nastawy temperatury wody na wylocie.

W trybie pracy zaleznym od pogody istnieje mozliwosé zwiekszenia
lub zmniejszenia docelowej temperatury wody o maksymalnie 5°C.
Ta wartosé "Shift value" jest réznicg miedzy nastawg temperatury
obliczong przez sterownik a rzeczywistg wartoscig nastawy. Np.
dodatnia warto$¢ przetaczenia oznacza, ze nastawa rzeczywistej
temperatury bedzie wyzsza niz nastawa obliczona.

Zalecane jest korzystanie z nastawy zaleznej od pogody, poniewaz
temperatura wody jest w ten sposéb dostosowywana do faktycznych
potrzeb ogrzewania pomieszczenia. Dzigki temu podczas uzywania
pilota zdalnego sterowania termostatu pokojowego lub zewnetrznego
termostatu pokojowego, urzadzenie nie bedzie nadmiernie sig
przetgcza¢ pomiedzy trybem WEACZONEGO i WYLACZONEGO
termometru.

T, A
Lo_Ti S
~. - + 05
HITi g 00  Shift value
- - 05
A
. Ld
Lo_A Hi_A Ta
Ty Docelowa temperatura wody
Ta Temperatura otoczenia (zewnetrzna)

Shift value = Dopuszczalna zmiana

B [3-00] Niska temperatura otoczenia (Lo_A): niska temperatura
zewnetrzna.

B [3-01] Wpysoka temperatura otoczenia (Hi_A):
temperatura zewnetrzna.

wysoka

B [3-02] Nastawa przy niskiej temperaturze otoczenia (Lo_Ti):
docelowa temperatura wody, kiedy temperatura zewnetrzna jest
réwna lub spada ponizej wartosci niskiej temperatury otoczenia
(Lo_A).

Nalezy pamieta¢, ze wartos¢ Lo_Ti powinna by¢ wyzsza niz
wartos¢ Hi_Ti, poniewaz w nizszych temperaturach
zewnetrznych (tj. Lo_A) woda musi by¢ cieplejsza.

B [3-03] Nastawa przy wysokiej temperaturze otoczenia (Hi_Ti):
docelowa temperatura wody, kiedy temperatura zewnetrzna jest
rbwna lub wzrasta powyzej wartosci wysokiej temperatury
otoczenia (Hi_A).

Nalezy pamieta¢, ze warto$¢ Hi_Ti powinna by¢ nizsza niz
wartos¢ Lo_Ti, poniewaz w wyzszych temperaturach
zewnetrznych (j. Hi_A) chfodniejsza woda wystarczy.

[4] Funkcja dezynfekcji

Ten tryb umozliwia dezynfekcje zbiornika cwu przez okresowe
podgrzewanie wody uzytkowej do okreslonego poziomu temperatury.

UWAGA Jesli wartos¢ [3-03] zostata przypadkowo ustawiona
‘!l.— na wyzsza niz wartos¢ [3-02], bedzie juz zawsze
uzywana wartos$¢ [3-03].

UWAGA Jesli zainstalowane zbiornik cieptej wody, funkcja
‘.‘l.— dezynfekcji jest wbudowana domysinie w urzadzenie.

B [4-00] Status: okresla, czy funkcja dezynfekcji jest WLACZONA
(1), czy WYLACZONA (0).

B [4-01] Czas trwania: dzien tygodnia, w ktérym ma by¢
podgrzewany zbiornik cwu.

B [4-02] Godzina rozpoczecia: moment rozpoczecia trybu
dezynfekcji

Nawet gdy wszystkie wytaczniki czasowe zostang wytgczone i
funkcja podgrzewania bedzie nieaktywna, funkcja dezynfekcji bedzie
dziata¢, o ile zainstalowano zbiornik cieptej wody, a podczas
konfiguracji w miejscu instalacji [4-00] ustawiono te funkcje na
WEACZONA,

A Ustawien funkcji dezynfekcji musi dokonaé monter zgodnie
z przepisami krajowymi i lokalnymi.

Nastawy temperatury podano w punkcie "[5] Automatyczna nastawa
obnizania temperatury i dezynfekc;ji".

[5] Automatyczna nastawa obnizania temperatury i dezynfekcji

Wigcej informacji dotyczacych trybu dezynfekcji zamieszczono

w punkcie "[4] Funkcja dezynfekcji" na stronie 25.

B [5-00] Nastawa: poziom temperatury wody w trybie dezynfekgiji,
do ktérego ma zosta¢ podgrzana woda

B [5-01] Cykl: czas, przez jaki ma zosta¢ utrzymany osiggniety
poziom temperatury nastawy dezynfekcji

' H '
................... NI 7 SNy SR /SR PR
, 1

i1 [5-01]
H »:—?7 t
A Buforowanie (jesli zostato aktywowane)
B Powtérne ogrzewanie (jesli zostato aktywowane)
Cc Dezynfekcja (jesli zostato aktywowane)

Konfiguracja w miejscu instalacji

D Temperatura podczas dezynfekgji [5-00] (np. 70°C)

E Temperatura zbuforowanej cieptej wody [b-03] (np. 60°C)
F Maksymalna temperatura ponownie ogrzanej wody [b-01]
(np. 45°C)
G Minimalna temperatura ponownie ogrzanej wody [b-00] (np. 35°C)
t Czas
T Temperatura zbiornika cieptej wody na potrzeby gospodarstwa
domowego

Wiecej informacji dotyczacych trybu obnizania temperatury
zamieszczono w punkcie "[2] Automatyczna funkcja obnizania
temperatury" na stronie 24.

B [5-02] Obnizanie temperatury dla wody na wylocie
B [5-03] Obnizona temperatura w pomieszczeniu:
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[6] Konfiguracja opcjonalna

[7] Konfiguracja opcjonalna

Urzgdzenie wewnetrzne uktadu pompy ciepta typu powietrze-woda
4P402191-1B — 2017.09

B [6-00] Opcjonalny zbiornik cieptej wody na potrzeby B [7-00] Opcjonalna mata grzejna panelu dolnego
gospodarstwa domowego W urzadzeniu zewnetrznym mozliwe jest zainstalowanie
Jesli zainstalowano zbiornik cieptej wody, konieczne jest opcjonalnej grzatki ptyty dolnej. W przypadku zainstalowania
dokonanie ustawien umozliwiajacych jego wiaczenie. Domysinie urzadzenia  zewnetrznego ERRQ*  (model  specjalny
[6-00]=0, co oznacza brak zainstalowanego zbiornika. Warto$¢ zabezpieczony przed zamarzaniem), urzadzenie bedzie miato
[6-00] nalezy ustawi¢ na 1, jesli zainstalowano opcjonalny standardowo zainstalowang grzatke ptyty dolnej.
zbiornik cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego. Jesli zainstalowano grzatke plyty dolnej, konieczne jest
UWAGA W dku ak B onal biornik dokonanie ustawien umozliwiajacych jej wiaczenie. Domysinie
_ . pr;ypa u aktywacji opcjonalnego zbiornika [7-00]=1, co oznacza ze grzatka ptyty dolnej jest zainstalowana.
‘é cieptej quy n_a ’p’otr.zeby gf)lsp?darstwa domg- Parametr [7-00] nalezy ustawi¢ na O, jesli grzatka ptyty dolnej
wego nalezy mie¢ Swiadomos$¢, ze aktywne stajg nie zostata zainstalowana
sie podane ustawienia domysine: ’
) B [7-02] Patrz rozdziat "Sterowanie za pomocg wielu nastaw" na
B [1-00]=1=automatyczne buforowanie w nocy stronie 32
B [4-00]=1=funkcja dezynfekcji B [7-03] Patrz rozdziat "Sterowanie za pomoca wielu nastaw" na
B [6-01] Opcjonalny zewngtrzny termostat pokojowy stronie 32

s . . B [7-04] Patrz rozdziat "Sterowanie za pomocg wielu nastaw" na
Jesli zainstalowano opcjonalny zewnetrzny termostat pokojowy, stronie 32
konieczne jest dokonanie ustawien umozliwiajacych jego
wigczenie. Domysinie [6-01]=0, co oznacza brak zainstalowa- [8] Konfiguracja opcjonalna
nego zewnetrznego termostatu pokojowego. Wartos¢ [6-01] W [8-00] Sterowanie temperaturg z pilota zdalnego sterowania
nalezy ustawi¢ na 1, jesli opcjonalny zewnetrzny termostat . . )
pokojowy zostat zainstalowany. W  przypadku korzystania z pllota zq::.llneg.o steroyvan!a

. . . dostarczanego wraz z urzadzeniem mozliwa jest realizacja
Zewnetrznydopuszczajacy termostat pokojowy przekazuje do sterowania w 2 uktadach. Domy$lnie parametr [8-00]=1, co
pompy ciepta sygnat wigczenia/wytaczenia wytacznie na oznacza, ze pilot zdalnego sterowania dziata jako termostat
podstawie wartosci temperatury w pomieszczeniu. Poniewaz pokojowy, zatem pilota zdalnego sterowania nalezy zainstalo-
dane nie sg przesytane do pompy ciepta w sposob ciagly, waé w salonie, tak aby mozliwe bylo sterowania temperaturg
funkcja ta jest wy’@czme uzupg’f.nlenlem funkgji termostatu pllotg W pomieszczeniu. Parametr [8-00] nalezy ustawié na wartosé 0,
zdalnego sterowania. Aby mozliwe byto zachowanie optymalnej tak aby urzadzenie pracowato w uktadzie sterowania tempera-
kontroli nad uktadem i aby mozna bylo unikng¢ czestego tura wody na wylocie z urzadzenia.
wigczania i wytgczania, zaleca sie stosowanie automatycznego 8-011U . ional ki dodatk .
trybu nastawy zaleznej od pogody. Bl [8-01] Ustawienie opcjonalne grzatki dodatkowe;j

B [6-02] Zestaw grzakki To ustawienie ma zastosowanie do instalacji z zamstallowanaL
) ] o ) ) grzatkg dodatkowg (patrz "[6-02] Zestaw grzatki" na stronie 26).
Po zainstalowaniu mozliwe jest aktywowanie zestawu grzatki L
przez zmiane ustawienia w miejscu instalacji [6-02]=1. W [8-01]=0 (domysinie) _
o . W trybie zasilania z taryfg o korzystnej stawce grzatka

d tego mqmentu uk%ad‘ pompy C|e’p”fa podczas wybor.u tryb’u‘ dodatkowa nie bedzie dziataé. Przy niskich temperaturach
pracy bedzie uwzgledniat obecnos$¢ zestawu grzatki. Jesli zewnetrznych praca pompy ciepla nie jest automatycznie
grzatka akurat dziata, symbol grzatki 1 jest wyswietlany na zatrzymywana
pilocie zdalnego sterowania. Brak jest wskazania kroku 1-2. '

S . e . W [8-01]=1
Wiecej informacji (szczegdlnie dotyczgcych prébnego urucho- . _— .

LT . . ) . s . W trybie zasilania z taryfg o korzystnej stawce grzatka
mienia zestawu grzatki) mozna znalez¢ w instrukcji instalacji dodatkowa bedzie dzialaé automatycznie w  trybie
zestawu grza’fkl.. awaryjnym. Jesli temperatura otoczenia jest nizsza niz —

B [6-03] Konstrukcja wsporcza zestawu solarnego 25°C, praca pompy ciepta zostanie przerwana, za$
Wiecej informacji mozna znalezé w instrukcji montazu urzadzenie automatycznie przejdzie do trybu awaryjnego.
urzadzenia EKHWP. Wiecej informacji na temat wykonywania potaczen grzatki

B [6-04] Tryb zasilania z taryfa o korzystnej stawce za kWh dodatkowej mozna znalez¢ w instrukcji montazu grzatki.

Jesli zastosowano tryb zasilania z taryfg o korzystnej stawce, B [8-02] Dziatanie w trybie awaryjnym

konieczne jest wybranie trybu. Ustawienie domysine to [6-04]=0 W trybie awaryjnym za ogrzewanie odpowiada wytgcznie
co oznacza brak stosowania trybu zasilania z taryfg o korzystnej zestaw grzatki, nie zas pompa ciepta.

stawce. Mozliwe jest aktywowanie trybu awaryjnego przez zmiane
Parametr [6-04] nalezy ustawi¢ na wartos¢ 1, jesli ma by¢ ustawienia w miejscu instalacji [8-02]=1.

stosowany tryp 1 zasilani.a z tawfg o Iforzystr)ej stawce za kWh Aktywacja trybu awaryjnego spowoduje zatrzymanie pracy
(styk normalnie zamkniety, otwierajacy si¢ po przerwaniu pompy ciepta. Pompa urzadzenia wewnetrznego zostanie
zasilania), lub nalezy ustawi¢ dia parametru [6-04] wartos¢ 2, uruchomiona, lecz samo ogrzewanie bedzie odbywato sie za
jesli ma by¢ stosowany tryb 2 .zasnanla z tar){fa_(? korzystnej posrednictwem zestawu grzatki. W przypadku braku btedow
stawce za kWh (styk normalnie otwarty, zwierajacy si¢ po w termistorze wody wylotowej lub wiotowej zestaw grzatki moze
przerwaniu zasilania). zostaé uruchomiony w trybie awaryjnym.

Wiecej informacji zawiera punkt "Podiaczanie do zasilania z taryfg o - - - - -

korzystnej stawce za kWh" na stronie 19. UWAGA Przed aktywacjg trybu awaryjnego nalezy konlec?znle
‘.L— aktywowa¢ zestaw grzatki. Grzatka pozostanie w
- trybie awaryjnym az do przywrocenia domysinej

wartosci ustawienia w miejscu instalacji [8-02]=0.
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B [8-03] Tryb pracy cichej [A] Konfiguracja opcjonalna
Urzadzenie wyposazono w funkcje trybu pracy cichej, przy czym B [A-00] Ograniczenie pradu
mozna wybra¢ jeden z trzech pozioméw: To ustawienie daje mozliwo$¢ ograniczenia poboru energii
W [8-03]=1 poziom pracy cichej 1 (domys$iny) elektrycznej przez urzgdzenie wewnetrzne, zgodnie
W [8-03]=2 poziom pracy cichej 2 z ponizszymi wskazowkami:
W [8-03]=3 poziom pracy cichej 3 (najcichszy) Ustawienie V17 Y17
Aktywacja trybu pracy cichej odbywa sie przez naci$niecie [A-00]=0 (domysinie) 23A 13A
przycisku QUIET MODE na pilocie zdalnego sterowania lub za [A-00]=1 18,4A 10,4A
posrednictwem wigcznika czasowego. [A-00]=2 15A 85A
B [8-04] Ochrona przed zamarzaniem . . . .
. . . Prad urzadzenia wewnetrznego jest ograniczony, urzgdzenie
Urzadzenie wyposazono w funkcjg ochrony przed zamarza- zewnetrzne jest urzadzeniem podrzednym i jego pobor mocy
niem, przy czym mozna wybra¢ jeden z trzech pozioméw: réwniez zostanie obnizony. Mozliwe jest jednak przejsciowe
B [8-04]=0 poziom ochrony 0 (domysIny) brak ochrony) wystepowanie warunkéw wyzszego poboru mocy.
MW [8-04]=1 poziom ochrony 1 B [A-02] Réznica temperatur wody na wylocie i na powrocie
B [8-04]=2 poziom ochrony 2 Urzadzenie zostato zaprojektowane jako wspomagajace prace
. . . . powietrznego wymiennika ciepta. Zalecana temperatura wody
Funkcja ochrony przed zamarzaniem jest aktywna wytgcznie, . . . .

. PR . . na wylocie (ustawiona za pomocg pilota zdalnego sterowania)
gdy urzadzenie znajduje sie w stanie wytaczenia termostatu. dla powietrznych wymiennikéw ciepta wynosi 65°C. W takim
Jesli wigczono poziom ochrony 1, funkcja ochrony przed g . h . .

. ) ; R przypadku sterowanie urzadzeniem bedzie odbywac sie w taki
zamarzaniem zostanie gruchomlopa w przypadky osiggniecia spos6b, aby réznica temperatury (AT) wynosita 10°C, co
temperatury zewngtrznej (otoczenia) <4°C oraz jesli tempera- oznacza temperature wody powracajgcej do urzadzenia okoto
tura wody na wylocie lub powrocie osiggnie <7°C. Jesli 55°C
wigczono poziom ochrony 2, funkcja ochrony przed zamarza- ' o o . . o
niem zostanie uruchomiona niezwlocznie po osiagnigciu W' zaleznosci od rodzaju instalacji (powietrzne wymienniki
temperatury zewnetrznej (otoczenia) <4°C. ciepta, powietrzne wymienniki ciepta,...) lub panujgcych

. . . warunkéw moze by¢ konieczna zmiana wartosci AT. Mozna to
W obu przypadkach pompa bedzie dziata¢, ale jesli temperatura zrobié, modyfikujac ustawienie [A-02]
wody na wylocie lub powrocie bedzie mie¢ poziom <5°C przez ’ iy )
5 minut, wéwczas urzadzenie zostanie uruchomione, aby nie UWAGA Aby uniemozliwié nadmierna, korozje przewodow
doszto do zbyt duzego spadku temperatury. o wodnych urzadzenia, zaleca sie zastosowanie
Zalecane jest wiaczenie funkcji ochrony przed zamarzaniem, - przewodéw wodnych AT 210° o ile wystepuje
jesli urzadzenie wewnetrzne znajduje sie¢ w chtodniejszym ryzyko wzrostu temperatury wody powyzej 60°C.
otoczeniu (np. w garazu) — zabezpieczy to przed
zamarznigciem w nim wody. B [A-03] Patrz rozdziat "Sterowanie za pomocg wielu nastaw" na
tronie 32.
[9] Automatyczna korekta temperatury stronie
B [A-04] Patrz rozdziat "Sterowanie za pomocg wielu nastaw" na
W razie potrzeby mozliwe jest wyregulowanie niektérych wartosci stronie 32.
termistora urzadzenia z zastosowaniem wartosci korekcyjnej. Mozna
stosowa¢ te metode jako Srodek zaradczy w przypadku duzej
toleranciji termistora lub zbyt matej wydajnosci grzewcze;j.
Skorygowana temperatura (= temperatura zmierzona plus wartosci
kompensac;ji) jest stosowana do celéw sterowania uktadem i bedzie
wyswietlana w trybie odczytu temperatury.
B [9-00] Warto$¢ korygujgca temperatury wody na wylocie
B [9-01] Warto$¢ korygujaca zbiornika cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego
B [9-02] Termostat — witgczanie/wytaczanie
Zmieniajac te warto$¢, mozna zmodyfikowa¢ zakres pracy dla
trybu ogrzewania pomieszczenia.
Jesli temperatura otoczenia wzrasta powyzej (24°C + warto$¢
parametru [9-02]), nie jest mozliwe ogrzewanie pomieszczenia.
Ogrzewania pomieszczenia mozna zazadac pod warunkiem, ze
temperatura otoczenia jest nizsza niz (20°C + wartos¢ [9-02]).
Przyktad: [9-02]=-2°C
T
A 24°C-2°C=22°C
..... , < —2°C =
i
.//// ////// %/4200()—2“0:18"(:
B
A Brak mozliwo$ci ogrzewania pomieszczenia
B Mozliwo$¢ wyboru ogrzewania pomieszczenia
Cc Obszar histerezy
T Temperatura otoczenia
Instrukcja montazu DAIKIN EKHBRDO011~016ADV17+Y17
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[b] Nastawy temperatury
gospodarstwa domowego

cieptej wody na potrzeby

Tryb podgrzewania pozwoli na utrzymanie okreslonej temperatury
wody, dzieki czemu bedzie ona caly czas ciepta. Po aktywowaniu
tego trybu urzadzenie wewnetrzne dostarczy cieptq wode do
zbiornika zawsze wtedy, gdy zostanie osiggnieta minimalna warto$¢
dla podgrzewania. Podgrzewanie wody potrwa do momentu, az
zostanie osiggnigta maksymalna temperatura dla podgrzewania.
Dzieki temu zawsze dostgpna jest minimalna ilo$¢ cieptej wody.

B [b-00] Nastawa: minimalna temperatura buforowanej wody
(patrz rysunek ponizej).

B [b-01] Nastawa: maksymalna temperatura buforowanej wody
(patrz rysunek ponizej).

O VY- e
Lo
A Buforowanie (jesli zostato aktywowane)
B Powtérne ogrzewanie (jesli zostato aktywowane)(a)
Cc Dezynfekcja (jesli zostato aktywowane)

Konfiguracja w miejscu instalacji

D Temperatura podczas dezynfekcji [5-00] (np. 70°C)

E Temperatura zbuforowanej cieptej wody [b-03] (np. 60°C)

F Maksymalna temperatura ponownie ogrzanej wody [b-01]
(np. 45°C)@

G Minimalna temperatura ponownie ogrzanej wody [b-00]
(np. 35°C)@

t Czas

T Temperatura zbiornika cieptej wody na potrzeby gospodarstwa
domowego

(a) Praca w trybie podgrzewania jest aktywowana po nacisnieciu przycisku M oraz
wyswietleniu ikony .

B [b-02] Status: okresla, czy ogrzewanie wody zalezne od pogody
jest wigczone (1), czy wytaczone (0).
Jesli jest wigczone, nastawa zbuforowanej wody bedzie zaleze¢
od pogody.
W przypadku wyzszych temperatur zewnetrznych (np. w okresie
lata) zimna woda doptywajaca do kranu (np. w wannie, pod
prysznicem) réwniez ma wyzszg temperature. Oznacza to, ze
nizsza temperatura wody cieptej w zbiorniku nadal wystarczaé
bedzie do osiggnigcia tej samej temperatury wody pod
prysznicem (po zmieszaniu). W ten sposoéb, dzigki nastawie
nizszej temperatury wody cieptej w zbiorniku mozliwe sg
oszczednosci w zuzyciu energii przy jednoczesnym zachowaniu
poziomu komfortu na niezmienionym poziomie.

T
[b-04]
55°C : +
; ; A
15°C 25°C
A Temperatura otoczenia
T Temperatura buforowanej cieptej wody na potrzeby gospodarstwa
domowego
UWAGA Temperatury zewnetrzne dla ogrzewania wody

fl.— zaleznego od pogody (patrz rysunek) sg state i nie
- mozna ich zmieniaé.

B [b-03] Nastawa: temperatura buforowanej wody (patrz rysunek
powyzej) wytgacznie jesli [b-02]=0.

UWAGA Jesli wigczono ogrzewanie cieptej wody zalezne
‘!L— od pogody [b-02], nastawa temperatury
- buforowania zostanie ustawiona automatycznie,
za$ ustawienie w miejscu instalacji [b-03] nie

bedzie mie¢ zadnego znaczenia.

B [b-04] Osiggana automatycznie maksymalna temperatura
buforowanej cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego
warto$¢ domysina = 70°C.

[C] Limity temperatury wody na wylocie

Aby zapobiec nieprawidiowemu zastosowaniu nastaw temperatury
wody na wylocie, mozna zdefiniowac¢ dla tych nastaw limity.

B [C-00] Nastawa: maksymalna temperatura wody na wylocie
B [C-01] Nastawa: minimalna temperatura wody na wylocie

[d] Czas utrzymania temperatury trybu ogrzewania cieptej wody
uzytkowej

Pompa ciepta moze dziata¢ albo w trybie ogrzewania pomieszczen,
albo w trybie ogrzewania wody. Nie jest mozliwa jednoczesna praca
w obu trybach, z wyjatkiem sytuacji, w ktérej zastosowane zostanie
sterowanie za pomocg wielu nastaw (wigcej informacji zawiera
rozdziat "Sterowanie za pomoca wielu nastaw" na stronie 32).

B [d-00] Nastawa: minimalny czas pracy w trybie ogrzewania
wody na potrzeby gospodarstwa domowego

B [d-01] Nastawa: maksymalny czas pracy w trybie ogrzewania
wody na potrzeby gospodarstwa domowego

B [d-02] Nastawa: minimalny odstep miedzy wytaczeniami
ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa domowego

Zmiana wartosci wytgcznika czasowego moze mie¢ wplyw na
wylaczniki czasowe ogrzewania pomieszczen oraz ogrzewania
cieptej wody. Ustawiono sugerowane wartosci domysine, mozna jej
jednak zmieni¢ w zalezno$ci od potrzeb i warunkéw konkretnej
instalacji.

Szczegotowy opis sytuacji jednoczesnego zapotrzebowania na
ogrzewanie pomieszczen oraz ogrzewanie cieptej wody na potrzeby
gospodarstwva domowego opisano w rozdziale "Jednoczesne
zapotrzebowanie na ogrzewanie pomieszczenia i podgrzewanie
wody na potrzeby gospodarstwa domowego" na stronie 29.
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[E] Praca w trybie serwisowym

Wiecej

[E-00] Tryb odsysania prézniowego, odzysku, napetniania

\W przypadku koniecznosci oproznienia urzadzenia
wewnetrznego/odessania czynnika chtodniczego konieczna jest
aktywacja ustawienia [E-00]. Spowoduje to wymuszenie
wytgczenia termostatu urzadzenia i otwarcie zaworu
rozpreznego obiegu R134a urzadzenia wewnetrznego tak, aby
mozliwe byto odessanie czynnika chiodniczego.

DomysInie parametr [E-00]=0, w celu aktywacji trybu odsysania
prézniowego nalezy ustawi¢ go na wartos¢ 1.

UWAGA ®W

P

Nalezy koniecznie pamieta¢ o przywroceniu
po ukonczeniu odsysania warto$ci domysinej
ustawienia [E-00]!

B W przypadku ustawienia [E-00] na warto$c¢ 1
(tryb odzysku) mozliwe jest wprowadzenie
dla ustawienia [E-04] wartosci 2 w celu
poprawy efektywnos$ci odzysku czynnika
chtodniczego.

[E-04] Odessanie

Podczas przekazywania urzadzenia do instalacji bardzo wazne
jest doktadne odpowietrzenie jego uktadu wodnego.

To ustawienie pozwala na uruchomienie pompy bez uruchamia-
nia catego urzadzenia. Powietrze zostanie wéwczas usunigte
z obiegu. Pompa moze dziata¢ przy r6znych predkosciach:

B [E-04]=0 normalna praca urzadzenia (domysinie)

B [E-04]=1 praca pompy na niskich obrotach

B [E-04]=2 praca pompy na wysokich obrotach
Jesli zostanie wybrana warto$¢ [E-04]=1 lub 2 oraz [6-00]=1,
urzadzenie aktywuje zawor 3-drogowy cwu. Ta funkcja jest
szczegoOlnie przydatna do odprowadzenia z systemu catego
powietrza (a takze podczas ogrzewania pomieszczen oraz
do podgrzewania cwu)

[E-04]=1 lub 2

v

Praca pompy przez 20 minut
Zawoér 3-drogowy w trybie ogrzewania pomieszczen

jesli [6-00]=1

v

Praca pompy przez 10 minut
Zawoér 3-drogowy w trybie ogrzewania cwu

informacji zawiera rozdziat "Ostateczna kontrola" na

stronie 37.

UWAGA

Nalezy koniecznie pamigtaC o przywréceniu przed

‘.‘I.— przekazaniem urzgdzenia do eksploatacji wartosci

domysinej ustawienia [E-04]!

Jednoczesne zapotrzebowanie na ogrzewanie
pomieszczenia i podgrzewanie wody na potrzeby
gospodarstwa domowego

Sterowanie temperatura wody na wylocie z pilota zdalnego
sterowania

Po osiggnieciu okreslonej temperatury podgrzewania wody, dalsze
podgrzewanie zbiornika cieptej wody (do osiggniecia poziomu
temperatury buforowania) bedzie zalezne od dziatajacych zegaréw
czasowych, ktére zostaty zaprogramowane przez instalatora.

1 Praca w trybie podgrzewania

W przypadku jednoczesnego wystgpienia zapotrzebowania na
ogrzewanie pomieszczen oraz ogrzewanie wody (podgrzewa-
nie) zostanie wybrany tryb ogrzewania wody az do osiggnigcia
temperatury maksymalnej, a nastepnie zostanie wznowione
ogrzewanie pomieszczen.

A Praca

Ogrzewanie pomieszczen

Uktad ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa

domowego

B Termostat cieptej wody na potrzeby gospodarstwa
domowego — na zyczenie

Cc Temperatura zbiornika cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego

D Termostat cieptej wody na wylocie — na zyczenie

F Dolny limit temperatury cieptej wody na potrzeby

gospodarstwa domowego

G Gorny limit temperatury cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego (maksymalna dopuszczalna
temperatura zbuforowanej wody) [b-03]

H Minimalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego [b-00]
J Maksymalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego [b-01]
ON WE.
OFF WYL.
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Buforowanie

W przypadku jednoczesnego zapotrzebowania na ogrzewanie
pomieszczen oraz buforowanie cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego ciepta woda bedzie ogrzewana
zgodnie z dziatajgcym wytacznikiem czasowym, nastepnie
rozpocznie si¢ ogrzewanie pomieszczen zgodnie z dziatajgcym

Zewnetrzny termostat pokojowy

po osiggnigciu okreslonej temperatury podgrzewania wody dalsze
podgrzewanie zbiornika cieptej wody bedzie zalezne od odczytéw
zewnetrznego termostatu pokojowego oraz dziatajgcych zegaréw
czasowych, ktore zostaty zaprogramowane przez instalatora.

wytgcznikiem czasowym, nastepnie ponownie rozpocznie sie 1 Pracaw trybie podgrzewania
ogrzewanie cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego; W przypadku jednoczesnego wystgpienia zapotrzebowania na
cykl ten bedzie realizowany az do chwili osiggniecia nastawy. ogrzewanie pomieszczen oraz ogrzewanie wody (podgrzewa-
nie) zostanie wybrany tryb ogrzewania wody az do osiggnigecia
temperatury maksymalnej, a nastepnie zostanie wznowione
ogrzewanie pomieszczen.
A Praca
Ogrzewanie pomieszczen
- Uktad ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa A Praca
domowego o . . i
B Termostat zbuforowanej cieptej wody — na zyczenie grzewanie pomieszezen
c Temperatura zbiornika cieptej wody na potrzeby - Uktad ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa
gospodarstwa domowego domowego
D Termostat cieptej wody na wylocie — na zyczenie B Zi;“ocﬁ;tocﬁpf; ;v;:z);gsapotrzeby gospodarstwa
F Dolny limit temperatury cieptej wody na potrzeby c T — . .
emperatura zbiornika cieptej wody na potrzeb
gospodarstwa domowego gosppo darstwa domowegop d ynap 4
G G6rmy limit temperatury cieptej wody na potrzeby D Termostat temperatury w pomieszczeniu — na zyczenie
gospodarstwa domowego (maksymalna dopuszczalna
temperatura zbuforowanej wody) [b-03] E Temperatura na pilocie zdalnego sterowania
H Minimalna temperatura podgrzewania cieptej wody na Dolny limit temperatury cieptej wody na potrzeby
potrzeby gospodarstwa domowego [b-00] gospodarstwa domowego
J Maksymalna temperatura podgrzewania cieptej wody na G Gorny limit temperatury cieptej wody na potrzeby
potrzeby gospodarstwa domowego [b-01] gospodarstwa domowego (maksymalna dopuszczalna
ON WE. temperatura zbuforowanej wody) [b-03]
OFF WYL H Minimalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
’ potrzeby gospodarstwa domowego [b-00]
1 Minimalny czas pracy w trybie ogrzewania wody na . J Maksymalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego (poczatkowe 30 minut potrzeby gospodarstwa domowego [b-01]
[d-01])
2 Minimalny odstep miedzy wytgczeniami ogrzewania K Nastawa zewnetrznego termostatu pokojowego
wody na potrzeby gospodarstwa domowego (poczatkowe L Histereza wtaczania/wytaczania przy pomocy
15 minut [d-02]) zewnetrznego termostatu pokojowego
3 Maksymalny czas pracy w trybie ogrzewania wody na ON WE.
potrzeby gospodarstwa domowego (poczatkowe 30 minut
[d-01]) OFF WYL,
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Buforowanie

W przypadku jednoczesnego zapotrzebowania na ogrzewanie
pomieszczen oraz buforowanie cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego ciepta woda bedzie ogrzewana
zgodnie z dziatajgcym wytacznikiem czasowym, nastepnie
rozpocznie si¢ ogrzewanie pomieszczen zgodnie z dziatajgcym
wytgcznikiem czasowym, nastepnie ponownie rozpocznie sie
ogrzewanie cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego;
cykl ten bedzie realizowany az do chwili osiaggnigcia nastawy.

A Praca

Ogrzewanie pomieszczen

- Uktad ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa

domowego
B Termostat zbuforowanej cieptej wody — na zyczenie
C Temperatura zbiornika cieptej wody na potrzeby

gospodarstwa domowego
Termostat temperatury w pomieszczeniu — na zyczenie
Temperatura na pilocie zdalnego sterowania

F Dolny limit temperatury cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego

G Gorny limit temperatury cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego (maksymalna dopuszczalna
temperatura zbuforowanej wody) [b-03]

H Minimalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego [b-00]
J Maksymalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego [b-01]
K Nastawa zewnetrznego termostatu pokojowego
L Histereza wigczania/wytaczania przy pomocy
zewnetrznego termostatu pokojowego
ON WE.
OFF WYL,
1 Minimalny czas pracy w trybie ogrzewania wody na

potrzeby gospodarstwa domowego (poczatkowe 30 minut
[d-01])

2 Minimalny odstep miedzy wytgczeniami ogrzewania
wody na potrzeby gospodarstwa domowego (poczatkowe
15 minut [d-02])

3 Maksymalny czas pracy w trybie ogrzewania wody na
potrzeby gospodarstwa domowego (poczatkowe 30 minut
[d-01])

Sterowanie temperatura w pomieszczeniu z pilota zdalnego
sterowania

Po osiagnieciu okreslonej temperatury podgrzewania wody dalsze
podgrzewanie zbiornika cieptej wody (do osiggniecia poziomu
temperatury buforowania) bedzie zalezne od termostatu pokojowego
pilota zdalnego sterowania; ma to na celu nie dopuszczenie do
zbytniego spadku temperatury w pomieszczeniu.

1 Praca w trybie podgrzewania

W przypadku jednoczesnego wystgpienia zapotrzebowania na
ogrzewanie pomieszczen oraz ogrzewanie wody (podgrzewa-
nie) zostanie wybrany tryb ogrzewania wody az do osiggniecia
temperatury maksymalnej, a nastepnie zostanie wznowione
ogrzewanie pomieszczen.

A Praca
Ogrzewanie pomieszczen
- Uktad ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa
domowego

B Termostat cieptej wody na potrzeby gospodarstwa
domowego — na zyczenie

Cc Temperatura zbiornika cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego

Termostat temperatury w pomieszczeniu — na zyczenie
Temperaturg na pilocie zdalnego sterowania

Dolny limit temperatury cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego

G Gorny limit temperatury cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego (maksymalna dopuszczalna
temperatura zbuforowanej wody) [b-03]

H Minimalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego [b-00]
J Maksymalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego [b-01]
K Nastawa termostatu pilota zdalnego sterowania
ON WE.
OFF WYL.
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2  Buforowanie

W przypadku jednoczesnego wystapienia zapotrzebowania na
ogrzewanie pomieszczen oraz ogrzewanie cieptej wody
(zbuforowanej) bedzie ogrzewana ciepta woda, ale tylko do
chwili, gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie o 3°C
wzgledem nastawy; wéwczas rozpocznie sie ogrzewanie
pomieszczen i zostanie ono przerwane po przekroczeniu 0,5°C
powyzej warto$ci nastawy, a wowczas ponownie rozpocznie sie
ogrzewanie az do osiggnigcia wartosci nastawy.

[eNe]

A Praca

Ogrzewanie pomieszczen

- Uktad ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa

domowego
B Termostat zbuforowanej cieptej wody — na zyczenie
Cc Temperatura zbiornika cieptej wody na potrzeby

gospodarstwa domowego
Termostat temperatury w pomieszczeniu — na zyczenie
E Temperatura na pilocie zdalnego sterowania

Dolny limit temperatury cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego

G Gorny limit temperatury cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego (maksymalna dopuszczalna
temperatura zbuforowanej wody) [b-03]

H Minimalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego [b-00]
J Maksymalna temperatura podgrzewania cieptej wody na
potrzeby gospodarstwa domowego [b-01]
K Nastawa termostatu pilota zdalnego sterowania
ON WE.
OFF WYL.
1 Minimalny czas pracy w trybie ogrzewania wody na potrzeby
gospodarstwa domowego (poczatkowe 10 minut [d—OO])(a)
2 Maksymalny czas pracy w trybie ogrzewania wody na
potrzeby gospodarstwa domowego (poczatkowe 30 minut
[d-01])®
3 Minimalny odstep miedzy wytaczeniami ogrzewania

wody na potrzeby gospodarstwa domowego (poczatkowe
15 minut [d-02])

4 Brak jednoczesnej pracy
5 Wytaczniki czasowe uruchamiania ogrzewania cwu
6 Wytacznik czasowy uruchamiania ogrzewania

pomieszczen

(a) Minimalny czas pracy obowigzuje wytacznie wéwczas, jesli temperatura
w pomieszczeniu jest o co najmniej 3°C nizsza od warto$ci nastawy,

a jednoczesnie osiagnigto nastawe J.

Maksymalny czas pracy obowigzuje wytacznie wowczas, jesli temperatura
w pomieszczeniu jest o co najmniej 0,5°C nizsza od wartosci nastawy,

a jednoczesnie osiggnieto nastawe J.

®

Sterowanie za pomoca wielu nastaw

W przypadku checi zastosowania sterowania za pomoca wielu
nastaw Kkonieczne jest zainstalowanie urzadzenia redukujgcego
temperature (TRD). Urzadzenie redukujace temperature powoduje
zmiang wysokiej temperatury wody na wlocie na nizsza, taka, z ktérg
wodgq zostanie dostarczona do urzgdzen koncowych.

Jesli zainstalowane zostaly urzadzenia redukujace temperature,
uktad mozna skonfigurowaé tak, aby uzywat wielu nastaw
temperatury wody.

Nastawy wody mozna wybra¢ odpowiednio do schematu sterowania
za pomocg wielu nastaw.

Ponizej szczegdtowo wyjasniono 2 mozliwe do realizacji schematy.
Sterowanie za pomoca wielu nastaw zgodnie ze schematem A

W trakcie normalnej pracy tryby ogrzewania cieptej wody na potrzeby
gospodarstwa domowego oraz ogrzewania pomieszczen sg
rozdzielone i aktywowane sg naprzemiennie, co pozwala zaspokoi¢
oba jednoczes$nie wystepujace rodzaje zapotrzebowania. W tym celu
mozliwe jest skonfigurowanie schematu A wielu nastaw tak, aby
mozliwe bylo jednoczesne ogrzewanie cieptej wody na potrzeby
gospodarstwva domowego oraz ogrzewanie pomieszczen, bez
koniecznosci stosowania cykli naprzemiennych.

Przeglad schematéw dziatania:

Schemat A

Uktad klasyczny

' Wymagana jest ochrona za
,E pomocg urzadzenia redukuja-
1 cego temperature (TRD)

! (w zaleznosci od nastawy)

@ Urzadzenie wewngtrzne

1 Zawor odcinajacy cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
DHW Zbiornik cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego
TRD Urzadzenie redukujace temperature

Space 1 Pomieszczenie 1

ﬁ Butla bilansujaca

B W trakcie pracy w trybie ogrzewania pomieszczen woda jest
doprowadzana w oparciu o wybrang nastawe temperatury wody
do celéow ogrzewania pomieszczen. W obwodzie wezownicy
zbiornika goracej wody konieczne jest zainstalowanie zaworu
odcinajgcego (nalezy do wyposazenia). Zawér musi zostaé
zamkniety, tak aby mozliwe byto zabezpieczenie zbiornika
cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego przed
nadmiernym schtodzeniem w wyniku obnizenia temperatury
wody przeptywajgcej przez wezownice podczas ogrzewania
pomieszczenia. Za poditaczenie i kontrole dziatania tego zaworu
odcinajgcego odpowiada monter.

B W trybie ogrzewania cieptej wody na potrzeby gospodarstwa
domowego nastawa temperatury wody jest zwykle nieco wyzsza
niz nastawa w trybie ogrzewania pomieszczen. Zawor
dopuszczajgcy wode do wezownicy zbiornika cieptej wody jest
otwarty. Pompa ciepta dostarcza wéwczas wode o wyzszej
temperaturze, odpowiedniej do uzyskania cieptej wody do celéw
gospodarstwa domowego. Urzadzenia niskotemperaturowe
wymagajg wowczas ochrony przed wyzszymi temperaturami
wody; ochrone te realizuje sie przez zastosowanie zaworu
redukcji temperatury.
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Konfiguracja zgodnie ze schematem A pozwala na ustawienie
2 nastaw ogrzewania pomieszczen oraz jednej nastawy (tego
samego, co w uktadzie klasycznym) cieptej wody do celow
gospodarstwa domowego.

Sygnaly zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczen mozna
zastosowac na 2 rézne sposoby (wybér nalezy do instalatora):

B sygnat wiaczenia/wytaczenia termostatu (z zewnetrznego
termostatu pokojowego)

Space 1 Space 2 DHW @
TRD TRD
v v v
L [

B sygnat statusu (aktywny/nieaktywny) z
urzadzenia redukujacego temperature (TRD)

odpowiedniego

Space 1 Space 2 DHW @
TROfy  |TRDfy
v v i
N N d
> > Ui
Q Urzadzenie wewngtrzne
DHW Zbiornik cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego
TRD Urzadzenie redukujace temperature
Space 1 Pomieszczenie 1
Space 2 Pomieszczenie 2

ﬁ Butla bilansujgca

Potaczenia elektryczne urzadzenia powinny zosta¢ wykonane na
opcjonalnej ptytce drukowane;.

Konfiguracja wg schematu A jest przeprowadzana przez skonfiguro-
wanie ustawien w miejscu instalacji:

1  Wybierz odpowiedni schemat: [7-02]=0

2 Wigcz nastawe 1 dla wielu nastaw: [7-03]=0 — [7-03]=1
Wiacz nastawe 2 dla wielu nastaw: [7-04]=0 — [7-04]=1

3  Wprowadz nastawe temperatury 1 dla wielu nastaw: [A-03]
(patrz ponizej)

Wprowadz nastawe temperatury 2 dla wielu nastaw: [A-04]
(patrz ponizej)

Przyktad konfiguraciji:

Konfigu-

racjaw

miejscu

Nastawa instalacji Status termometru

Ciepta 70°c@ [b-03] | WYL, Wkt WYL, WYL, WYL,
woda na
potrzeby
gospo-
darstwa
domowego
Pomiesz- | 65°C [A-03] | WYL. WE/WYL. Wk, Wk, WYL,
czenie 1
Pomiesz- | 35°C [A-04] | WYL, WE/WYL. Wk, WYL, Wk,
czenie 2
Woda po ogrzaniu pompa WYL. >70°C 65°C 65°C 35°C
ciepta

(a) Temperatura wody konieczna do osiggniecia tej nastawy jest oczywiscie
wyzsza niz 70°C.

UWAGA B Jesli uklad skonfigurowano zgodnie ze schema-
‘.1.— tem A, nie jest mozliwe uzywanie ani funkgiji
- termostatu pilota zdalnego sterowania (domysinie
wytgczona w przypadku wybrania sterowania za
pomoca wielu nastaw), ani zewnetrznego termo-
statu pokojowego (jako zamiennika termostatu

pilota zdalnego sterowania).

B Gdy schemat A jest aktywny, warto$¢ temperatury
wody w pilocie zdalnego sterowania jest
ignorowana.

B Obowigzkiem instalatora jest upewnienie sie, ze
nie wystgpig zadne niepozadane sytuacje (np.
zbyt wysoka temperatura wody w poréwnaniu
z petlami ogrzewania podiogowego, itp.).

B Obowigzkiem instalatora jest upewnienie sig, ze
instalacja wodna zostata dobrze zbilansowana (t;.
gdy pojawia sie zapotrzebowanie na cieptg wode
na potrzeby gospodarstwa domowego,
wystarczajacy jest réwniez doplyw wody do
innych urzadzen).

B Firma Daikin nie oferuje Zadnych urzadzen
redukujgcych temperature (TRD). System ten

zapewnia jedynie  mozliwos¢  stosowania
sterowania za pomoca wielu nastaw.
B Zalecane jest stosowanie w  przypadku

korzystania ze schematu A wylacznie funkcji
automatycznego buforowania wody (z wysokg
temperaturag nastawy).
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Sterowanie za pomoca wielu nastaw zgodnie ze schematem B

Podstawowa konfiguracja schematu B sterowania za pomoca wielu
nastaw zaktada dziatanie podobne do tego w uktadzie klasycznym, i
— podobnie — nie jest w nim mozliwa jednoczesna praca w trybie
ogrzewania cieptej wody oraz w trybie ogrzewania pomieszczen.

Schemat B ze sterowaniem za pomocg wielu nastaw opiera si¢ na
trybie ogrzewania pomieszczenia i pozwala na korzystanie z wielu
nastaw temperatury wody w potgczeniu z pilotem zdalnego
sterowania lub zewnegtrznym termostatem pokojowym.

Konfiguracja zgodnie ze schematem B pozwala na ustawienie 3
nastaw ogrzewania pomieszczen oraz 1 nastawy ogrzewania cieptej
wody do celéw gospodarstwa domowego.

Sygnaly zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczen mozna

zastosowac na 2 rézne sposoby (wybor nalezy do instalatora):

B sygnat wilaczenia/wytaczenia termostatu (z zewnetrznego
termostatu pokojowego)

B sygnat statusu (aktywny/nieaktywny) z
urzadzenia redukujgcego temperature)

odpowiedniego

! h 4 v |
i Ll A,
Space 1|: |Space 2|: i|Space 0 Q ;
TRD i TRD i
‘ * wr j
DHW
@ Urzadzenie wewnetrzne
DHW Zbiornik cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego
TRD Urzadzenie redukujace temperature
Space 0 Pomieszczenie 0
Space 1 Pomieszczenie 1
Space 2 Pomieszczenie 2
ﬁ Butla bilansujgca
A Klasyczne sterowanie termostatyczne za pomoca funkcji

termostatu pokojowego pilota zdalnego sterowania i za
pomoca zewnetrznego termostatu pokojowego

Pomieszczenie 0, niekorzystajgce z urzgdzenia redukujgcego tem-
perature (TRD), zawsze wymaga potaczenia z najwyzszg nastawg
temperatury wody; mozliwe jest sterowanie jego temperaturg za
posrednictwem funkcji termostatu pokojowego pilota zdalnego
sterowania lub za posrednictwem zewnetrznego termostatu pokojo-
wego. Ustawien dla pomieszczenia 0 mozna dokona¢ na pilocie
zdalnego sterowania (tym samym co podczas normalnej pracy“)).

Potaczenia elektryczne urzadzenia powinny zosta¢ wykonane na
opcjonalnej ptytce drukowane;.

(1) Podczas korzystania z funkgcji sterowania zaleznego od pogody do ustawienia
pomieszczenia 0 nalezy upewni¢ sig, Ze najnizsza mozliwa temperatura dla
zmiennej nastawy pomieszczenia 0 (wraz z mozliwym ujemnym przesunigciem)
jest wyzsza niz nastawa temperatury dla pomieszczen 1 2.

Oznacza to, ze ustawienie [3-03] dla pomieszczenia 0 powinno by¢ wyzsze niz
nastawa temperatury dla pomieszczen 1i 2.

Konfiguracja wg schematu B jest przeprowadzana przez
skonfigurowanie ustawien w miejscu instalacji:

1  Wybierz odpowiedni schemat: [7-02]=1

2  Wigcz nastawe 1 dla wielu nastaw: [7-03]=0 — [7-03]=1
Wiacz nastawe 2 dla wielu nastaw: [7-04]=0 — [7-04]=1

3  Wprowadz nastawe temperatury 1 dla wielu nastaw: [A-03]
(patrz ponizej)

Wprowadz nastawe temperatury 2 dla wielu nastaw: [A-04]
(patrz ponizej)
Przyktad konfiguraciji:

Konfigu-
racja

W miejscu
Nastawa instalacji

Status termometru

Pomiesz- | 65°C | Pilot WYL, WE. WYL, WYL, WYL,
czenie 0 zdalnego

sterowania
Pomiesz- | 45°C | [A-03] WYL, WE/WYE, Wk, Wk, WYL,
czenie 1
Pomiesz- | 35°C | [A-04] WYL, WE/WYE. WYL, Wk, WL,
czenie 2
Woda po ogrzaniu pompa WYL. 65°C 45°C 45°C 35°C
ciepta

Schemat B mozna réwniez zastosowa¢ do podziatu na strefy (jesli
dla wszystkich nastaw temperatury wybrano te same wartosci, nie
jest wymagane urzadzenie redukujace temperature (TRD)).

Mozliwe jest wygenerowanie sygnatébw wigczenia dla trzech
pomieszczen. Sygnaly wytaczenia majg znaczenie wytgcznie, jesli
wszystkie sygnaty dotyczg wylaczenia.

UWAGA B Sterowanie temperaturg wody na wylocie nie jest
‘.‘l.— dopuszczalne w schemacie B.

B Obowigzkiem instalatora jest upewnienie sie, ze
nie wystgpig zadne niepozadane sytuacje (np.
zbyt wysoka temperatura wody w poréwnaniu
z petlami ogrzewania podiogowego, itp.).

B Obowigzkiem instalatora jest upewnienie sig, ze
instalacja wodna zostata dobrze zbilansowana (tj.
gdy pojawia sie zapotrzebowanie na cieptg wode
na potrzeby gospodarstwa domowego, wystar-
czajacy jest réwniez doptyw wody do innych
urzadzen).

B Firma Daikin nie oferuje Zzadnych urzadzen
redukujgcych temperature (TRD). System ten
zapewnia jedynie  mozliwos¢  stosowania
sterowania za pomoca wielu nastaw.

B Jesli dla pomieszczenia O wybrano wytaczenie,
ale pomieszczenia1 lub 2 sg aktywne, do
pomieszczenia 0 bedzie doprowadzana woda o
temperaturze réwnej najwyzszej z nastaw dla
pomieszczen 1i 2.

Moze to doprowadzi¢ do
ogrzewania pomieszczenia 0.

niepozgdanego
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

‘ Nastawa dokonana przez montera, rézna ‘

od wartosci domysinej
Pierwszy - Drugi Wartos¢
kod kod Nastawa ‘ Data Wartos¢ Data Wartos¢ ‘ domysina Zakres Krok Urzadzenie

0 Konfiguracja pilota zdalnego sterowania
00 | Poziom dostepu uzytkownika 2 2~3 1 —
01 | Warto$¢ korygujaca temperatury w pomieszczeniu 0 -5~5 0,5 °C
02 | Nie dqtyc;y. Nie nalezy zmienia¢ wartosci 1 (We.) 01 _ _
domysine;j.
03 | Status : tryb wtgcznika czasowego dla ogrzewania
pomieszczenia 1 (WL.) 0/1 — —
Sposoéb 1=1/ Sposéb 2= 0
1 Ustawianie czasu dla buforowania automatycznego dla podgrzewania wody na potrzeby gospodarstwa domowego
00 | Status: buforowanie w czasie nocy 1 (WL.) 01 — —
01 | Godzina rozpoczecia buforowania w czasie nocy 1:00 0:00~23:00 1:00 godz.
02 | Status: buforowanie w ciagu dnia 0 01 . .
(WYL.)
03 | Godzina rozpoczecia buforowania w ciggu dnia 15:00 0:00~23:00 1:00 godz.
2 Automatyczna funkcja obnizania temperatury
00 | Status: obnizanie temperatury 1 (WL.) 0/1 — —
01 | Godzina rozpoczecia obnizania temperatury 23:00 0:00~23:00 1:00 godz.
02 | Godzina zakonczenia obnizania temperatury 5:00 0:00~23:00 1:00 godz.
3 Nastawa zalezna od pogody
00 | Niska temperatura otoczenia (Lo_A) -10 —20~5 1 °C
01 | Wysoka temperatura otoczenia (Hi_A) 15 10~20 1 °C
02 | Nastawa przy niskiej temperaturze otoczenia 70 25~80 1 °C
(Lo_Ti)
03 | Nastawa przy wysokiej temperaturze otoczenia 45 25~80 1 °C
(HI_Ti)
4 Funkcja dezynfekcji
00 | Status: dezynfekcja 1 (WL.) 0/1 — —
01 | Wybér dnia dla dezynfekcji Fri Mon~Sun — —
02 | Godzina rozpoczecia dezynfekciji 23:00 0:00~23:00 1:00 godz.
5 Automatyczna nastawa obnizania temperatury i dezynfekcji
00 | Nastawa: Temperatura dezynfekcji 70 60~75 5 °C
01 | Czas trwania dezynfekcji 10 5~60 5 min.
02 | Obnizanie temperatury dla wody na wylocie 5 0~10 1 °C
03 | Obnizanie temperatury w pomieszczeniu 18 17~23 1 °C
6 Konfiguracja opcjonalna
00 | Zainstalowany zbiornik cieptej wody na potrzeby 0 01 _ _
gospodarstwa domowego (WYL.)
01 | Zainstalowany opcjonalny termostat pokojowy 0 0/ o _
(WYL.)
02 | Z zainstalowang opcjonalng grzatkg dodatkowg 0 0/ _ _
(WYL.)
03 | Z zainstalowanym opcjonalnym zestawem 0 01 o o
solarnym (WYL.)
04 | Tryb zasilania z taryfa o korzystnej stawce za kWh 0 0/2 1 —
7 Konfiguracja opcjonalna
00 | Zainstalowana opcjonalna grzatka ptyty dolnej 1 (WL.) 0/1 — —
01 | Nie dotyczy. Nie nalezy zmienia¢ warto$ci 0 0/ _ _
domysinej. (WYL.)
02 | Schemat sterowania za pomocg wielu nastaw 0 (A) 0/1 — —
03 | Nastawa sterowanie za pomocg wielu nastaw 1 0 01 - -
(WYL.)
04 | Nastawa sterowanie za pomocg wielu nastaw 2 0 0/ . .
(WYL.)
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‘ Nastawa dokonana przez montera, r6zna ‘

od wartosci domysinej
Pierwszy  Drugi Wartos¢
kod kod Nastawa ‘ Data Wartosé Data Wartosé ‘ domysina Zakres Krok Urzadzenie

8 Konfiguracja opcjonalna

00 | Sterowanie temperaturg z pilota zdalnego

sterowania T WE) ot - -
01 | Ustawienie opcjonalnego zestawu grzatki 1 (We.) oM _ _
dodatkowej .
02 | Tryb awaryjny 0 0/ _ _
(WYL.)
03 | Status: poziom pracy cichej 1 1~3 1 —
04 | Status: ochrona przed zamarznieciem 0 0~2 1 —
9 Automatyczna korekta temperatury
00 | Warto$¢ korygujaca temperatury wody na wylocie 0 —2~2 0,2 °C
01 | Warto$¢ korygujaca zbiornika cieptej wody na 0 _5~5 05 °C
potrzeby gospodarstwa domowego ’
02 | Termostat — wigczanie/wytaczanie 0 -5~5 0,5 °C
A Konfiguracja opcjonalna
00 | Ograniczenie pradu 0 0~2 1 —
01 | Nie dotyczy. Nie nalezy zmienia¢ wartosci 0 0~2 1 _
domysine;j.
02 | Nastawa: wymagana réznica temperatur wody na 10 5~15 1 °C
wylocie i na powrocie
03 | Nastawa: wymagana warto$¢ temperatury 35 25~80 1 °c
nastawy 1 sterowania za pomocg wielu nastaw
04 | Nastawa: wymagana wartos$é temperatury - °
nastawy 2 sterowania za pomoca wielu nastaw 65 2580 ! c
b Nastawy temperatury cieptej wody na potrzeby gospodarstwa domowego
00 | Nastawa: minimalna temperatura podgrzewania 35 3565 1 °C
wody
01 | Nastawa: maksymalna temperatura podgrzewania _ o
wody 45 35~75 1 C
02 | Status: ogrzewanie wody zalezne od pogody 1 (WL.) 0/1 — —
03 | Nastawa: temperatura buforowanej wody 70 45~75 1 °C

04 | Osiggana automatycznie maksymalna
temperatura buforowanej cieptej wody na potrzeby 70 55~75 1 °C
gospodarstwa domowego

C Limity temperatury wody na wylocie

00 | Nastawa: maksymalna temperatura wody na

) 80 37~80 1 °C
wylocie

01 | Nastawa: minimalna temperatura wody na wylocie 25 25~37 1 °C

02 | Nie dotyczy. Nie nalezy zmienia¢ warto$ci 20 18~22 1 °c

domysine;j.

03 | Nie dqtyc;y. Nie nalezy zmienia¢ wartosci 5 5~18 1 °C

domysine;j.
d Czas utrzymania temperatury trybu ogrzewania cieptej wody uzytkowej

00 | Nastawa: minimalny czas w trybie ogrzewania 10 5~20 1 _

wody na potrzeby gospodarstwa domowego

01 | Nastawa: maksymalny czas w trybie ogrzewania 30 10~60 5 _

wody na potrzeby gospodarstwa domowego

02 | Nastawa: minimalny odstep miedzy wytaczeniami

ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa 15 5~30 5 —
domowego
E Tryb serwisowy

00 | Tryb osuszania prézniowego 0 0/1 — —

01 | Nie dotyczy. Nie nalezy zmienia¢ wartosci 0 0/ . o

domysine;j. (WYL.)

02 | Nie dotyczy. Nie nalezy zmienia¢ wartosci 0 01 _ _

domysine;j. (WYL.)

03 | Nie dotyczy. Nie nalezy zmienia¢ wartosci 1 0~2 1 _

domysine;j.

04 | Tryb wypompowywania 0 0~2 1 —
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Ostateczna kontrola i uruchomienie
prébne

Ostateczna kontrola

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z nastepujgcymi
zaleceniami:

B Po zakonczeniu instalacji i dokonaniu niezbednych ustawien
nalezy zatozy¢/zamkng¢ wszystkie panele urzadzenia. Ponadto
nie wolno wkfada¢ ragk do pozostatych otwordéw, gdyz grozi to
powaznymi obrazeniami w wyniku kontaktu z elektrycznymi
czesciami wewnatrz urzgdzenia, ktére moga by¢ gorace.

B Panel serwisowy skrzynki elektrycznej moze by¢ otwierany
wytgcznie przez uprawnionego elektryka na czas konserwagciji i
naprawy.

Aby odprowadzi¢ powietrze z systemu, nalezy uruchomi¢ pompe
w sposéb przedstawiony ponizej:
1  Zmiana konfiguracji w miejscu instalacji [E-04]

Warto$¢ domysina to 0.

B Po zmianie ustawienia na 1 pompa bedzie pracowa¢ na
niskich obrotach (tylko pompa, natomiast urzadzenie nie
bedzie w ogdle pracowac).

B Po zmianie ustawienia na 2, pompa bedzie pracowac na
wysokich obrotach.

2 Po zakonczeniu procesu odpowietrzania nalezy z powrotem
zmieni¢ ustawienie na 0.

Obowigzkiem montera jest odpowietrzenie urzadzenia oraz uktadu.

UWAGA Korzystajac z termostatycznych Zaworow
‘.L— powietrznych wymiennikéw ciepta, nalezy je wszystkie
otworzy¢ w trakcie procesu odpowietrzania.

Tryb testowy

UWAGA W przypadku uruchomienia urzadzen wewnetrznego i
‘!l— zewnetrznego po raz pierwszy nastepuje inicjalizacja.

- Potrwa to maksymalnie 12 minut.
W przypadku uzywania pilota zdalnego sterowania

podczas inicjalizacji zostanie wyswietlony kod btedu
(UH).

Obowigzkiem montera jest sprawdzenie, czy po instalacji urzadzenie
wewnetrzne i zewnetrzne dziata prawidtowo. W tym celu rozruch
probny nalezy wykona¢ zgodnie z procedurami opisanymi ponizej.
Za kazdym razem mozna sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania trybu
ogrzewania pomieszczenia oraz ogrzewania cieptej wody.

UWAGA B Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia (przez
‘!l— pierwsze 48 godzin pracy sprezarki) mozliwe jest,
- ze poziom hatasu wytwarzanego przez
urzadzenie bedzie wyzszy niz jest to opisane
wdanych technicznych. Jest to zjawisko

normalne.

B Uruchomienie urzgdzenia w trybie ogrzewania
przestrzeni jest mozliwe wylacznie, jesli
temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 20°C.
Informacje nt. sposobu zwiekszenia tego limitu
temperatury zawiera temat "[9-02] Termostat —
wigczanie/wylgczanie" na stronie 27.

Tryb odczytu temperatury

Aktualna temperatura jest wysSwietlona na pilocie zdalnego
sterowania.

1 Naci$nij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk ®&.

Wyswietlana jest temperatura wody na wylocie (ikony @, $/%
oraz ® migajq).

2 Zapomocag przyciskéw @Ca] i @[] wyswietl:

» Temperatura wody na wlocie (ikony @ i /% migaja, a takze
wolno btyska ikona ).

« Temperatura wewnatrz pomieszczenia (ikony ‘@ i 8%
migaja).

« Temperatura na zewnatrz (ikony & i 0 migaja).

» Temperatura cieptej wody dostarczanej do zbiornika (ikony
@ i <M migaja).

3 Ponownie naciénij przycisk ®f&, aby wyjs¢ z tego trybu.
W przypadku, jesli nie zostanie naci$nigety zaden przycisk, po
10 sekundach pilot zdalnego sterowania opuszcza tryb
wyswietlania.

Procedura ogrzewania pomieszczenia

1 Nalezy sprawdzi¢ temperature wody na wylocie oraz na wlocie
przy uzyciu trybu odczytu w pilocie zdalnego sterowania, a
nastepnie zanotowac wyswietlone wartosci. Patrz "Tryb odczytu
temperatury" na stronie 37.

2 Nacisna¢ przycisk & 4 razy, tak aby wyswietlona zostata ikona
TEST.

3 Przeprowadzi¢ tryb testowania w spos6b przedstawiony ponizej
(jezeli zaden tryb nie jest wigczony, interfejs uzytkownika
powréci do normalnego trybu po 10 sekundach Ilub po
jednokrotnym nacisnieciu przycisku <&):

Aby rozpocza¢ testowanie dla trybu ogrzewania pomieszczenia,
nalezy nacisnac przycisk dmms.

4 Praca w trybie testowym zakohczy sie¢ automatycznie po
30 minutach lub po osiggnieciu temperatury nastawy. Tryb
testowy mozna zatrzymac recznie, naciskajac jeden raz przycisk
2. W razie roztgczenia przewoddw lub usterek na wyswietlaczu
interfejsu  uzytkownika wys$wietlony zostanie kod btedu.
W przeciwnym razie interfejs uzytkownika powréci do pracy
w normalnym trybie.

5 Aby usung¢ kod usterki, patrz punkt "Kody btedow" na
stronie 40.

6 Nalezy sprawdzi¢ temperature wody na wylocie oraz na wlocie
przy uzyciu trybu odczytu w pilocie zdalnego sterowania, a
nastepnie porownaé wyswietlone wartosci z tymi, ktére zanoto-
wano w kroku 1. Po 20 minutach pracy w tym trybie wzrost
wartosci potwierdzi prace w trybie ogrzewania pomieszczenia.

UWAGA Aby wysSwietli¢ ostatni usuniety kod btedu, nalezy
‘.L— jednokrotnie nacisna¢ przycisk -&. Ponownie 4-krotnie
- nacisng¢ przycisk +&, aby wréci¢ do normalnego trybu.

UWAGA Nie jest mozliwe przetgczenie do trybu testowego, jesli

‘.L— w danej chwili wigczony jest za posrednictwem

- urzadzenia zewnetrznego tryb pracy wymuszone;.

W przypadku uruchomienia trybu pracy wymuszone;j

w trakcie pracy w trybie testowym testowanie zostanie
przerwane.
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Procedura trybu ogrzewania cieptej wody

1 Nalezy sprawdzi¢ temperature zbiornika cieptej wody przy
uzyciu trybu odczytu pilota zdalnego sterowania. Patrz "Tryb
odczytu temperatury" na stronie 37.

2 Nacisnij przycisk =M i przytrzymaj przez 5 sekund.
Zacznie migac (co 1 sekundg) ikona M.
3 Nie wylgczaj urzadzenia przez najblizsze 20 minut; w tym czasie

ponownie sprawdz temperature zbiornika cieptej wody przy
pomocy trybu odczytu pilota zdalnego sterowania.

Wozrost wartosci temperatury o 5°C oznacza, ze urzadzenie
pracuje w trybie ogrzewania cieptej wody.

4 Urzadzenie sie wylgczy, gdy osiggnieta zostanie temperatura
dla zbiornika buforowanej wody.

Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

W celu zapewnienia niezawodnos$ci urzadzenia nalezy regularnie
przeprowadza¢ przeglad oraz szereg czynnosci kontrolnych
dotyczacych urzadzenia i okablowania w miejscu instalaciji.

Czynnosci  konserwacyjne  powinien
lokalnego punktu serwisowego Daikin.

przeprowadzaé technik

Na potrzeby przeprowadzenia
czynnosci konserwacyjnych,
ktére opisane sg ponizej, nalezy
tylko  zdjg¢é przedni  panel
ozdobny.

Aby zdja¢ przedni panel ozdobny,
nalezy  wykreci¢ 2 Sruby
znajdujgce sie na spodzie, a
nastepnie odczepi¢ panel.

Czynnosci konserwacyjne

OSTRZEZENIE:
A PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM A

B Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych lub napraw, nalezy zawsze
wylgczy¢ zasilanie wytacznikiem gtéwnym na tablicy
rozdzielczej, wyja¢ bezpieczniki lub roztgczyé
urzgdzenia zabezpieczajgce urzadzenia.

B Przed rozpoczeciem konserwacji lub naprawy nalezy
upewni¢ sie, czy zasilanie urzadzenia wewnetrznego
réwniez zostato odtgczone.

B Nie nalezy dotyka¢ elementéow dziatajgcych pod
napigciem jeszcze przez 10 minut po wylaczeniu
urzagdzenia ze wzgledu na niebezpieczenstwo ze
strony wysokiego napiecia.

B Dodatkowo za pomocg probnika zmierz punkty
pokazane na rysunku (rysunek 5) i upewnij sie, ze
napigcie kondensatora w obwodzie gtéwnym nie
przekracza 50 V DC.

B Grzatka karteru sprezarki moze dziata¢ nawet w trybie
zatrzymania.

B Nalezy zauwazy¢, ze niektére czesci skrzynki
elektrycznej sg bardzo gorace.

B Nie dotykaj fragmentéw przewodzacych prad.

B Urzadzenia wewnetrznego nie wolno zwilza¢. Moze to
spowodowacé porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

A Postepuj ostroznie!
Dotknij rekg metalowej czesci (np. zaworu odcinajgcego)
w celu usunigcia nagromadzonego tadunku elektrycznego
i ochrony ptyty drukowanej przed wykonaniem naprawy.

Czynnosci kontrolne

Opisywane czynnosci kontrolne powinny by¢ wykonywane co
najmniej raz w roku, przez wykwalifikowany personel.

1  Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa

Sprawdzi¢, czy cisnieniowy zawdr bezpieczenstwa dziata
prawidtowo, obracajgac czerwone pokretto zaworu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:

B Jezeli nie stychaC stuknigcia, nalezy skontaktowaé sie
z lokalnym dealerem.

B Jezeli z urzadzenia nadal wycieka woda, nalezy najpierw
zamknag¢ zawor odcinajgcy na wlocie i wylocie wody, a
nastepnie skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

2 Waz ci$nieniowego zaworu bezpieczenstwa
Sprawdz, czy waz ci$nieniowego zaworu bezpieczenstwa jest
umieszczony w odpowiedni spos6b, umozliwiajgcy spuszczenie
wody.

3 Skrzynka elektryczna urzadzenia wewnetrznego

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowg skrzynki elektrycz-
nej i sprawdzi¢, czy nie ma oczywistych usterek, takich jak luzne
potaczenia lub uszkodzone przewody.

4  Cisnienie wody
Nalezy sprawdzi¢, czy ci$nienie wody jest wyzsze niz 1 bar.
W razie koniecznosci dola¢ wody.

5  Filtr wody
Wyczysc filtr wody.

Napetnianie i odsysanie prézniowe

B W razie konieczno$ci przeprowadzenia napetniania, odzysku
oraz odsysania prozniowego obiegu R134a konieczna jest
aktywacja ustawienia [E-00]. Nalezy zapozna¢ sie z ustawie-
niami w miejscu instalacji opisanymi w punkcie "[E] Praca
w trybie serwisowym" na stronie 29.

B W razie koniecznosci napetnienia, odzysku czy odsysania
prozniowego obiegu R410A nalezy zapoznaé sie z trescig
instrukcji montazu urzadzenia zewnetrznego.

Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale zamieszczono uzyteczne informacje na temat
diagnozowania i eliminowania niektérych probleméw, jakie mozna
napotka¢ podczas eksploatacji urzadzenia.

Wszelkie czynnosci majace na celu rozwigzywanie napotkanych

probleméw powinien przeprowadza¢ technik lokalnego punktu
serwisowego Daikin.

Wskazoéwki ogodine

Przed przystgpieniem do procedury rozwigzywania problemu nalezy
doktadnie obejrze¢ urzadzenie w poszukiwaniu oczywistych usterek,
takich jak poluzowane pofaczenia czy uszkodzenia przewoddw
elektrycznych.

A Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki elektrycznej
urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
wytgczone.

Jedli zadziatato urzadzenie =zabezpieczajgce, nalezy wylgczy¢
urzadzenie i okresli¢ przyczyne, ktéra spowodowata uaktywnienie
zabezpieczenia, a dopiero potem wyzerowaé urzadzenie
zabezpieczajgce. W zadnym wypadku nie wolno zwiera¢ na krétko
(mostkowaé) urzadzen zabezpieczajgcych ani zmienia¢ ich
parametrow na inne, niz fabryczne. Jesli okreslenie zrodta problemu
nie jest mozliwe, nalezy zwréci¢ sie do lokalnego dealera.

Jesli cis$nieniowy zawdr upustowy nie dziata prawidtowo i konieczna
jest jego wymiana, nalezy zawsze podigczy¢é waz elastyczny
zamocowany do ciSnieniowego zaworu upustowego, tak aby nie
doszto do wyciekania wody z urzadzenia!
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Otwieranie urzadzenia

Objawy ogdlne

W celu uzyskania szybkiego
dostepu do zaworu
odpowietrzania, termostatu,
zaworu 3-droznego, termistora,
kanatu okablowania, ..., mozna
zdja¢ goérny panel ozdobny —
w tym celu nalezy odkreci¢ 2
$ruby znajdujgce sie z tytu, a
nastepnie  odczepi¢ panel.
Mozliwy jest demontaz obu tac
na skropliny.

Aby uzyska¢ dostep do

przedniej czesci urzadzenia wewnetrznego, mozna z niego
wymontowac catg skrzynke elektryczna.

Aby zdjg¢ przedni panel
ozdobny, nalezy wykreci¢ 2
Sruby znajdujagce sie na
spodzie, a nastepnie odczepi¢
panel.

= o] |-

Nastepnie mozna poluzowa¢ wkrety z przodu i odczepic¢ catg

skrzynke elektryczna.

Objaw 1: Urzadzenie wiacza sie (dioda LED e $Swieci), ale nie nastepuje

ogrzewanie

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Niewtasciwie ustawiona
temperatura.

Sprawdzi¢ nastawe temperatury na
panelu sterowania.

Przeptyw wody jest za maty.

+ Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory

odcinajace obieg wody sg
catkowicie otwarte.

Sprawdzi¢, czy filtr wody wymaga
oczyszczenia.

Upewni¢ sig, czy w uktadzie nie
ma powietrza (odpowietrzy¢).

Za pomocg manometru sprawdzic,
czy ci$nienie wody jest
wystarczajace. Cisnienie wody
musi byé >0,3 bar (zimna woda),
>>0,3 bar (gorgca woda).
Upewni¢ sig, czy zbiornik
rozprezny nie jest uszkodzony.

Objeto$¢ wody w instalacji jest za
mata.

Upewni¢ sie, czy objeto$é wody

w instalacji znajduje si¢ powyzej
minimalnej wymaganej wartosci
(patrz punkt "Sprawdzanie objetosci
wody i ci$nienia wstgpnego

w zbiorniku rozpreznym" na

stronie 14).

Niedostateczna wydajno$é

« Sprawdz, czy wentylator

chtodzacy znajdujacy sig z tytu
skrzynki elektrycznej dziata
prawidfowo.

Sprawdz, czy urzadzenie nie
zostato zainstalowane w zbyt
cieptym miejscu (>30°C).

Objaw 2: Pompa wydaje dziwne dzwi

eki (kawitacja)

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Whytacz zasilanie — réwniez w urzadzeniu zewnetrznym,
itp., ... - przed wymontowaniem pokrywy serwisowej

skrzynki elektrycznej.

W uktadzie znajduje sie powietrze.

Odpowietrzy¢ uktad.

Skrzynke elektryczng mozna teraz potozy¢ przed urzadzeniem
wewnetrznym. Aby odsuna¢ skrzynke elektryczng na wiekszg
odlegtos¢ od urzadzenia, mozna odpia¢ przewod sprezarki
znajdujacy sie w tylnej czesci urzadzenia.

przykrecona.

Podczas wymontowywania skrzynki elektrycznej
nalezy zwréci¢ uwage na to, aby pokrywa byta

B Czesci wewnatrz urzgdzenia moga by¢ gorace —
mozliwe poparzenie.

B Przed wymontowaniem skrzynki

elektrycznej

z urzadzenia nalezy wylaczy¢ zasilanie.

zbyt niskie.

Cisnienie wody na wlocie pompy jest

* Zapomocg manometru sprawdzic,

czy ci$nienie wody jest
wystarczajgce. Cisnienie wody
musi by¢ >0,3 bar (zimna woda),
>>0,3 bar (gorgca woda).
Sprawdzi¢, czy manometr nie jest
uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy zbiornik rozprezny
nie jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy nastawa ci$nienia
wstepnego w zbiorniku
rozpreznym jest prawidtowa (patrz
punkt "Ustawianie ci$nienia
wstepnego zbiornika rozpreznego"
na stronie 15).

Objaw 3: Ci$nieniowy zaw6r bezpieczenstwa otwiera sie

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Zbiornik rozprezny jest uszkodzony.

Wymien zbiornik rozprezny.

Objetos¢ wody w instalacji jest
zbyt duza.

Upewni¢ sig, czy objeto$é wody

w instalacji znajduje si¢ ponizej
maksymalnej dopuszczalnej
wartosci (patrz punkt "Sprawdzanie
objetosci wody i ci$nienia wstepnego
w zbiorniku rozpreznym" na

stronie 14).
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Objaw 4: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa przecieka

Kody btedow

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Zanieczyszczenia blokujg wylot
ci$nieniowego
zaworu bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢, czy ci$nieniowy zawor
bezpieczenstwa dziata prawidtowo,
obracajgc czerwone pokretto zaworu
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara:

+ Jezeli nie stycha¢ stuknigcia,
nalezy skontaktowac sie

z lokalnym dealerem.

Jezeli z urzadzenia nadal wycieka
woda, nalezy najpierw zamkna¢
zawdr odcinajacy na wlocie i
wylocie wody, a nastepnie
skontaktowac sig z lokalnym
dealerem.

.

Objaw 5: Po nacisnieciu okreslonych przyciskéw za posrednictwem

interfejsu uzytkownika wyswietlany j

est komunikat "NOT AVAILABLE"

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Biezacy poziom uprawnien
ustawiony jest na poziomie, ktéry
zapobiega uzyciu przycisku.

Nalezy zmieni¢ nastawe "poziomu
uprawnien uzytkownika" [0-00], patrz
"Konfiguracja w miejscu instalacji"
w instrukcji obstugi.

Objaw 6: Za mata wydajnos$¢ grzewcza dla ogrzewania pomieszczenia

przy niskich temperaturach otoczenia

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Grzatka dodatkowa nie zostata
wigczona (dotyczy tylko urzadzen z
zainstalowang opcjonalng grzatkg
dodatkowa).

Sprawdzi¢, czy jako nastawe
"statusu pracy zestawu grzatki"
[6-02] wybrano pozycje wiaczenia,
patrz punkt "Konfiguracja w miejscu
instalacji" w instrukcji obstugi .

Po aktywowaniu urzadzenia zabezpieczajgcego dioda LED interfejsu
uzytkownika bedzie migac i wyswietlony zostanie kod btedu.

Lista wszystkich btedéw i srodkéw zaradczych znajduje sie w tabeli

ponizej.

Zresetuj zabezpieczenie naciskajac przycisk amss.

W przypadku, jesli zastosowanie tej procedury resetowania okaze
sie nieskuteczne, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

Kod

btedu Przyczyna usterki

o Btad przy zapisywaniu pamieci
(btad EEPROM)

Srodki zaradcze

Skontaktuj sie z lokalnym
dealerem firmy Daikin.

RS Niewtasciwe dziatanie pompy w
obiegu wodnym (M1P)

» Upewni¢ sie, ze mozliwy jest
przeptyw wody (otworzy¢
wszystkie zawory w obiegu).
Przepusci¢ czystg wode przez
urzadzenie.

As Btad zaworu rozprezonego
R410A (K1E)

Sprawdz przewody
potaczeniowe.
Skontaktuj sig z lokalnym
dealerem firmy Daikin.

AR Btad wytaczenia termostatu
zestawu grzatki (o ile
zainstalowano opcjonalny
zestaw grzatki)

Upewni¢ sig, ze w obiegu
znajduje sie woda (w uktadzie
nie moze by¢ powietrza)
Upewni¢ sig, ze mozliwy jest
przeptyw wody (otworzy¢
wszystkie zawory w obiegu).

Zestaw grzatki podigczony do
zasilania z taryfg o korzystnej
stawce za kWh

Upewnij sie, ze zestaw grzatki
jest podtaczony do
standardowego zasilania.

A Btad wydajnosci

Skontaktuj sig z lokalnym
dealerem firmy Daikin.

[ Staba komunikacja ACS Skontaktuj sie z lokalnym
dealerem firmy Daikin.
™ Btad termistora cieczowego + Sprawdz przewody
R410A (R3T) potaczeniowe.

» Skontaktuj sig z lokalnym

dealerem firmy Daikin.
5 Btad termistora zbiornika cieptej « Sprawdz przewody
wody (R2T) pofaczeniowe.

* Sprawdz, czy aktywowano
funkcje cieptej wody (patrz
konfiguracja w miejscu
instalacji [6-00].

+ Skontaktuj sig z lokalnym
dealerem firmy Daikin.

9 Btad termistora wody powrotnej  « Sprawdz przewody
(R4T) pofaczeniowe.

+ Skontaktuj sig z lokalnym

dealerem firmy Daikin.
CA Btad termistora wody na wylocie « Sprawdz przewody
(R5T) potaczeniowe.

+ Skontaktuj sie z lokalnym

dealerem firmy Daikin.
o Btad termistora termostatu pilota  Skontaktu;j sie z lokalnym
zdalnego sterowania dealerem firmy Daikin.
El Btad ptytki drukowanej sprezarki ~ Skontaktuj sie z lokalnym
dealerem firmy Daikin.
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Kod i Kod i
btedu Przyczyna usterki Srodki zaradcze btedu Przyczyna usterki Srodki zaradcze
E3 Btad wysokiego cisnienia + Sprawdz potaczenia U4 Problem z transmisjg QA Skontaktuj sie z lokalnym
(S1PH) przewoddw urzadzenia dealerem firmy Daikin.
azm%%{;mz%%oraz Us Btad pilota zdalnego sterowania  Skontaktuj sie z lokalnym

- Upewnij sie, e w obiegu dealerem firmy Daikin.
znajduje sig woda (w uktadzie UR Problem dotyczacy typu « Poczekaj, az inicjalizacja
nie moze by¢ powietrza, np. potaczenia pomiedzy urzadzeniem
nalezy sprawdzic, czy zewnetrznym a urzadzeniem
odpowietrznik jest otwarty). wewnetrznym zostanie

* UpewniC sig, ze zbiornik ukonczona (po wiaczeniu
cieptej wody jest napetniony zasilania, nalezy poczekac
woda. o przynajmniej 12 minut).

* Upewnic sig, ze mozliwy jest + Skontaktuj sie z lokalnym
przeptyw wody (otworzy¢ dealerem firmy Daikin.
wszystkie zawory w obiegu).

« Upewnij sig, ze filtr wodny nie uc Btad powielania adresu Skontaktuj sie z lokalnym
jest zablokowany. dealerem firmy Daikin.

* Nalezy upewnic sie, ze UF Problem z transmisjg dla Skontaktuj sie z lokalnym
zawory odcinajace czynnika urzadzenia zewnetrznego dealerem firmy Daikin.
chiodniczego sg otwarte.

+ Skontaktuj sig z lokalnym UF Problem z przewodami QA Skontaktuj sie z lokalnym
dealerem firmy Daikin. dealerem firmy Daikin.

E3 Btad termostatu (Q2L) * Zresetuj termostat. UH Btad adresu Skontaktuj sie z lokalnym
+ Skontaktuj sie z lokalnym dealerem firmy Daikin.
dealerem firmy Daikin.
EY Btad niskiego cisnienia (B1PL) + Sprawdz potaczenia
przewodow urzadzenia
zewnetrznego oraz
wewnetrznego.

+ Skontaktuj sie z lokalnym
dealerem firmy Daikin.

ES Aktywacja zabezpieczenia przed  Skontaktuj si¢ z lokalnym
przecigzeniem sprezarki (M1C)  dealerem firmy Daikin.

£9 Btad zaworu rozprezonego + Sprawdz przewody
R134a (K2E) potaczeniowe.

+ Skontaktuj sig z lokalnym

dealerem firmy Daikin.
F3 Btad temperatury na ttoczeniu Skontaktuj sie z lokalnym
dealerem firmy Daikin.
3 Btad termistora linii ttocznej + Sprawdz przewody
(R6T) potaczeniowe.

+ Skontaktuj sig z lokalnym

dealerem firmy Daikin.
JS Btad termistora cieczowego » Sprawdz przewody
R134a potaczeniowe.

+ Skontaktuj sig z lokalnym

dealerem firmy Daikin.
A Btad wysokiego cisnienia R134a  « Sprawdz przewody
(B1PH) potaczeniowe.

+ Skontaktuj sig z lokalnym

dealerem firmy Daikin.
JC Btad niskiego cisnienia R134a + Sprawdz przewody
(B1PL) potaczeniowe.
+ Skontaktuj sie z lokalnym
dealerem firmy Daikin.
L Btad ptytki drukowanej inwertera  Skontaktuj sie z lokalnym
sprezarki dealerem firmy Daikin.
] Btad Zebra termistora + Sprawdz przewody
potaczeniowe.

+ Skontaktuj sig z lokalnym

dealerem firmy Daikin.
LS Btad ptytki drukowanej inwertera  Skontaktuj sie z lokalnym
sprezarki dealerem firmy Daikin.
L8 Btad ptytki drukowanej inwertera ~ Skontaktuj sie z lokalnym
sprezarki dealerem firmy Daikin.
= Btad ptytki drukowanej inwertera  Skontaktuj sie z lokalnym
sprezarki dealerem firmy Daikin.
Lo Problem z komunikacjg Skontaktuj sie z lokalnym
inwertera dealerem firmy Daikin.
LH Btad konwertera Skontaktuj sie z lokalnym
dealerem firmy Daikin.
P Btad ptytki drukowanej gtéwne;j Skontaktuj sie z lokalnym
sprezarki dealerem firmy Daikin.
PJ Niewtasciwe potaczenie czgsci Skontaktuj sie z lokalnym
inwertera dealerem firmy Daikin.
ue Btad zasilania + Sprawdz przewody
potaczeniowe.

+ Skontaktuj sig z lokalnym
dealerem firmy Daikin.
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Dane techniczne urzadzenia

Dane techniczne

014 016
V17 Y17 V17 Y17 v17 Y17
Wydajnos¢ znamionowa (kw) 11,2 11,2 14 14 16 16
Materiat obudowy Powlekany arkusz metalu Powlekany arkusz metalu Powlekany arkusz metalu
Wymiary W x Sz x G (mm) 705 x 600 x 695 705 x 600 x 695 705 x 600 x 695
Masa
* z opakowaniem (kg) 153 156 153 156 153 156
« bez opakowania (kg) 144 147 144 147 144 147
Krééce przytaczeniowe
« wylot/wlot wody G 1" (zenski) G 1" (zenski) G 1" (zenski) G 1" (zenski) G 1" (zenski) G 1" (zenski)
« spust wody zawor zawor zawor zawor zawor zawor
oprozniania oprozniania oprozniania oprozniania oprozniania oprozniania
- material zaworu odcinajacego wode Mosigdz Mosigdz Mosigdz Mosigdz Mosigdz Mosigdz
CW 617N CW 617N CW 617N CW 617N CW 617N CW 617N
| Srona. i‘;‘fg;“ czynnika ™ 595 (3/8cala) @95 (3/8cala) @95 (38cala) 095 (3Bcala) @95 (3Bcala) 9,5 (3/8 cala)
* strona gazowego czynnika ™ 5159 (5/8 cala) @159 (5/8 cala) @159 (5/8 cala) 15,9 (5/8 cala) @159 (5/8 cala)  ©15,9 (5/8 cala)
chtodniczego
Zbiornik rozprezny
* pojemnos¢ (0] 12 12 12 12 12 12
* maksymalne ci$nienie robocze (bary)
(ng) 4 4 4 4 4 4
Pompa
. typ Silnik pradu Silnik pradu Silnik pradu Silnik pradu Silnik pradu Silnik pradu
statego statego statego statego statego statego
2] kontrolowany kontrolowany kontrolowany kontrolowany kontrolowany kontrolowany
o Lppradbetel przez inwerter przez inwerter przez inwerter przez inwerter przez inwerter przez inwerter
Poziom ci$nienia akustycznego(a) (dBA) 40 dBA 40 dBA 43 dBA 43 dBA 46 dBA 46 dBA
Objetos¢ wody w urzadzeniu (0] 20 20 20 20 20 20
o ; > 5 ba
ocll)si:;n;:::j); zawor bezpieczenstwa (bary) 3 3 3 3 3 3
Zakres pracy — po stronie wody (°C) 25~80 25~80 25~80 25~80 25~80 25~80
Warunki eksploatacji — na zewnatrz
* ogrzewanie pomieszczen (°C) —20~+20 —20~+20 —20~+20 —20~+20 —20~+20 —20~+20
: ;I:sp;i?) (‘,’gggv . d’(’)‘f’:jﬁgéo (9 50435 —20~+35 —20~+35 —20~+35 —20~+35 —20~+35
(a) W odlegtosci 1 m od przodu urzadzenia (bez przeszkéd): wartos$¢ temperatury otoczenia 7°C/6°C i nastawa dla ogrzewania 55°C/65°C.
Parametry elektryczne
014 016
V17 Y17 V17 Y17 V17 Y17
Fazy 1N~ 3N~ 1N~ 3N~ 1N~ 3N~
Czestotliwosé (Hz) 50 50 50 50 50 50
Zakres napigcia
* minimum V) 220 380 220 380 220 380
* maksimum V) 240 415 240 415 240 415
Tolerancja napiecia —10%/+6% —10%/+6% —10%/+6% —10%/+6% —10%/+6% —10%/+6%
Maksymalny prad pracy (A) 22,5 12,5 23,8 12,5 23,8 12,5
Zalecany bezpiecznik zewnetrzny (A) 25 16 25 16 25 16
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Zatacznik

Ogolny opis i wskazéwki dla uruchomienia urzadzenia

Ogrzewanie pomieszczen

Naci$nij

v

Zaczyna miga¢ nastawa
temperatury

Wybrano prace
termostatu
pokojowego pilota
zdalnego sterowania
[8-00]=1, domysInie
(strona 26)

Nie |
v

Wybrano sterowanie
za pomocg wielu
nastaw — schemat B,
ze sterowaniem za
pomoca termostatu
pokojowego pilota
zdalnego sterowania
[7-02]=1i ([7-03]=1
illub [7-04]=1)
(strona 26)

przycisk ®

hd

"NOT AVAILABLE"

Tak
Temperatura w
pomieszczeniu

Tak
Y Temperatura w
pomieszczeniu

l

Tak | Wybrano sterowanie

Pusty wyswietlacz

Temperatura zewnetrznego
termostatu pokojowego

hd h 4

Temperatura zewngtrznego
termostatu pokojowego

Rodzaj urzadzenia

hd

~

!

Wybrano automa-
tyczne sterowanie
woda na wylocie
(strona 24)

|

[A-03]
iflub
[A-04]

Nacisnij
przycisk ®®

!

Temperatura
wody

"NOT AVAILABLE"

[A-03]
i/lub
[A-04]

v
Nacisngé

Dopuszczalna zmiana

przycisk
wiaczania/
wylaczania

wody na wylocie
[8-00]=0 (strona 26)

Nie |
v

Tak | Wybrano tryb pracy
zewnetrznego
termostatu pokojowego
[6-01]=1 (strona 26)

Niel

Tak | Wybrano sterowanie
za pomoca wielu
nastaw — schemat B
z uwzglednieniem
zewnetrznego
termostatu pokojowego
[7-02]=1i ([7-03]=1
i/lub [7-04]=1)

[6-01]=1 (strona 26)

Nie

Na pilocie zdalnego
? sterowania wybrano

poziom dostepu 3

[0-00]=3 (strona 22)

Tak | Wybrano sterowanie
za pomoca wielu
nastaw — schemat A
[7-02]=0i ([7-03]=1
i/lub [7-04]=1)
(strona 26)
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Rodzaj urzadzenia

v

v

v

Ogrzewanie Powietrzr?y wymiennik Klimakonwektor
podtogowe ciepta
Tak Nie
Wysoka temperatura
v v
AT: 5°C [A-02] AT 19 c [A'QZ] AT: 5°C [A-02] AT: 5°C [A-02]
warto$¢ domysina
Automatyczna Nie Automatyczna Nie Automatyczna Nie Automatyczna Nie
temperatura wody temperatura wody temperatura wody temperatura wody
wyptywajacej wypltywajacej wyptywajacej wyptywajacej
Tak Tak Tak Tak
4 v v v v
Automatyczne 35°C Automatyczne 65°C Automatyczne 50°C Automatyczne 45°C
ustawienia wody ustawienia wody ustawienia wody ustawienia wody
wyptywajgcej wyplywajacej wyplywajacej wyplywajgcej
[3-00]=—10 [3-00]=—10 [3-00]=—10 [3-00]=—10
[3-01]=15 [3-01]=15 [3-01]=15 [3-01]=15
[3-02]=40 [3-02]=70 [3-02]=55 [3-02]=50
[3-03]=25 [3-03]=45 [3-03]=40 [3-03]=35
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Uktad ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa domowego

Tak | Normalny tryb pracy dla | Nie
cieptej wody l
Tak Buforo- Nie Wymuszone chtodzenie
| wanie l |
Funkcja Funkcja Automatyczny
buforowania podgrzewania
| | Tak | Nie
v b 4
Automatyczna nastawa buforowania Minimalna Funkcja dezynfekgcji Funkcja recznego
[b-02] temperatura [4-00] (domysinie) buforowania
Tak Nie podgrzewania [b-00]
Maksymalna
temperatura
podgrzewania [b-01]
-
Nastawa Nastawa dla Automatyczna
buforowania dezynfekcji [5-00] nastawa buforo- | Nie
[b-03] A wania [b-02]
Tak
v h 4 -
Czas utrzymania
Wstepnie zaprogramowane ) Nacisnij przycisk - temperatury
automatycznie dla kazdego dnia | Nie dezynfekcji [5-01] Et?f?)triv\\llvaani a
[b-03]
Tak |
v y
Funkcja automatycznego Funkcja zaprogra- Podgrzewanie Wybor dnia [4-01]
buforowania wody mowanego wiaczone, widoczna
(domysinie) buforowania jest ikona =M
| | )
Tak Wystarczajaca Zaprogramom_/amel Naciénij przycisk - Wybér godziny [4-02] ljac_lsnlj przymslf
temperatura cieptej wody ogrzewania cieptej ) <M i przytrzymaj
wody przez 5 sekund
Nie | | |
v
Aktywowanie Niestandardowe Podgrzewanie Funkcja dezynfekcji
buforowania dla zaprogramowanie wytgczone bedzie dziata¢ Natychmiast
kazdego dnia podgrzewania Ikona M nie jest w zaleznosci od rozpocznie sie
[1-02] cieptej wody wyswietlana zadanych ustawien podgrzewanie
| | Zacznie miga¢ wody
- (co 0,5 sekundy) Zacznie migaé
Wybor czasu roz- ikona=M (co 1 sekundy)
poczecia [1-03] ikona=M
| (*) Nie ma mozliwosci

sprawdzenia, kiedy
woda jest podgrze-
wana. Jesli zajdzie
potrzeba wytaczenia
funkcji podgrzewania
w momencie, gdy
woda jest pod-
grzewana — nalezy
dwukrotnie nacisna¢
przycisk <M; 1 raz —
aby zatrzymac
podgrzewanie wody i
L 2 1 raz — aby
Nacisnij przycisk @ dezaktywowac te

| funkcje.

Automatyczne
buforowanie dla
kazdego dnia

Nacisnij przycisk
|

Naciénij przycisk <M

Automatyczne buforowanie dla
kazdego dnia (w nocy)
[1-007 i [1-01]

h 4

Praca w trybie
dezynfekcji zostanie
zatrzymana, ale
zostanie wznowione
kolejne zaprogramo-
wane zadanie.

Ikona M powrdci do
poprzedniego stanu.

Zostanie zatrzy-
mana funkcja
podgrzewania
wody.

Ikona M powr6ci
do poprzedniego
stanu.

Al

Wyswietli sie ikona @,
podgrzewanie cieptej wody nastapi
przy nastepnym
zaprogramowanym zadaniu.

W momencie podgrzewania wody
bedzie migac¢ (co 1 sekunde)
ikona M

Praca w trybie podgrzewania wody zostanie
zatrzymana, ale zostanie wznowione kolejne
zaprogramowane zadanie.

Ikona =M powrdci do poprzedniego stanu.

Nacisénij
przycisk M

Zatrzymanie

_ Zatrzymanie i ponowne uruchomienie

Wigczony/wytgczony

EKHBRDO011~016ADV17+Y17
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Jednoczesne zapotrzebowanie na ogrzewanie pomieszczenia i podgrzewanie wody na potrzeby gospodarstwa

domowego
Uruchomienie Nie R Normalna praca
jednoczesnego 4 w trybie jedno-
ogrzewania czesnego ogrzewania
pomieszczenia i pomieszczenia i
podgrzewania wody podgrzewania wody
na potrzeby na potrzeby
gospodarstwa gospodarstwa
domowego domowego
Tak (1)l
Uruchomi sie funkcja
podgrzewania wody
Temperatura wody | Nie R Ciepta woda bedzie
uzytkowej osiagneta ?| dalej podgrzewana
A=minimum ([b-01]; bez limitéw czasu,
55°C) az osiggnie warto$¢ A
Tak |
h 4
Sterowanie Tak
temperaturg wody na
wylocie
Nie ~ . ,
N Nie N Uplyna Nie N Praca bedzie
v ?  Osiagnigta zostata P ustawiony czas ’ kont
i Tak tawa buforowania wylacznika ontynuowana
Sterowanie przy nastawa bu Y13 < w trybie cieplej
pomocy zewnetrz- [b-03] (*) [d-01] (30 minut) wody
nego termostatu ()
pokojowego Tak | Tak (2) |
. v b 4
Nie . Urzadzenie
Urzadzenie przetaczy A
: ; przetaczy sig na
si¢ na tryb ogrzewania h
! ) tryb ogrzewania
pomieszczenia : )
pomieszczenia
Uolynat Nie R Tryb ogrzewania
ustaw?o¥1 achas ’| pomieszczenia
v bedzie aktywny do
Wqucznlk_a momentu, az
[d-02] ((125) minut) uptynie ustawiony
czas wylacznika
Tak |
v vl
Sterowanie przy pomocy | )/ Osiggnieta zostata Nie p Temperatura Nie > UCpZZQ%LUJ{St::’r:ﬁ(Zy Tak (2)
termostatu pokojowego nastawa buforowania pomieszczenia [d-01] ()Z;gminut)
pilota zdalnego sterowania [b-03] (*) <Tget —3°C? )
Tak Tak Nie
vl vl < Tak
. Praca bedzie Urzadzenie Uptynat ustawiony
SLiJ rznaédtzreglg [T’rzzeevlvaécrﬁg kontynuowana przetaczy sie na czas wylgcznika
¢ om)i/eszgczenia w trybie ciepfej tryb ogrzewania [d-02] (15 minut)
P wody pomieszczenia 2)
FS FS .
Nie
Nie L
R Tak (2) Tryb ogrzewania
?| Uptynat ustawiony pomieszczenia
czas wylgcznika bedzie aktywny do
[d-00] (10 minut) momentu, az
(W] uptynie ustawiony
czas wylgcznika
(1) sq od siebie zalezne
(2) sq od siebie zalezne
(*) Nastawa buforowania moze przyja¢ automatycznag warto$¢, jesli [b-02]=1
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